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Sadrzaj

Ovaj priru¢nik moze sadrzavati slike ili
sadrzaj koji se razlikuju od modela koji
ste kupili. Ovaj priru¢nik podlozan je
reviziji od strane proizvodaca.
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SIGURNOSNE UPUTE
PROCITAJTE SVE UPUTE
PRIJE UPOTREBE

Sljedece sigurnosne upute imaju za cilj sprijeciti rizike ili neoc¢ekivane stete
uzrokovane opasnim ili nepravilnim radom uredaja. Upute su podijeljene na
UPOZORENJE i OPREZ kako je opisano u nastavku.

Sigurnosne poruke

A Ovaj simbol se prikazuje kako bi ozna¢io slu¢ajeve i
operacije koje mogu predstavljati rizike. Pazljivo pro¢i-
tajte dijelove oznaéene ovim simbolom i slijedite upute
kako biste izbjegli bilo kakav rizik.

A UPOZORENJE

To zna¢i da nepostivanje uputa moze uzrokovati teske
ozljedeili smrt.

A\ OPREZ

To ukazuje da nepostivanje uputa moze uzrokovati manje
ozljede ili ostec¢enja proizvoda.

UPOZORENJE
A UPOZORENJE

« Kako biste smanijili rizik od eksplozije, pozara, smrti, strujnog udara, ozljede
ili opeklina prilikom koristenja ovog proizvoda, slijedite osnovne mjere
opreza, uklju¢ujuci sljedece:

Tehni¢ka sigurnost

+ Ovaj uredaj mogu koristiti djeca starija od 8 godina i osobe s smanjenim
fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i
znanja, ako su pod nadzoromiili su dobile upute o sigurnom koristenju ureda-
jairazumiju uklju¢ene opasnosti. Djeca se ne smiju igrati s uredajem. Cis¢enje
i odrzavanje od strane korisnika ne smiju obavljati djeca bez nadzora.

+ Djecu mladu od 3 godine treba drzati podalje, osim ako nisu pod stalnim
nadzorom.
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+ Uredaj se ne smije koristiti kao igracka. Potrebna je posebna paznja pri
koristenju od strane djece ili u njihovoj blizini.

+ Ne dopustite djeci da se igraju s uredajem ili da se vjesaju na njega.

+ Ne koristite uredaj s oste¢enim kabelom za napajanje ili utika¢em. Kabel
mora biti zamijenjen. Ako uredaj ne radi ispravno, ako je pao, ostecen, ostavl-
jenvaniili pao u vodu, vratite ga u servisni centar LG Electronics.

+ Ne vucite ili nosite uredaj za kabel, ne koristite kabel kao ru¢ku, ne zatvarajte
vrata na kabelu i ne vucite kabel oko ostrih rubovaiili kutova. Ne vozite uredaj
preko kabela. Drzite kabel podalje od zagrijanih povrsina.

+ Ne isklju¢ujte povlatenjem kabela. Za isklju¢ivanje povucite utika¢, a ne
kabel.

» Postavite kabele drugih uredaja izvan podru¢ja ¢isc¢enja.

Baterija

+ Nikada ne koristite bateriju, adapter i stanicu za punjenje drugih uredaja na
uredaju. Koristite samo bateriju i stanicu za punjenje koje pruza LG Electron-
ics.

+ Nikada ne koristite bateriju, adapter i stanicu za punjenje ovog uredaja na
drugim uredajima.

« Isklju¢ite kabel za napajanje i izvadite bateriju ako se uredaj ne koristi dulje
vrijeme.

+ Ne koristite modificirane ili ostecene baterije.

« Bateriju nemojte rastavljati, uklanjati ni izvoditi kratko spajanje na njoj.

» Prilikom odlaganja baterije ili uredaja, izvadite bateriju iz uredaja i sigurno ih
odlozite.

« Zamijenite posebno oznaceni blok baterija kada vise ne moze zadrzati
punjenje.

+ Pogledajte upute u odjeljku Punjenje baterije za na¢in zamjene baterije.

+ Prilikom odlaganja ovog uredaja pridrzavajte se propisa o odlaganju punjivih
litij-ionskih baterija.

« Pridrzavajte se svih lokalnih propisa i pravila prilikom rukovanijaili odlaganja
baterije.

« Sprije¢ite nenamjerno pokretanje. Provjerite je li prekida¢ u isklju¢enom
polozaju prije spajanja baterije te podizanja ili nosenja uredaja.

+ U uvjetima zloupotrebe, teku¢ina moze iscuriti iz baterije. Ako se to dogodi,
izbjegavajte svaki kontakt. U slu¢aju slu¢ajnog kontakta, isperite vodom. Ako
tekuc¢ina dode u kontakt s o¢ima, takoder se obratite lije¢niku.

+ Ako uredaj treba ostati nekoristen dulje vrijeme, potrebno je izvaditi baterije.



« Prije vadenja baterije, morate iskljuciti uredaj.
« Prilikom postavljanja baterije u tijelo proizvoda, umetnite je potpuno dok ne
klikne.

Specifikacije baterije

- Naziv modela: VC-2339-5S1P

- Tip: Punjiva litij-ionska baterija
- Nazivni kapacitet: 2500 mAh

Instalacija

+ Kako biste izbjegli strujni udar ili pozar, nemojte instalirati, puniti ili pohranji-
vati uredaj na mjestu izlozenom vodi, kisi ili visokoj vlaznosti.

» Instalirajte, punite i pohranjujte uredaj na dobro prozracenom mjestu.

« Izbjegavajte koristenje uredaja u podru¢jima s rizikom od curenja zapaljivih
plinova, industrijskih ulja ili metalnih prasina.

« Nemojte pohranjivati i instalirati uredaj, kabel za napajanje ili utika¢ u blizini
grija¢ih uredaja ili otvorenog plamena.

« Instalirajte stanicu za punjenje na ¢vrstu i ravnu povrsinu.

» Nemojte koristiti i pohranjivati uredaj u okruzenju s temperaturamaispod 5 °
Ciliiznad 38 °C.

+ Nemojte pohranjivati i instalirati uredaj na mjestu gdje je izlozen temperatur-
ama ispod to¢ke smrzavanja ili vanjskim vremenskim uvjetima.

+ Prilikom instalacije ili premjestanja uredaja pazite da ne priklijestite,
zgnjecite ili ostetite kabel za napajanje ili utikac.

« Koristite sidrene vijke za pri¢vri¢ivanje na beton ili sli¢ne ¢vrste povriine.

+ Nikada ne busite zid bez prethodne provjere je li straznja strana zida slobod-
na od napojnih vodova, vodovodnih cijevi, ventilacijskih otvora ili kabela.
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Rad

« Pro¢itajte sve upute prije koristenja uredaja i sa¢uvajte ih.

+ Uredaj koristite samo kako je opisano u ovom priru¢niku. Koristite samo
dokumente koje preporuéuje proizvodac.

+ Ovaj uredaj je namijenjen samo za normalnu unutarnju ku¢nu upotrebu. Ne
smije se koristiti za nestambene, komercijalne ili industrijske primjene.

+ Ovaj proizvod se smije koristiti samo s uti¢nicom od 100 - 240 V ~ 50/60 Hz.
Provjerite specifikacije napajanja na mjestu gdje namjeravate koristiti
uredaj.

+ Ne rukujte kabelom za napajanje, utika¢em ili kontrolama uredaja mokrim
rukama.

+ Obrisite vlagu ili prljavstinu s kabela ili utika¢a suhom krpom.

+ Nikada ne pokusavajte koristiti ovaj uredaj ako je ostecen, ne radi ispravno,
djelomi¢no je rastavljen iliima nedostajuce ili slomljene dijelove, uklju¢ujudi
ostec¢eni kabel ili utika¢. Odnesite ga u servisni centar ili ovlastenom
prodavacu LG Electronics za pomoc¢.

+ Kabel za napajanje nemojte presnazno savijati ili ga stavljati pod teske pred-
mete jer ¢ete ga tako ostetiti.

+ Ne koristite visestruke adaptere s ovim uredajem. Provijerite koristite li uti¢ni-
cu kapaciteta 10 A.

+ Ne priklju¢ujte uredaj u oste¢enu ili labavu uti¢nicu.

« Provjerite jeste li iskljucili kabel za napajanje ako se uredaj nece koristiti dulje
vrijeme.

+ Ne ostecujte, ne mijenjajte, ne savijajte pretjerano, ne uvijajte, ne povlatite,
ne stiskajte i ne zagrijavajte kabel za napajanje.

» Prije koristenja uredaja uklonite sve zice ili uzad s poda.

+ Izbjegavajte dodirivanje iglica utika¢a kabela za napajanje prstima kada
isklju¢ujete kabel za napajanje.

+ Ne prekrivajte kabel za napajanje tepihom ili sagom.

« Cvrsto gurnite utika¢ kabela za napajanje u zidnu uti¢nicu kako bi bio dobro
umetnut.

+ Ako je proizvod bio potopljen u vodi, obratite se servisnom centru ili
ovlastenom prodava¢u LG Electronicsa za upute prije ponovne upotrebe
uredaja.

+ Ako proizvod ispusta ¢udan zvuk, miris ili dim, prestanite ga koristiti i obratite
se LG Electronics centru za korisni¢ku podrsku.

+ Samo kvalificirani tehni¢ari ili servisno osoblje LG Electronicsa mogu rastavi-
ti, popraviti ili modificirati uredaj.

+ Nikada ne umetajte ostar metalni predmet poput igle, ¢avlaili noza u rupu ili
Supljinu uredaja ili stanice za punjenje.



« Ne usisavajte tekucinu s ovim uredajem. Pazite da voda, pi¢a ili deterdzenti
ne udu u unutrasnjost uredaja ili stanice za punjenje.

+ Ne dopustite da uredaj usisava ostrice, pribadace, piljevinu, ostre predmete
ili vru¢iili hladni pepeo.

+ Ne dopustite djeci da koriste ureda;.

+ Ne dopustite djeci ili ku¢nim ljubimcima da se priblize uredaju tijekom rada,
punjenja ili skladistenja.

+ Ne stavljajte ¢etku ili dodatke u usta.

+ Ako se uredaj mora skladistiti bez upotrebe dulje vrijeme, baterije se moraju
izvaditi iz uredaja.

+ Prije vadenja baterije morate iskljuc¢iti uredaj.

+ Prilikom umetanja baterije u tijelo proizvoda, umetnite je potpuno dok ne
¢ujete klik.

« Drzite odjecu, kosu, prste ili druge dijelove tijela dalje od otvora i pokretnih
dijelova.

+ Ne koristite uredaj ako je ulazili izlaz za usisavanje blokiran.

+ Ne koristite uredaj bez postavljenog spremnika za prasinu i filtera.

+ Ne koristite ga u zatvorenom prostoru gdje su prisutne pare razrjediva¢a za
boje, moljaca, zapaljive prasine ili drugih eksplozivnih ili otrovnih materijala.

+ Ne dodirujte priklju¢ke za punjenje na uredaju ili stanici za punjenje i ne
umetajte elektrificirane predmete u uredaj ili stanicu.

+ Kada se uredaj ne koristi, uvijek ga pohranite uspravno na podu ili montiran
na stanici za punjenje.

+ Ne naslanjajte uredaj na zidove, stolice ili stolove.

« Ako se zastitni prekida¢ aktivira kada je proizvod postavljen na stanicu za
punjenje, odmah uklonite uredaj sa stanice i obratite se LG Electronics centru
za korisni¢ku podrsku.

« Budite posebno oprezni kada ¢istite stepenice.

+ Ne koristite i ne skladistite grija¢ ili zapaljive tvari (eter, benzin, alkohol, kemi-
kalije, zapaljivi sprejevi, insekticidi, dezodoransi ili kozmetika) u neposrednoj
blizini uredaja.

« Ne pokusavaijte ¢istiti tekucine (voda, pi¢e), mirisne tvari (slatkisi, ¢cokolada,
zivotinjski izmet), metalne predmete (ostrice, igle), zapaljive tvari,
goruce/dimne tvari (cigarete, sibice ili vru¢i pepeo), povrsinski aktivne tvari ili
staklene komadi¢e s ovim uredajem.

+ U slu¢aju curenja plina (prirodni plin, propan itd.), ne uklju¢ujte ovaj uredajili
bilo koji drugi uredaj. Odmah otvorite prozor ili vrata kako biste prozracili
podrugje.

« Nemojte drzati punja¢ naopako dok je baterija u punjacu.
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+ Ne izlazite uredaj, a posebno bateriju, toplini, grija¢im uredajima ili izravnoj
suncevoj svjetlosti.

+ Ne ¢uvajte uredaj ili bateriju unutar vozila izlozenog izravnoj sun¢evoj svjetlo-
sti.

+ Nikada ne dopustite da voda, pic¢e ili deterdzent prodru u bateriju.

« Ne vrsite fizicke udarce na bateriju.



Odrzavanje

« Provjerite jeste li iskljucili kabel za napajanje tijekom ¢iséenja ili odrzavanja
stanice za punjenje.

» Nemojte prati ulazni otvor ili spremnik za prasinu vodom ili deterdzentom.

« Nemojte koristiti deterdzente, sredstva za poliranje ili dezodoranse za ¢is¢enje
spremnika za prasinu.

« Nemojte primjenjivati niti prskati zapaljive tvari (benzin ili razrjediva¢) ili
povrsinski aktivne tvari (deterdzent ili sapun za kupanje) na ureda;j.

« Operite ruke nakon rukovanja ¢etkama. Cetke sadrze ugljicna vlakna, a
kontakt s ¢etkama moze izazvati blagu iritaciju koze.

Zbrinjavanje

« Drzite ambalazne materijale izvan dohvata djece. Ambalazni materijali mogu
predstavljati opasnost od gusenja za djecu.

« Unistite karton, plasti¢nu vrec¢icu i druge ambalazne materijale nakon 3to
raspakirate uredaj. Djeca ih mogu koristiti za igru. Kartoni prekriveni tepihom,
pokrivaciili plasti¢ne folije mogu postati hermeti¢ki zatvorene komore.

« Zbrinite ovaj uredaj u skladu s lokalnim, drzavnim i regionalnim zakonima i
propisima.

« Kontaktirajte svoju lokalnu op¢inu ili nadleznu drzavnu vlast prije odlaganja
ovog uredaja.
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|
A OPREZ

+ Kako biste smanijili rizik od ozljeda osoba, nepravilnog rada ili oste¢enja
proizvoda ili imovine tijekom koristenja uredaja, slijedite osnovne
sigurnosne mjere, uklju¢ujuci sljedece:

Rad

+Ovaj uredaj ima ugradeni sigurnosni sklop kako bi se izbjegla oste¢enja
uzrokovana pregrijavanjem. Ako se uredaj pregrije nakon dulje upotrebe,
moze se automatski iskljuciti. Ako se to dogodi, ostavite uredaj na hladnom i
dobro prozra¢enom mjestu oko sat vremena prije nego $to ga ponovno
ukljueite.

+ Ne izlazite proizvod udarcima, ne ispustajte ga na tlo.

+ Ne postavljajte mokre ili vlazne filtre.

« Uvijek koristite meku krpu za ¢is¢enje uredaja. Ne ¢istite proizvod hlapljivim ili
organskim otapalom (razrjedivac ili aceton).

+ Nemojte usisavati isto mjesto vise puta tijekom duljeg razdoblja, jer to moze
ostetiti tepih ili podnu oblogu.

« Drzite prste dalje od to¢aka prignjec¢enja prilikom sastavljanja uredaja ili stan-
ice za punjenje.

« Nemojte koristiti dvostranu ljepljivu traku za pri¢vrs¢ivanje stanice za punjen-
je na tapetu. Koristite prilozene vijke za pri¢vric¢ivanje stanice za punjenje.
Tezina stanice za punjenje i uredaja moze ostetiti tapetu.

+ Ne primjenjujte silu niti dopustite udarce na ciklonski mrezasti filter.

+ Ne uklanjajte bateriju tijekom rada uredaja.



ZASTITA OKOLISA
Zbrinjavanje starog uredaja

«Ovaj simbol prekrizene kante za smec¢e na kotaci¢cima
oznacava kako se otpadni elektri¢ni i elektroni¢ki proizvodi
(WEEE) moraju zbrinjavati odvojeno od komunalnog otpada.
Dotrajali elektri¢ni proizvodi mogu sadrzavati opasne tvari
stoga ¢e ispravno zbrinjavanje vasih dotrajalih uredaja
] pomodi u sprje¢avanju potencijalnih negativnih posljedica
na okolis i ljudsko zdravlje. Va3 dotrajao uredaj moze sadrza-
vati dijelove koji se mogu ponovo iskoristiti za popravak
drugih proizvoda te druge vrijedne materijale koji se mogu
reciklirati i tako sa¢uvati ograni¢ene resurse.

Ovisno o razini smetnje / stete i dobi artikla, stari proizvodi se
mogu popraviti za duzi radni vijek sto ¢e sprijeciti otpad koji
se moze izbjeci. Proizvodi koji nisu prikladni za ponovnu
upotrebu mogu se reciklirati kako bi se povratili vrijedni
resursi i pomoglo smanijiti globalnu potrosnju novih sirovina.
Uredaj mozete odnijeti u trgovini u kojoj ste kupili proizvod ili
mozete kontaktirati ured za zbrinjavanje otpada kod vasih
mjesnih nadleznih tijela te od njih saznati vise informacija o
najblizem ovlastenom WEEE sabirnom centru. Za najnovije
informacije iz svoje drzave pogledajte internetske stranice
www.lg.com/global/recycling
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Kako odloziti istrosene baterije i akumulatore

+ Ovaj simbol moze biti povezan s kemijskim simbolima zive
(Hg), kadmija (Cd) ili olova (Pb) ako baterija sadrzi vise od
0,0005 % zive, 0,002 % kadmija ili 0,004 % olova.

+ Baterije/akumulatore treba odlagati odvojeno, na odlag-
alistima predvidenim za tu svrhu od strane vase op¢ine ili ih
vratiti u trgovinu mobilnih telefona.

+ Odlaganje vasih baterija/akumulatora u odgovarajucu kantu
za smece ili u trgovinu mobilnih telefona pomoci ¢e smanijiti
rizike za okolis i vase zdravlje.

« Za vise informacija o recikliranju vasih baterija/akumulatora,
obratite se svojoj op¢ini, sluzbi za ku¢ni otpad ili trgovini u
kojoj ste kupili ovaj proizvod.
(http://www.lg.com/global/sustainability/
environment/take-back-recycling/global-network-europe)
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INSTALACIJA
Pregled proizvoda

Slike u ovom priru¢niku mogu se razlikovati od stvarnih komponenti i dodataka, koje proizvoda¢
moze izmijeniti bez prethodne najave radi poboljsanja proizvoda.

Prednji pogled

*1 Ova funkcija je dostupna samo na odredenim modelima.

"
07&%1
0
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@ Baterija

@® Uski nastavak

© Dva u jedan dodatak
O Drza¢ dodataka

@ Sstanica za punjenje

@ Tijelo proizvoda

@ Fiksna cijev

O Cetka

© Drzac stanice za punjenje
@ Ispuznifilter

® Predfilter

@ Ciklonski mrezasti filter
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14 INSTALACIJA
Dodaci Instalacijski komplet
Ukljuéeni dodaci

J gy

l %1@
cole ¢ 73

@ Zidni L-profilni nosa¢
@ Zidnatipla
© Zidni podesavajuci vijak

(5] (6]
@ Fiksna cijev N
@ Baterija Napomena
© Stanica za punjenje « Bateriju, ispusni filter i predfilter ¢e eventu-
@ Drza¢ stanice za punjenje alno trebati zamijeniti. Kontaktirajte LG
© Imbus klju¢ Electronics centar za korisni¢ku podrsku.

@ Vijak za stanicu za punjenje
@ Dr:za¢ dodataka
@ Cetka za ciscenje

Osnovni dodaci
(1) (2]

@ Uski nastavak
@ Dva u jedan dodatak

Cetke

=

@ Motorizirana tanka ¢etka za tvrde
podove
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Specifikacije
Uredaj

Model

A9C-SLIM1C, ASC-AIR1E

Dimenzije (Sirina X
Dubina X Visina)

251 mm X242 mm x 1026 mm

Tezina

Otprilike 1,97 kg

Potrosinja energije

250 W u naéinu Turbo (Maksimalno 450 W)

100 W u na¢inu Power
55W u naéinu Normal

Autonomija baterije
(koristenje jedne
baterije)

Koristenje s éetkom
Do 6 minuta u
na¢inu Turbo

Do 15 minutau
nacinu Power

Do 30 minuta u
naéinu Normal

Koristenje s alatom
Do 7 minutau
naéinu Turbo

Do 20 minutau
nacinu Power

Do 40 minutau
nacinu Normal

» Navedene dimenzije su dimenzije tijela proizvoda sastavljenog s cijevi i ¢cetkom.
« Autonomija baterije rezultat je koristenja potpuno napunjene baterije prema testnom standardu
LG Electronicsa. Rezultati se mogu razlikovati ovisno o stvarnom okruzenju koristenja i razdoblju

koristenja.

Adapter za punjaé

Model ZD012M220075EU
Ulaz 100-240V~, 50/60Hz, 0,5A
Izlaz 22V, 0,75 A, istosmjerna struja

%

Samo za unutarnju upotrebu
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Instalacija stanice za
punjenje

Samostojeca instalacija

A UPOZORENJE

«Instalirajte stanicu za punjenje na ravnu
povrsinu kako se ne bi prevrnula.

» Nadgledajte djecu ili ku¢ne ljubimce kako
biste izbjegli pad proizvoda i stanice za
punjenje.

A OPREZ

« Prilikom sastavljanja proizvoda ili stanice za
punjenje pazite da ne ustipnete prste.

« Pazite da ne ispustite dodatke kada ih vadite
iz kutije.

« Koristite zidne vijke samo za ¢vrste zidove
poput betonskih zidova.

Provjerite slijedite li korake u

nastavku za instalaciju stanice

Za punjenje

1. Montirajte stanicu za punjenje @ na nosa¢
stanice za punjenje €.

2. Koristite prilozene vijke@i imbus klju¢ @za
sastavljanje stanice za punjenje i nosa¢a
stanice za punjenje.

Qo———
06—y

« Sastavite stanicu za punjenje i nosac¢
stanice za punjenje prema trokutastom
vodi¢u za sastavljanje koji se nalazi na
stanici za punjenje i nosacu stanice za
punjenje.

A\ OPREZ

« Prilikom sastavljanja pazite da kabel adapt-
era za punjenje ne bude prikljesten izmedu
stanice za punjenje i nosa¢a stanice za
punjenje.

Instalacija nosaéa protiv
prevrtanja

Nosa¢ protiv prevrtanja pomaze u sprje¢avanju
prevrtanja uredaja i stanice za punjenje te
uzrokovanja stete ili ozljeda.

1. Prije nego $to premjestite proizvod na njego-
vo konaéno mjesto, odaberite odgovarajuce
mjesto za postavljanje zidnog nosaca u
obliku L.

« Zidni nosac u obliku 'L' treba biti smjesten
odmah iza proizvoda.

« Postavite nosac stanice za punjenje uz zid
gdje ¢e konaéno biti postavljen, zatim
poravnajte 'L' nosa¢ s vrhom nosaca
stanice za punjenje i zidom prije nego 3to
oznacite dvije rupe.

2.1zbusite 2 rupe u betonskom zidu na

odabranom mjestu za umetanje zidnih

sidara. Ne preporu¢uje se pri¢vricivanje

nosaca na zid od gipsanih plo¢a ili gipsa, jer

svaki udar ili sila na nosa¢ moze ostetiti zid

ili prievricivace.

« Preporu¢ujemo rupu u zidu promjera 8,5
mm i dubine 55 mm.

« NAPOMENA: Provjerite da u zidu nema
cijevi ili zica prije nego 3to izbusite zid i
napravite rupe.
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3. Koristite zidne vijke za podesavanje kako
biste pri¢vrstili zidni nosa¢ u obliku 'L' na
betonski zid.

4.Gurnite nosa¢ stanice za punjenje ispod
drza¢a i spojite adapter za punjenje na
uti¢nicu.

Skladistenje pribora
Skladistenje dodataka

Pohranite ¢esto koristene dodatke, kao 3to su
dvostruki dodatak i nastavak za uske
prostore, pri¢vri¢ene na stanicu za punjenje.
1. Umetnite drza¢ dodataka u rupu iznad
stanice za punjenje.
«Drza¢ dodataka moze se sastaviti u 3
smjera.

58

2. Umetnite dodatke u drza¢ dodataka.

!
&

\

Sastavljanje uredaja

Slijedite sljede¢e korake kako biste sigurno
sastavili uredaj.
1. Sastavite cijev@i ¢etku za pod s glavnom
jedinicom@.
«Za uklanjanje cijevi pritisnite i povucite
prema dolje gumb za otpustanje cijevi@.

2. Poravnajte proizvod s donjim utorom @
stanice za punjenje.

«Kada je usisava¢ uspjesno postavljen u
stanicu za punjenje, emitirat ¢e zvueni
signal i traka stanja baterije ¢e kratko
treptati.

«Ako ne ¢ujete zvueni signal, podignite
usisavac sa stanice za punjenje, a zatim ga
ispravno vratite na mjesto.

IMSLVAYH I
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Punjenje baterije
Prije punjenja baterije

« Provjerite je li adapter priklju¢en u strujnu
uti¢nicu.

« Potpuno punjenje baterije obi¢no traje 4 sata.

« Baterija se nece puniti ako je unutarnja
temperaturaispod 5 °C. Punite bateriju samo
kada su unutarnje temperature izmedu 5 °C i
38°C.

« Bateriju ¢e na kraju trebati zamijeniti. Zbog
karakteristika baterije, njezin vijek trajanja se
skrac¢uje nakon ponovljene upotrebe uredaja
tijekom duljeg razdoblja.

1. Pritisnite gumb za napajanje kako biste
iskljucili uredaj.

2. Poravnajte proizvod s utorom koji se nalazi
na dnu stanice za punjenje @.

« Spustite usisava¢ na razinu stanice za
punjenje.

+Kada je usisava¢ pravilno postavljen u
stanicu za punjenje, emitirat ¢e zvu¢ni
signal i traka stanja baterije ¢e kratko
treptati.

«Ako ne c¢ujete zvueni signal, podignite
usisavac sa stanice za punjenje, a zatim ga
ispravno vratite na mjesto.

» Nakon zavrsetka punjenja, indikator razine
baterije @ ¢e se isklju¢iti.

W_
«Provjerite je li tijelo proizvoda pravilno
postavljeno na stanicu za punjenje. Ako
uredaj padne sa stanice za punjenje, to moze
uzrokovati ozljede, materijalnu stetu ili
ostecenje proizvoda.




UPORABA

Pokretanje
Prije koristenja uredaja

« Podrzite donji dio uredaja tijekom ¢is¢enja
povisene povrsine.
« Kako biste izbjegli ogrebotine na poliranim
podovima, nemojte ostavljati dlake,
komadi¢e sljunka, pijesak ili abrazivne
predmete na dodacima, ¢etkama i valjcima
¢etki.
Provjerite je li ispusni filter ili predfilter
pravilno sastavljen prije koristenja uredaja.
Pravilno zatvorite poklopac spremnika za
prasinu prije koristenja uredaja. Ako
poklopac spremnika za prasinu ostane
otvoren, usisna snaga moze se pogorsati i
utjecati na rezultate ¢is¢enja.
Spremite uredaj u stanicu za punjenje ili ga
postavite ravno na pod kada se ne koristi.
Naslanjanje uredaja na zid ili stolicu moze
uzrokovati oste¢enje proizvoda ili tjelesne
ozljede u slu¢aju pada uredaja.
Uvjeti okolisa kao 5to su temperatura i vlaga
mogu uzrokovati nakupljanje statickog
elektriciteta na uredaju. Ako problem i dalje
postoji, obratite se LG Electronics centru za
informacije o korisnicima.

«Provjerite jeste li uklonili sve strane
predmete poput ¢arapa ili vezica za cipele
prije koristenja uredaja. Svaki strani

predmet na ulaznom otvoru ili produznoj

cijevi sprijecit ¢e pravilno funkcioniranje

uredaja.

Koristite proizvod u prostoriji s normalnom

temperaturom, jer se vijek trajanja baterije

moze ozbiljno pogorsati ako se uredaj koristi

na temperaturi ispod 5 °C ili iznad 38 °C

tijekom duljeg razdoblja.

« Vijek trajanja baterije ovisi o vrsti o¢is¢cene
povrsine i usisnoj snazi.

«Slijedite preporuke proizvoda¢a prilikom
¢is¢enja podnih obloga, tepiha i sagova.

« Za pojedinosti o trajanju baterije pogledajte
odjeljak Specifikacije.
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Sastavljanje dijelova

Cetke i dodaci mogu se pri¢vrstiti na tijelo
proizvoda ili na kraj fiksne cijevi.
1.Umetnite potpuno napunjenu bateriju@u
supljinu na dnu ru¢ke na tijelu proizvoda i
gurnite bateriju dok ne ¢ujete klik.
« Ako baterija nije pravilno umetnuta, moze
ispasti, $to moze uzrokovati kvar ili
tjelesne ozljede.

>—Q
X
2. Pri¢vrstite ¢etke, dodatke ili fiksnu cijev tako
da ih gurnete u ulaz @ na tijelu proizvoda
dok ne budu pravilno postavljeni. Cetke i
dodaci takoder se mogu pri¢vrstiti na kraj
fiksne cijevi®.
» Odvojite dodatke pritiskom na dugme za
otpustanje ©.

3. Pritisnite  gumb Power za
Normal nacina.
« Za isklju¢ivanje uredaja ponovno pritisnite
gumb Power.

aktiviranje
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Operativne kontrole
Kontrole usisavaca i kontrolni
indikatori

00— —u

T

© Gumb Power
« Pritisnite gumb za napajanje za uklju¢ivanje
i isklju¢ivanje usisavaca.

«» Kada je uklju¢en, radi u Normal na¢inu rada.

® Gumb za povecéanje
usisne snage (+)
« Pritisnite gumb (+) za povecéanje usisne
snage. Dostupna su 3 natina usisne snage:
Normal — Power — Turbo.

© Gumb za smanjenje
usisne snage (-)
«Kada pritisnete gumb (-), usisna snaga
mijenja nac¢in rada: Turbo — Power —
Normal.

O Gumb za indikator razine baterije

« Odgovarajuca ikona pokazuje preostali
kapacitet baterije tijekom upotrebe.
Isklju¢uje se kada je punjenje zavrieno.

© Svjetlo za podsjetnik za
¢iséenje filtra
« Ako koristite proizvod dulje od odredenog
vremena, ikona ¢e se upaliti. Provjerite
predfilter, ispusni filter i ciklonski mrezasti
filter i o¢istite ih ako je potrebno.

0O Svjetlosni indikator za
zacepljenje stranim tijelom

« Ako su unutrasnjost proizvoda, cijevi, usisni
dijelovi, ulazi, predfilteri, ispusni filteri i
drugi dijelovi blokirani stranim tijelima,
ikona ¢e se upaliti.

« Ako se zacepljenje stranim tijelom nastavi,
uredaj ¢e se iskljuciti i aktivirat ¢e se indika-
tor o zacepljenju stranim tijelom. Uklonite
sve ostatke koji bi se mogli zadrzati u cijevi i
ocistite predfiltar, ispusni filtar i ciklonski
mrezasti filtar.



Koristenje ¢etki i
dodataka

Prije koristenja ¢etki i
dodataka

Neki dodaci dostupni su samo za odredene

modele. Posebni priklju¢ci mogu vam pomodi

da ¢istite u¢inkovitije. Dodaci i ¢etke mogu se

pri¢vrstiti na tijelo proizvodaili na fiksnu cijev.

«Podesite snagu usisavanja ako je ulaz
zaglavljen na podu, tepihu ili posteljini.

« Svaka ¢etka je opremljena motorom i moze
ispustati zvuk tijekom upotrebe.

W_

+ Nemojte koristiti ovu ¢etku za pod na PVC ili
poliuretanskim tepisima za dojenc¢ad i djecu.
Tepih se moze zalijepiti za ¢etku i uzrokovati
poteskoce u radu ¢etke, ostecenje tepiha ili
izazvati staticki elektricitet u uredaju.
Ocistite tepihe pomocu uskog nastavka.

Motorizirana ¢etka za tvrde
podove

Koristite ovu ¢etku za ¢is¢enje tvrdih podova.

Nije prikladna za tepihe, prostirke ili sagove.

« Nemojte pritiskati gumb PUSH koji se nalazi
na cetki za pod tijekom uporabe jer ¢e se
rotiraju¢a ¢etka odvojiti i moze uzrokovati
stetu ili ozljede. Ovaj gumb treba pritisnuti
samo za &is¢enje i kada se ¢etka odvaja od
usisavaca.
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Uski nastavak

Koristite ovaj dodatak za uklanjanje prasine iz

kutova ili uskih prostora.

« Koristite ga za podru¢ja sa statickim elektric-
itetom kao 3to su tepisi.

« Koristite ga s Turbo nac¢inom rada za ¢is¢enje
zivotinjske dlake s namjestaja, tepiha ili u
uskim prostorima kao $to su kutovi.

Dodatak dva u jedan

Moze se koristiti u na¢inu rada uskog nastavka

ili u nacinu rada cetke za ¢iscenje kutova ili

malih prostora gdje se nakupljaju prasina i

prljavstina.

« Nacin rada za usisavanje proreza

Koristite dodatak u na¢inu rada uskog nastav-
ka za ¢is¢enje ravnih povrsina poput sofa ili
madraca.

+ Na¢in rada za ¢etku
Koristite dodatak u nac¢inu rada c¢etke za
¢is¢enje osjetljivih povriina poput okvira ili
namjestaja.
- Za prebacivanje nacina rada pritisnite
gumb za podesavanje @i gurnite naprijed.

IMSLVAYH I
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Ciséenje uredaja

Prije ¢iséenja uredaja

Za odrzavanje optimalne usisne snage, ciklon-

ski mrezasti filter, ispusni filter i predfilter

moraju se redovito ¢istiti i prati pod tekucom

vodom barem jednom mjese¢no.

«Isklju¢ite napajanje prije nego sto po¢nete
¢istiti uredaj.

« Ucestalost ¢is¢enja ovisi o okolisu i trajanju
koristenja. U prasnjavom okruzenju cistite
cesce.

A UPOZORENJE

«Nikada ne perite ¢etku ili tijelo proizvoda
vodom. Voda moze doc¢i do motora i uzroko-
vati strujni udar ili pozar.

«Ne dopustite da strani predmeti udu u
motor. To moze uzrokovati strujni udar,
pozar ili ostetiti proizvod.

« Ne stavljajte prste ili ostre predmete u motor.
To moze ostetiti proizvod ili uzrokovati
tjelesne ozljede ili strujni udar.

A Appr- I
A OPREZ

«Nemojte primjenjivati silu niti dopustiti
udarce na ciklonski mrezasti filter. To bi
moglo deformirati filter, ugroziti perfor-
manse proizvoda ili uzrokovati kvar proizvo-
da.

Uklanjanje stranih tijela

Kako biste odrzali dobre performanse proizvo-

da, pobrinite se da uklonite sva strana tijela i

prasinu iz unutrasnjosti uredaja, fiksne cijevi i

ulaza za zrak.

«Strani materijali unutar uredaja mogu ga
uc¢initi bu¢nim, smanjiti usisnu snagu ili
zaustaviti rad stroja.

+ Ako je unutrasnjost tijela proizvoda, fiksne
cijevi, ulaza, predfiltera ili ispusnog filtera
zacepljena stranim tijelima, snaga ce se
povecati (naizmjeni¢no izmedu visoke i niske
snage) nekoliko puta kako bi vas upozorila da
je protok zraka blokiran. Zatim ¢e se ureda;j

automatski iskljuciti kako bi se izbjegla
ostecenja.
« Odvojite bateriju od tijela proizvoda i uklon-
ite strana tijela prije ponovne upotrebe
uredaja.

~ov s

Cis¢enje spremnika
za prasinu

Ispraznite i ocistite spremnik za prasinu nakon

svake upotrebe.

«Ako je spremnik za prasinu potpuno pun
prasine ili je filter za¢epljen, usisna snaga
moze biti smanjena.

1. Izvadite bateriju iz tijela proizvoda prije

¢iscenja.

2. Pritisnite gumb za otpustanje poklopca
spremnika za prasinu @ kako biste otvorili
poklopac spremnika za prasinu i ispraznili
spremnik za prasinu.

«Ispraznite sadrzaj spremnika za prasinu u
vedi spremnik za otpad.

« Da biste imali manje prasine, spremnik za
prasinu mozete prvo isprazniti u plasti¢nu
ili papirnatu vrecicu prije nego sto vrecicu
bacite u smece.
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3. Okrenite ciklonski mrezasti filter@u smjeru
suprotnom od kazaljke na satu kako biste
ga odvojili.

»Kada je ciklonski mrezasti filter uklonjen,
predfilter@ mora biti pri¢vri¢en na ciklon-
ski mrezasti filter. Ako nije pri¢vri¢en na
ciklonski mrezasti filter, provjerite
unutrasnjost usisavaca i izvadite ga ru¢no.

5. Koristite ¢etku za ¢iscenje @ za uklanjanje
prasine u spremniku za prasinu.

A UPOZORENJE

«Nikada ne perite tijelo proizvoda vodom.
Voda moze do¢i do motora i uzrokovati
strujni udar ili pozar.

« Ne koristite tijelo proizvoda za usisavanje
ulja ili tekucine, uklju¢ujuci vodu.

+ Ne koristite uredaj bez instaliranog ciklonsk-
og mrezastog filtera, jer to moze ostetiti
proizvod.

» Ne stavljajte prste ili ostre predmete u motor
kako biste izbjegli o3te¢enje proizvoda,
tjelesne ozljede ili strujni udar.

»Ne dopustite da strana tijela dodu do motora
kako biste izbjegli o3te¢enje proizvoda,
eksploziju ili pozar.

4. Uklonite prasinu s ciklonskog mrezastog
filtera i predfiltera, i operite ih vodom
barem jednom mjese¢no.
+Ako u ciklonskom mrezastom filteru
ostane tvrdokorna prasgina, namocite filter
u mlaku vodu (oko 40°C) na 30 minuta,
zatim ga njezno ocistite cetkom prije nego
sto ga ponovno isperete.

+Nikada ne udarajte ili lupajte ciklonski
mrezasti filter o bilo koju povrsinu, jer ga
to moze ostetiti.

» Ostavite sve filtere da se osuse na dobro
prozracenom mjestu i izvan izravne
sunc¢eve svjetlosti najmanje 24 sata prije

A ~Appr~ I
A OPREZ

«Nemojte primjenjivati silu niti dopustiti

IMSLVAYH I

udarce na ciklonski mrezasti filter. To bi

ponovnog sastavljanja. ONSKI | e
« Mokri ili neosuseni filter moze uzrokovati moglo deformirati filter, ugroziti perfor-
neugodne mirise ili ozbiljna ostecenja manse proizvoda ili uzrokovati kvar proizvo-

usisnog motora.

da.
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Ciscenje ispusnog filtera

1. Izvadite bateriju iz tijela proizvoda.

2. Okrenite ispusni filtar & u smjeru suprot-
nom od kazaljke na satu u otvoreni polozaj
@ i uklonite ga s tijela proizvoda.

3. Cetkom za ¢iscenje @ ocistite prasinu u podrucju
ispuha motora.

«Kako biste sprijecili pozare ili trajna
ostecenja proizvoda, nemojte prati tijelo
proizvoda vodom jer je usisni motor
smjesten izravno ispod filtera.

4. O¢istite filter od prasine i operite ga vodom
barem jednom mjese¢no.

« Nakon 3to operete filter vodom, ostavite
ga da se potpuno osusi na dobro
prozra¢enom mjestu i izvan izravne
sunc¢eve svjetlosti najmanje 24 sata prije
ponovnog sastavljanja. Vlaga moze
uzrokovati neugodne mirise ili ostetiti
motor.

5. Poravnajte ispusni filter u otvoreni polozaj i
okrenite ga u smjeru kazaljke na satu kako
bi bio u zaklju¢anom polozaju @ i sastavite
ga s tijelom proizvoda.

A OPREZ

+ Ne koristite uredaj bez instaliranog ispusnog
filtera, jer to moze ostetiti proizvod.




Ciséenje cetki
Redovito ¢istite cetke.

W_

« Uvijek odvojite ¢etku od tijela proizvoda ili
izvadite bateriju prije ¢iscenja. Ako cetka
po¢ne raditi tijekom ¢is¢enja, to moze
uzrokovati ozljede.

» Drzite prste dalje od to¢aka stipanja prilikom
postavljanja ¢etki na uredaj ili rotirajuce
¢etke na glavu usisavaca.

« Nemojte koristiti rotirajucu ¢etku kao mokru
krpu. To moze ostetiti proizvod.

« Nemojte ispirati niti uranjati rotirajucu ¢etku
ili glavu usisava¢a u vodu. To moze ostetiti
proizvod.

Ciséenje motorizirane éetke
Slims za tvrde podove

1. Pritisnite gumb za otpustanje ¢etke @ kako
biste odvojili ¢etku od cijeviiili tijela proizvo-
da.

2. Okrenite glavu usisava¢ca i uklonite
rotiraju¢u ¢etku drzeci pritisnut gumb PUSH
na glavi.

25 ODRZAVANJE

3. Pri¢vrstite uski nastavak na tijelo proizvoda
i koristite usisava¢ za uklanjanje stranih
tijela i pragine s ¢etke.

4 . Koristite ru¢nik ili vlaznu krpu za uklanjanje
preostalih stranih tijela i prasine s dna
cetke. Uklonite strana tijela, ostatke i dlake
ili kosu sa svih kotacica ¢cetke pomocu
pincete.

« Omotajte driku dugog i tankog odvijaca
ru¢nikom ili vlaznom krpom i koristite ga
za ¢iscenje cetke.

5. Gurnite ¢etku u glavu usisava¢a dok ne
sjedne na mjesto.

IMSLVAYH I
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OTKLANJANJE KVAROVA

Prije nego $to nazovete servis

Uporaba

Simptomi

Uzroci i rjesenja

Uredaj ne radi.

Baterija je potpuno prazna.
» Napunite bateriju.

Uredaj je iskljucen.
» Pritisnite gumb Power da uklju¢ite uredaj.

Usisna snaga je
preslaba.

Spremnik za prasinu je pun prasine.
« Ispraznite spremnik za prasinu.

Filteri su za¢epljeni.
« Ocistite predfilter i ispusni filter.

Ulaz je zaéepljen.
« Uklonite strane predmete iz unutrasnjosti proizvoda ili fiksne
cijevi.

Strani predmet je na rotirajucoj ¢etki ili u ulaznom otvoru.
« Uklonite sve strane predmete (konac, kosa) s rotirajuce ¢etke ili iz
ulaznog otvora.

Cini se da tijelo
proizvoda nije
napunjeno.

Napojni kabel je iskljuéen.
« Sigurno prikljucite napojni kabel u uti¢nicu.

Strano tijelo je na priklju¢cima za punjenje.
« Ocistite prasinu i strana tijela s priklju¢aka za punjenje suhom
krpom.

Topli zrak izlazi iz
tijela proizvoda.

Motor se hladi.
+ Ako uredaj radi normalno, topli zrak je rezultat hladenja motora i
nije znak kvara.

Cinisedaiz
uredaja dolazi
éudan miris.

Uredaj je kupljen u posljednja 3 mjeseca.
« Usisava¢ moze ispustati miris gume unutar 3 mjeseca od kupnje.

Spremnik za prasinu je pun prasine.
«Prasina u spremniku moze ispustati miris. Ispraznite i ocistite
spremnik za prasinu.

Strano tijelo se nalazi u filteru.
« Filter moze ispustati miris ako nije ocis¢en neko vrijeme. Redovito
cistite predfilter i ispusni filter.
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Simptomi

Uzroci i rjesenja

Cini se da iz uredaja
dolazi ¢udan miris.

Predfilter, filter za fine ¢estice prasine ili mrezasti ciklonski

filter instalirani su dok su jos bili vlazni ili mokri.

+ Operite filtre pod teku¢éom vodom. Kako biste izbjegli neugodne
mirise, ostavite predfilter da se potpuno osusi na dobro
prozratenom mjestu, daleko od izravne sunceve svjetlosti,
najmanje 24 sata prije ponovnog sastavljanja.

Ispusni filter je instaliran dok je bio vlazan ili mokar.

+ Operite ispusni filter pod teku¢om vodom. Kako biste izbjegli
neugodne mirise, ostavite ispusni filter da se potpuno osusi na
dobro prozracenom mjestu, daleko od izravne sunc¢eve svjetlosti,
najmanje 24 sata prije ponovnog sastavljanja.

Uredaj stvara
previse buke.

Usisavaé je u Turbo naéinu rada.
« Zvuk motora moze biti glasniji kada je usisna snaga veca. To je
normalno.

Uredaj se
neoéekivano
isklju¢uje ili se sam
isklju¢uje nakon
ponovljenih
fluktuacija brzine
motora.

Baterija nije potpuno napunjena.

« Baterija mora biti potpuno napunjena prije ¢is¢enja. Ako problem
i dalje postoji, iako je baterija potpuno napunjena i fiksna cijev i
prikljuéci nisu zacepljeni, obratite se LG centru za korisni¢cku
podriku za pomoc.

Strano tijelo se nalazi u tijelu proizvoda, fiksnoj cijevi, ulaznom

otvoru ili na éetki.

« Uklonite sva strana tijela koja se nalaze u tijelu proizvoda, u
fiksnoj cijevi, u ulaznom otvoru ili na ¢etki.

Filteri su zacepljeni.
« Ocistite predfilter i ispusni filter.

Rotirajuca ¢etka se
vise ne okrece.

Cetka nije pravilno postavljena.

« Uklonite ¢etku, ocistite je ako je potrebno, i ponovno je postavite.

Strano tijelo je na rotirajucoj ¢etki.
« Uklonite sva strana tijela koja se nalaze na rotirajucoj ¢etki.

IMSLVAYH I
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DODATAK

Informacije o podsjetniku
Informacije o vanjskom napajanju

Manufacturer’s name or trade mark,
commercial registration number and address

Model identifer

Input voltage
V(B)

<

Input AC fr

Output voltag

Hz(y)

V(B)

Manufacturer; E-TEK Electronics
Manufactory Co., LTD

Commercial registration number;
91440300755667743W

Address; 101,Workshop1, No.5,

Jingye Road,Yanchuan Community,
Yanluo Street,Bao’an District, Shenzhen

ZD012M220075EU

100-240

50/60

22,0

HavMeHoBaHMe UK TbProBecka Mapka Ha npov
3BOAuTeNsd, HOMep Ha TbproBCKaTa perncrpad,
usi v appec;

NpeHTudukatop
Ha Mofiena

BxopHo
HanpexeHue

YecToTa Ha BXogH
na NPOMEHNNB TOK

N3xopgHO
HanpexeHne

Nézev vyrobce nebo ochranna
znambka, obchodni registraeni ¢islo a adresa

Identifikeni
znacka modelu

Vstupni
napéti

Vstupni frekvence

Vystupni napéti

Producentens navn eller varemaerke,
handelsregisternummer og adresse

Modellens
identifikationskode

Indgangsspaending

Inputvekselstrams
frekvens

Udgangsspaendin

Naam of handelsmerk van de
fabrikant, handelsregisternummer en adres

Typeaanduiding

Voedingsspanning

Voedingsfrequentie

Uitgangsspanning

Tootja nimi voi kaubamark, Mudelitéhis Sisendpinge Sisendvahelduvvoolu | Véljundpinge
driregistri number ja aadress sagedus

Valmistajan nimi tai tavaramerkki, Mallitunniste Ottojannite Tuloverkkotaajuus Antojdnnite
kaupparekisterinumero ja osoite

Raison sociale ou marque déposée, Référence Tension d’entrée  |Fréquence du CA Tension de sorti
numéro d’enregistrement au du modéle d’entrée

registre du commerce et adresse du fabricant

Naam of handelsmerk van de
fabrikant, handelsregisternummer en adres

Typeaanduiding

Voedingsspanning

Voedingsfrequentie

Uitgangsspanning

Name oder Handelsmarke des
Herstellers, Handelsregisternummer und
Anschrift

Modellkennung

Eingangsspannung

Eingangswechsel-
strom frequenz

Ausgangsspannun

To 6voua r TO EUTIOPLKS OrjLLa TOU KATACKELAOTH,
0 aplOpOE TOU EUTIOPLKOU HNTPWOU TOU
Kat n Stevbuveon Tou

AvayvwploTIKO
TOU HOVTEAOU

Taon elc6dou

Juxvotnta
£VAANAOO6HEVOU
PEVHATOC EL66SOU

Taon €€6dou

A gyartd neve vagy védjegye,
cégjegyzékszama és cime

Modellazonositd

Bemené fesziiltség

Bemens valtéaram
frekvencidja

Kimené fesziiltsé

Nome o marchio del fabbricante, numero di Identificativo del Tensione di Frequenza di Tensione di uscita
iscrizione nel registro delle imprese e indirizzo | modello ingresso ingresso CA

del fabbricante

Razotaja nosaukums vai precu Modela identifikators | leejas spriegums  |leejas Izejas spriegum
zime, uznémuma registracijas mainstravas

numurs un adrese frekvence

Gamintojo pavadinimas arba prekes zenklas,
komercinis registracijos numeris ir adresas

Modelio zymuo

|éjimo jtampa

|éjimo kintamosios
sroves daznis

13¢jimo jtamp

L-isem tal-manifattur jew il- marka
kummer¢jali, in-numru ta’ registrazzjoni
kummer¢jali u l-indirizz

Identifikatur tal-mudell

Vultaggtal-input

Frekwenza tal-input
A

Vultagg tal-output

Nazwa lub znak towarowy
producenta, numer rejestru
handlowego i adres

|dentyfikator modelu

Napiecie
wejsciowe

Wejsciowaczestotli-
wos¢ pradu
przemiennego

Napiecie
wyjsciowe

Marca comercial ou nome, nimero de registo
comercial e endereco do fabricante

Identificador do modelo

Tensdo de entrada

Frequéncia da
alimentagdo de CA

Tensdo de said
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Output current Output power Average active Efficiency No-load
A W(BT) efficiency at low load (10%) power consumption
% % W(BT)
0,75 16,5 85,1 77,0 0,1
MN3xofeH Tok MN3xogHa CpepieH KNA 8 KN4 npu manbk KoHcyMupaHa MOLHOCT Ha
MOLYHOCT paboTeH pexum ToBap npaseH Xof
(10 %)
Vystupni proud Vystupni vykon Pramérna Geinnost v U¢innost pii malém Spotreba energie ve
aktivnim rezimu zatizeni (10 %) stavu bez zatéze
Udgangsstremstyrke | Udgangseffekt Gennemsnitlig Effektivitet ved lav Effektforbrug i nullast

effektivitet i aktiv
tilstand

belastning (10 %)

tilstand

Uitgangsstroom

Uitgangsvermogen

Gemiddelde actieve
effciéntie

Efficiéntie bij lage
belasting (10 %)

Energieverbruik in niet
belaste toestand

Véljundvool ValjundvGimsus Tooseisundi keskmine | Energiatohusustegur vdikesel | Tarbimisvdimsus
energiatShusustegur koormusel (10 %) koormamata seisundis

Antovirta Antoteho Aktiivitilan Hy6tysuhde alhaisella Kuormittamattoman
keskimaardinen kuormituksella tilan tehonkulutus
hy6tysuhde (10 %)

Courant de sortie

Puissance de sortie

Rendement moyen en
mode actif

Rendement a faible
charge (10 %)

Consommation
électrique hors charge

Ausgangsstrom

Ausgangsleistung

Durchschnittliche
Effizienz im Betrieb

Effzienz bei geringer Last
(10 %)

Leistungsaufnahme bei
Nulllast

'EVTAON PEVUATOG loxuc e€650u Méon evepyog Amédoan oe XapnAos ¢popTio KatavaAwaon 1oxvog oe
£&odou amnédoon (10 %) KATAOoTACN dveu GopTiou
Kimens Kimens Aktiv izemmédban Hatasfok alacsony Uresjérési izemmédban
4ramerésség teljesitmény mért atlagos hatasfok | (10 %-os) terhelésnél mért energiafogyasztas

Corrente di uscita

Potenza di uscita

Rendimento medio in

Rendimento a basso

Potenza assorbita nella

modo attivo carico (10 %) condizione a vuoto
Izejas strava Izejas jauda Vidéja aktiva Efektivitate pie zemas Jaudas izmantojums

efektivitate slodzes (10 %) bezslodzes rezima
13éjimo srove 13¢jimo galia Vidutinis aktyviosios Efektyvumas esant Vartojamoji galia be

veiksenos efektyvumas

mazai apkrovai (10 %)

apkrovos

Kurrent tal- output

Potenza tal-output

Efficjenza medja
tal-modalita attiva

Effcjenza f'taghbija
baxxa (10 %)

Konsum ta’ energija
minghajr taghbija

Prad wyjsciow

Moc wyjsciowa

Srednia sprawnos¢
podczas pracy

Sprawnos¢ przy niskim
obciazeniu (10 %)

Zuzycie energii w stanie
bez obciazenia

Corrente de said

Poténcia de saida

Efciencia média no
modo ativo

Efciencia a carga baixa
(10%)

Consumo energético
em vazio

IMSLVAYH I
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npeTnpujatuja v agpeca

Hau3MeHuYHa CTpyja

Manufacturer’s name or trade mark, Model identifer Input voltage Input AC frequency | Output voltage
commercial registration number and address V(B) Hz(ly) V(B

Manufacturer; E-TEK Electronics ZD012M220075EU 100 -240 50 /60 22,0
Manufactory Co., LTD
Commercial registration number;
91440300755667743W
Address; 101,Workshop1, No.5,
Jingye Road,Yanchuan Community,
Yanluo Street,Bao’an District, Shenzhen
Denumirea producatorului sau Identificator de model [Tensiune de Frecventa c.a. de Tensiune de iesir
marca comerciala, numarul de intrare intrare
nregistrare la Registrul Comertului si adresa
Nazov alebo ochranna zndmka Identifka'ny Vstupné Frekvencia Vystupné napétie
vyrobcu, identifkaAné &islo kéd modelu napéatie vstupného
podniku a adresa striedavého pridu
Naziv proizvajalca ali blagovna znamka, stevilka | Identifkaciiska Ulazni napon Frekvencija ulaznog | Izlazni napon
vpisa v register gospodarskih druzb in naslov oznakamodela izmjeni¢nog napona
Nombre o marca, nimero del registro mercantil | Identifcador Tension FrecuenciadelaCA | Tension de salid
y direccién del fabricante del modelo de entrada de entrada
Tillverkarens namn eller varumarke, Modellbeteckning Ingdende Ingdende frekvens | Utgdende
organisationsnummer och adress spanning (vaxelstrom) spanning
Imeiili zig proizvodaca, broj upisa u trgovacki Identifkacijska oznaka  [Ulazni napon Frekvencija ulaznog | Izlazni napon
registar i adresa proizvodac¢a; modela izmjeni¢nog napona
Nafn framleidanda, Audkenni gerdar Inntaksspenna AC inntakstidni Uttaksspenna
vidskiptaniimer og heimilisfang
Aimn an déantéra, Aitheant6ir mdnla Voltas Miniciocht Voltas aschuir
claruimhir trachtéla agus seoladh ionchuir AC aschuir
Imeili zig proizvodaca, broj ldentifikacijska Ulazni napon Frekvencija ulaznog | Izlazni napon
upisa u trgovacki registar i adresa oznaka modela izmjeni¢nog napona
proizvodaca;
Vime Ha nponssoaunTen, VpeHTudrkaTop Bnesex BnesHa MN3neseH
6poj BO peruncrap Ha TproBCcKu Ha mofien HarnoH eduKacHOCT Ha HamnoH

Produsentens navn,
kommersielt registreringsnummer og adresse

Modellidentifkator

Voedingsspanning

Vekselstremfrekvens
inngang

Utgangsspenning

peecTpaLii

Naziv proizvodaca, ldentifikaciona Ulazni napon Ulazna frekvencija 1zlazni napon
mati¢ni broj i adresa firme oznaka modela naizmeni¢ne struje

Ureticinin adi, Model Giris voltaji Giris AC frekansi Cikis voltaji
ticari sicil numarasi ve adresi numarasi

Emri i Prodhuesit, numri i regjistrimit té biznesit | Identifikuesi Tensioni Frekuenca Hyrése Tensioni

dhe adresa tregtare i Modelit né Hyrje AC né Dalje
BbiTBOpULA, IpaHTbIdiKaTap YBaxogHae YacTaTta BbixagHoe
HyMap raHanéeai parictpauplii Mapgani HanpyxaHHe yBaxogHara HanpyxaHHe
agpac nepameHHara ToKy

BHAIpYLWiHiH aTaybl, Ynri Kipic kepHey Kipic aliHbIManbl LbIFbIC KepHey
KOMMepLMSbIK Tipkey HBMipi neHTUdMKaTOPbI TOK KMiAiri

WaHe MeKeHXalnbl

HanmeHoBaHWe npon3BoguTens, Mogenb |éjimo jtampa HanpsixeHne Hanpskerune
HOMep 1 afpec KoMMepYecKon Ha Bxofie Ha Bbixofie
perucTpayuu

BUpO6HMK, Mogenb BxigHa Hanpyra YacToTa BXigHoro BuxigHa
HOMep Ta agpeca KoMepLjliHOT 3MiHHOrO CTpyMy Hanpyra
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Output current Output power Average active Efficiency No-load
A W(BT) efficiency at low load (10%) power consumption
% % W(BT)
0,75 16,5 85,1 77,0 0,1

Curent de iesir

Putere de iesire

Randament mediu in
mod activ

Randamentul la sarcina
redusa

Puterea absorbitd in
regim fard sarcina

aktivnem stanju

obremenitvi (10 %)

(10 %)
Vystupny prid Vystupny vykon Priemerna G¢innost v | Ucinnost pri nizkej Spotreba energie v stave
aktivnom rezime zatazi (10 %) bez zétaze
I1zhodni tok Izhodna mo¢ Povpreeniizkoristek v | Izkoristek pri nizki Poraba energije v stanju

brez obremenitve

Intensidad de salid

Potencia de salida

Eficiencia media en
activo

Eficiencia a baja
carga(10 %)

Consumo eléctrico en
vacio

Utgaende strém

Utgaende effekt

Genomsnittlig
verkningsgrad i aktivt
lage

Verkningsgrad vid
lag last (10 %)

Elférbrukning vid
noll-last

Izlazna jakost struje

Izlazna snaga

Prosje¢na u¢inkovitost
pod optere¢enjem

Ucinkovitost pri niskom
optere¢enju (10 %)

Potrosnja energije u
stanju bez opterec¢enja

Uttaksstraumur

Uttaksafl

Medaltal
rekstarvirkni

Afkastageta vid
itid alag (10 %)

Orkunotkun an alags

Sruth aschuir

Cumhacht aschuir

Mean-éifeachtdacht

Eifeachtutlach ag

{dit cumhachta gan

gniomhach ualach iseal (10 %) ualach
Izlazna jakost struje Izlazna snaga Prosje¢na U¢inkovitost pri niskom Potrosnja energije
u¢inkovitost pod opterecenju (10 %) u stanju bez
opterecenjem opterecenja
WN3ne3Ha cTpyja MN3ne3Ha Mok MpoceyHa EcrkacHOCT npu HUCKO MoTpolyBayka Ha
aKTUBHa onToBapyBawe eHepruja
edukacHocT (10 %) 6e3 onToBapyBare

Utgangsstrem

Utgangseffekt

Gjennomsnittlig aktiv
effektivitet

Effektivitet ved lav
belastning (10 %)

Stremforbruk uten
belastning

Izlazna struja

Izlazna snaga

Srednja efikasnost
aktivnog rezima

Efikasnost pri malom
opterecenju (10 %)

Utrosak struje bez
opterecenja

Cikis akimi

Cikis glicti

Ortalama aktif
verimlilik

Dilsiik yiikte verimlilik
(%10)

Utrosak struje bez
opterecenja

Rryma né Dalje

Fugia né Dalje

Rendimenti aktiv
mesatar

Rendimenti me ngarkesé
té ulét (10 %)

Konsumi
pa ngarkesé

BbixagHbl BbixagHast CApaAiHAA aKTblyHanA MpapyKubliiHacLb Npbl Hi3Kall | SHepracnaxbiBaHHe
TOK MmaryTHacub npagyKubliiHaclb Harpysupi (10 %) 6e3 Harpyski
WbiFbiC TOK WoiFbiC KyaT OprTatwa 6enceHpi TeMeH xyKTemeperi JyKTemeci3 KyaTTbl
TUIMAINIK TMimainik (10 %) TYTbIHY
Cuna Toka BbixopHas CpepHeesHaueHne KNA npw HU3KOM MoTpebneHwe 3n1eKTpo3Heprum
Ha BbIXofAe MOLLHOCTb Kn/s pa6ote Harpyske (10 %) 6e3 Harpysku
Cwuna BuxigHoro BuxigHa CepepHiit po6ounii KK/ 3 HU3bKUM piBHEM CnoXuBaHHs enekTpoeHeprii 6e3
cTpymy MNOTYXHICTb KKA, HaBaHTaxeHHs (10 %) HaBaHTaXeHHs

C E Baterija je u skladu s Uredbom (EU) 2023/1542
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@ LG

Life's Good

UPUTSTVO ZA UPOTREBU

USISIVAC

SRPSKI

A9C-SLIM1C
A9C-AIR1E

Pre pocetka instalacije, pazljivo procitajte ova uputst-
va. Ovo ¢e pojednostaviti instalaciju i osigurati da je
proizvod ispravno i bezbedno instaliran. Cuvajte ova
uputstva u blizini proizvoda nakon instalacije za
buduc¢u referencu.

www.lg.com



Sadrzaj

Ovaj priruénik moze sadrzati slike ili
sadrzaj koji se razlikuju od modela koji
ste kupili. Ovaj priru¢nik podleze
reviziji od strane proizvodaca.

BEZBEDNOSNA UPUTSTVA

® PROCITAJTE SVA UPUTSTVA PRE UPOTREBE ....cceoietiieieteieeeeesiereereeere st 03

®  UPOZORENUJE ..ottt ettt sttt sttt 03

©  OPREZ ..ttt ettt 10

®  CUVANUJE ZIVOTNE SREDINE ...ouiiririririeteieieieieteteieieieietcieiticseseeees sttt sttt 11

INSTALACIJA

®  Pregled Proizvoda ...t 13

o Instalacija Stanice za PUNJENJE ...coivieiriiriiireieeret ettt 16

o Skladistenje dodataka ......cocceerieirieinineieeee s 17

®  PUNJENJE DALEITJE ooviieiieieieeeee ettt ettt sttt eben 18

OPERACIJA

®  POKIELANJE tviuieiiieiieieieieerte sttt ettt ettt ettt ettt et s b e e bt seebe e e e bentenens 19
OPErativNeg KONTIOLE ....coeieuiiieiiriiieieieiecsee ettt ettt s b aen 20

®  Koris¢enje Cetkii dodataka .....occeereinienieinieincecseeee et 21

ODRZAVANJE

®  CISCENJE UMEAQJA weveeveeeriereietisieieteteeete ettt ettt te st e st e e e s e s be st ebe b eseebaneesasseneesasseneesenes 22

©  CHBCENJE EOLKI eveviniieteiiieiet ettt ettt sttt b ettt 25

OTKLANJANJE KVAROVA

® Pre nego $to pozovete servis 26

PRILOG

®  INfOrmacije 0 POASEINIKU ....coveueirieieiiirieieiriee ettt 28



BEZBEDNOSNA UPUTSTVA
PROCITAJTE SVA UPUTSTVA
PRE UPOTREBE

Sledec¢a bezbednosna uputstva imaju za cilj da sprece rizike ili neo¢ekivane
Stete uzrokovane opasnimili nepravilnim radom uredaja. Uputstva su podelje-
na na UPOZORENJE i OPREZ kao 3to je opisano u nastavku.

Poruke o bezbednosti

Ovaj simbol se prikazuje da oznati slu¢ajeve i operacije
koje mogu predstavljati rizike. Pazljivo procitajte
delove oznac¢ene ovim simbolom i pratite uputstva
kako biste izbegli bilo kakav rizik.

A\ UPOZORENJE

Ovo zna¢i da nepostovanje uputstava moze izazvati teske
povrede ili smrt.

A\ OPREZ

Ovo ukazuje da nepostovanje uputstava moze izazvati manje
povrede ili oste¢enje proizvoda.

UPOZORENJE
A UPOZORENJE

« Da biste smanijili rizik od eksplozije, pozara, smrti, strujnog udara, povrede ili
opekotina prilikom koris¢enja ovog proizvoda, pratite osnovne mere predos-
troznosti, uklju¢ujuci sledece:

Tehni¢ka bezbednost

+ Ovaj uredaj mogu koristiti deca starija od 8 godina i osobe sa smanjenim
fizickim, ¢ulnim ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i
znanja, ako su pod nadzorom ili su dobili uputstva o bezbednoj upotrebi
uredaja i razumeju uklju¢ene opasnosti. Deca ne smeju da se igraju sa ureda-
jem. Cisc¢enje i odrzavanje od strane korisnika ne smeju obavljati deca bez
nadzora.

IMSdHSI



«Decu mladu od 3 godine treba drzati podalje, osim ako nisu pod stalnim
nadzorom.

+Uredaj ne sme da se koristi kao igracka. Potrebna je posebna paznja pri
koris¢enju od strane dece ili u njihovoj blizini.

+ Ne dozvolite deci da se igraju sa uredajem ili da se vesaju na njega.

« Ne koristite uredaj sa oste¢enim kablom za napajanje ili uticacem. Kabl mora
da se zameni. Ako uredaj ne radi ispravno, ako je pao, ostecen, ostavljen
napolju ili pao u vodu, vratite ga u servisni centar LG Electronics.

 Ne vucite ili nosite uredaj za kabl, ne koristite kabl kao ru¢ku, ne zatvarajte
vrata na kablu i ne vucite kabl oko ostrih ivica ili uglova. Ne vozite uredaj
preko kabla. Drzite kabl podalje od zagrejanih povrsina.

« Ne isklju¢ujte povlacenjem kabla. Za isklju¢ivanje povucite uti¢ak, a ne kabl.

« Postavite kablove drugih uredaja van podrugja ¢is¢enja.

Baterija

« Nikada ne koristite bateriju, adapter i stanicu za punjenje drugih uredaja na
uredaju. Koristite samo bateriju i stanicu za punjenje koje pruza LG
Electronics.

+ Nikada ne koristite bateriju, adapter i stanicu za punjenje ovog uredaja na
drugim uredajima.

« Isklju¢ite kabl za napajanje i izvadite bateriju ako se uredaj ne koristi duze
vreme.

+ Ne koristite modifikovane ili ostecene baterije.

« Ne rastavljajte, ne uklanjajte i ne kratko spojite bateriju.

+ Prilikom odlaganja baterije ili uredaja, izvadite bateriju iz uredaja i bezbedno
ih odlozite.

« Zamenite posebno oznaceni blok baterija kada vise ne moze da zadrzi
punjenje.

« Pogledajte uputstva u odeljku Punjenje baterije za na¢in zamene baterije.

+ Prilikom odlaganja ovog uredaja pridrzavajte se propisa o odlaganju punjivih
litijum-jonskih baterija.

« Pridrzavajte se svih lokalnih propisa i pravila prilikom rukovanja ili odlaganja
baterije.

« Spre¢ite nenamerno pokretanje. Proverite da li je prekida¢ u isklju¢enom
polozaju pre nego sto se povezete na bateriju, uzmete ili transportujete
uredaj.

+ U uslovima zloupotrebe, te¢nost moze da iscuri iz baterije. Ako se to dogodi,
izbegavajte svaki kontakt. U slu¢aju slu¢ajnog kontakta, isperite vodom. Ako
te¢nost dode u kontakt sa o¢ima, takode se obratite lekaru.



+Ako uredaj treba da ostane nekoris¢en duze vreme, potrebno je izvaditi
baterije.

+ Pre vadenja baterije, morate iskljuciti ureda;.

+ Prilikom postavljanja baterije u telo proizvoda, umetnite je potpuno dok ne
klikne.

Specifikacije baterije

- Naziv modela: VC-2339-5S1P

- Tip: Punijiva litijum-jonska baterija
- Nominalni kapacitet: 2500 mAh

Instalacija

« Da biste izbegli strujni udar ili pozar, ne instalirajte, ne punite i ne skladistite
uredaj na mestu izlozenom vodi, kisi ili visokoj vlaznosti.

« Instalirajte, punite i skladistite uredaj na dobro provetrenom mestu.

+ Izbegavajte koris¢enje uredaja u podru¢jima sa rizikom od curenja zapaljivih
gasova, industrijskog ulja ili metalne prasine.
+ Ne skladistite i ne instalirajte uredaj, kabl za napajanje ili utika¢ u blizini
grejnih uredaja ili otvorenog plamena.

« Instalirajte stanicu za punjenje na ¢vrstu i ravnu povrsinu.

« Ne koristite i ne skladistite uredaj u okruzenju sa temperaturamaispod 5 °Cili
iznad 38 °C.

+ Ne skladistite i ne instalirajte uredaj na mestu gde je izlozen temperaturama
ispod tatke smrzavanja ili spoljnim vremenskim uslovima.

« Prilikom instalacije ili premestanja uredaja, pazite da ne priklestite, zgnjecite
ili ostetite kabl za napajanje ili utikac.

« Koristite sidrene vijke za pri¢vri¢ivanje na beton ili slicne ¢vrste povrsine.

+Nikada ne busite zid bez prethodne provere da li je zadnja strana zida
slobodna od napojnih vodova, vodovodnih cevi, ventilacionih otvora ili
kablova.
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Operacija

» Procitajte sva uputstva pre koris¢enja uredaja i sa¢uvajte ih.

« Koristite uredaj samo onako kako je opisano u ovom priru¢niku. Koristite
samo dokumente koje preporucuje proizvodac.

+ Ovaj uredaj je namenjen samo za normalnu unutrasnju ku¢nu upotrebu. Ne
sme se koristiti za nestambene, komercijalne ili industrijske primene.

+ Ovaj proizvod se sme koristiti samo sa uti¢nicom od 100 - 240 V ~ 50/60 Hz.
Proverite specifikacije napajanja na mestu gde nameravate da koristite
ureda;j.

+ Ne rukujte kablom za napajanje, utikacem ili kontrolama uredaja mokrim
rukama.

+ Obrisite vlagu ili prljavstinu sa kabla ili utika¢a suvom krpom.

+ Nikada ne pokusavajte da koristite ovaj uredaj ako je ostecen, ne radi isprav-
no, delimi¢no je rastavljen iliima nedostajuce ili slomljene delove, uklju¢ujuci
osteceni kabl ili utika¢. Odnesite ga u servisni centar ili ovlas¢enog prodavca
LG Electronics za pomoc¢.

+ Ne primenjujte prekomernu silu na kabl za napajanje da biste ga savili ili
stavili pod tezak predmet jer to moze ostetiti.

+ Ne koristite visestruke adaptere sa ovim uredajem. Proverite da li koristite
uti¢nicu kapaciteta 10 A.

+ Ne priklju¢ujte uredaj u oste¢enu ili labavu uti¢nicu.

« Proverite da li ste iskljucili kabl za napajanje ako se uredaj nece koristiti duze
vreme.

» Ne ostecujte, ne menjajte, ne savijajte preterano, ne uvijajte, ne vutite, ne
Stipajte i ne zagrevajte kabl za napajanje.

» Pre koris¢enja uredaja uklonite sve zice ili konopce sa poda.

+Izbegavajte dodirivanje igala utika¢a kabla za napajanje prstima kada
isklju¢ujete kabl za napajanje.

+ Ne prekrivajte kabl za napajanje tepihom ili tepihom.

« Cvrsto gurnite utika¢ kabla za napajanje u zidnu uti¢nicu kako bi bio dobro
umetnut.

+Ako je proizvod bio potopljen u vodu, kontaktirajte servisni centar ili
ovlas¢cenog prodavca LG Electronics-a za uputstva pre ponovne upotrebe
uredaja.

+ Ako proizvod ispusta ¢udan zvuk, miris ili dim, prestanite da ga koristite i
kontaktirajte LG Electronics centar za korisni¢ku podrsku.

«Samo kvalifikovani tehnicari ili servisno osoblje LG Electronics-a mogu
rastaviti, popraviti ili modifikovati ureda;.



+ Nikada ne ubacujte ostar metalni predmet kao sto je igla, ekser ili noz u rupu
ili supljinu uredaja ili stanice za punjenje.

« Ne usisavajte te¢nost ovim uredajem. Uverite se da voda, pica ili deterdzenti
ne ulaze u unutrasnjost uredaja ili stanice za punjenje.

+ Ne dozvolite da uredaj usisava ostrice, eksere, piljevinu, ostre predmete ili
vrudi ili hladni pepeo.

+ Ne dozvolite deci da koriste uredaj.

+ Ne dozvolite deci ili kué¢nim ljubimcima da se priblize uredaju tokom rada,
punjenja ili skladistenja.

+ Ne stavljajte ¢etku ili dodatke u usta.

+ Ako uredaj treba da se skladisti bez upotrebe duze vreme, baterije moraju biti
uklonjene iz uredaja.

« Pre uklanjanja baterije, morate isklju¢iti uredaj.

+ Prilikom umetanja baterije u telo proizvoda, umetnite je potpuno dok ne
¢ujete klik.

« Drzite odecu, kosu, prste ili druge delove tela dalje od otvora i pokretnih
delova.

» Ne koristite uredaj ako je ulazili izlaz za usisavanje blokiran.

« Ne koristite uredaj bez postavljenog kontejnera za prasinu i filtera.

+ Ne koristite ga u zatvorenom prostoru gde su prisutne pare razredivac¢a za

boje, moljaca, zapaljive prasine ili drugih eksplozivnih ili toksi¢nih materijala.

+ Ne dodirujte priklju¢ke za punjenje na uredaju ili stanici za punjenje i ne
ubacujte elektrificirane predmete u uredaj ili stanicu.

+ Kada se uredaj ne koristi, uvek ga skladistite uspravno na podu ili montiran na
stanici za punjenje.

+ Ne naslonite uredaj na zidove, stolice ili stolove.

« Ako se zastitni prekida¢ aktivira kada je proizvod postavljen na stanicu za
punjenje, odmah uklonite uredaj sa stanice i kontaktirajte LG Electronics
centar za korisni¢ku podrsku.

« Budite posebno oprezni kada ¢istite stepenice.

« Ne koristite i ne skladistite greja¢ ili zapaljive supstance (eter, benzin, alkohol,
hemikalije, zapaljivi sprejevi, insekticidi, dezodoransi ili kozmetika) u
neposrednoj blizini uredaja.

+ Ne pokusavajte da cistite te¢nosti (voda, pi¢e), mirisne supstance (slatkisi,
¢okolada, zivotinjski izmet), metalne predmete (ostrice, igle), zapaljive
supstance, goruce/dimne supstance (cigarete, 3ibice ili vrué¢i pepeo),
povrsinski aktivne supstance ili staklene komadice ovim uredajem.

+ U slu¢aju curenja gasa (prirodni gas, propan itd.), ne uklju¢ujte ovaj uredaj ili
bilo koji drugi uredaj. Odmah otvorite prozor ili vrata kako biste provetrili
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prostoriju.

» Nemojte drzati punja¢ naopako dok je baterija u punjacu.

+ Ne izlazite uredaj, a posebno bateriju, toploti, grejnim uredajima ili direktnoj
sun¢evoj svetlosti.

+Ne ¢uvajte uredaj ili bateriju unutar vozila izlozenog direktnoj sunc¢evoj
svetlosti.

+ Nikada ne dozvolite da voda, pice ili deterdzent prodru u bateriju.

+ Ne vrsite fizicke udarce na bateriju.



Odrzavanje

+ Uverite se da ste isklju¢ili kabl za napajanje tokom ¢is¢enjaili odrzavanja stan-
ice za punjenje.

« Nemojte prati ulazni port ili posudu za prasinu vodom ili deterdzentom.

» Nemojte koristiti deterdzente, sredstva za poliranje ili dezodoranse za ¢isc¢en-
je posude za prasinu.

« Nemojte nanositi niti prskati zapaljive supstance (benzin ili razrediva¢) ili
povrsinski aktivne supstance (deterdzent ili sapun za kupanje) na uredaj.

« Operite ruke nakon rukovanja ¢etkama. Cetke sadrze ugljeni¢na vlakna, a
kontakt sa ¢cetkama moze izazvati blagu iritaciju koze.

Odlaganje

+ Drzite ambalazne materijale van domasaja dece. Ambalazni materijali mogu
predstavljati opasnost od gusenja za decu.

« Unistite karton, plasti¢nu kesu i druge ambalazne materijale nakon 3to raspa-
kujete uredaj. Deca ih mogu koristiti za igru. Kartoni prekriveni tepihom,
pokrivadiili plasti¢ne folije mogu postati hermeti¢ki zatvorene komore.

+ Odlozite ovaj uredaj u skladu sa lokalnim, drzavnim i regionalnim zakonima i
propisima.

« Kontaktirajte svoju lokalnu opstinu ili nadleznu drzavnu vlast pre odlaganja
ovog uredaja.
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+ Kako biste smanijili rizik od povreda osoba, nepravilnog rada ili oste¢enja
proizvoda ili imovine prilikom koris¢enja uredaja, pratite osnovne mere
bezbednosti, uklju¢ujuéi sledece:

Operacija

+Ovaj uredaj ima ugraden sigurnosni uredaj kako bi se izbegla oste¢enja
uzrokovana pregrevanjem. Ako se uredaj pregreje nakon duze upotrebe,
moze se automatski iskljuciti. Ako se to dogodi, ostavite uredaj na hladnom i
dobro provetrenom mestu oko sat vremena pre nego sto ga ponovo ukljucite.

+ Ne izlazite proizvod udarcima, ne ispustajte ga na tlo.

+ Ne postavljajte mokre ili vlazne filtere.

+ Uvek koristite meku krpu za ¢is¢enje uredaja. Ne ¢istite proizvod hlapljivim ili
organskim rastvara¢em (razrediva¢ ili aceton).

+ Nemojte usisavati isto mesto vise puta tokom duzeg perioda, jer to moze
ostetiti tepih ili podnu oblogu.

« Drzite prste dalje od tacaka prignjecenja prilikom sastavljanja uredaja ili stan-
ice za punjenje.

« Nemojte koristiti dvostranu lepljivu traku za pri¢vri¢ivanje stanice za punjenje
na tapetu. Koristite prilozene srafove za pri¢vricivanje stanice za punjenje.
Tezina stanice za punjenje i uredaja moze ostetiti tapetu.

+ Ne primenijujte silu niti dozvolite udarce na ciklonski mrezasti filter.

+ Ne uklanjajte bateriju tokom rada uredaja.



CUVANJE ZIVOTNE SREDINE
Odlaganje starog aparata

+ Ovaj simbol precrtane kante za smece pokazuje da elek-
trieni i elektronski otpad (WEEE) treba da se odlaze odvoje-
no od obi¢nog komunalnog otpada.

« Stari elektri¢ni aparati mogu da sadrze otrovne supstance,
tako da ¢e pravilno odlaganje vaseg starog aparata pomoci

] spre¢avanju pojave negativnih posledica po zivotnu sredi-
nu i zdravlje ljudi. Vas stari aparat moze da sadrzi delove za
visekratnu upotrebu koji se mogu koristiti za zamenu
drugih proizvoda i druge vredne materijale koji se mogu
reciklirati radi o¢uvanja ograni¢enih resursa.

+ Va3 aparat mozete da odnesete u radnju gde ste ga kupili ili
da kontaktirate lokalnu vladinu kancelariju za otpad kako
biste dobili informaciju o najblizoj ovlas¢enoj WEEE stanici
za odlaganje ovog otpada. Za najnovije informacije za vasu
zemlju, molimo vas da pogledate veb stranicu
www.lg.com/global/recycling.
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Kako odloziti potrosene baterije i
akumulatore

« Ovaj simbol moze biti povezan sa hemijskim simbolima za
zivu (Hg), kadmijum (Cd) ili olovo (Pb) ako baterija sadrzi vise
od 0,0005 % zive, 0,002 % kadmijuma ili 0,004 % olova.

+ Baterije/akumulatori moraju se odlagati odvojeno, na
deponijama predvidenim za tu svrhu od strane vase opstine
ili ih vratiti u prodavnicu mobilnih telefona.

+ Odlaganje vasih baterija/akumulatora u odgovarajucu kantu
za smece ili u prodavnicu mobilnih telefona pomo¢i ¢e u
smanjenju rizika za zivotnu sredinu i vase zdravlje.

« Za vise informacija o reciklazi vasih baterija/akumulatora,
kontaktirajte svoju opstinu, sluzbu za ku¢ni otpad ili
prodavnicu u kojoj ste kupili ovaj proizvod.
(http://www.lg.com/global/sustainability/
environment/take-back-recycling/global-network-europe)



13 INSTALACIJA

INSTALACIJA
Pregled proizvoda

Slike u ovom priru¢niku mogu se razlikovati od stvarnih komponenti i dodataka, koje proizvoda¢
moze izmeniti bez prethodnog obavestenja radi poboljsanja proizvoda.

Prednji pogled

*1 Ova funkcija je dostupna samo na odredenim modelima.

"
07&%1
0

s - @
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@ Baterija

@® Uski nastavak

© Dva u jedan dodatak
O Drza¢ dodataka

@ Sstanica za punjenje

@ Kuciste proizvoda

@ Fiksna cev

O Cetka

© Drzac stanice za punjenje
@ Ispuznifilter

® Pre-filter

@ Ciklonski mrezasti filter
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Dodaci
Uklju¢eni dodaci

@ Fiksna cev

@ Baterija

© Stanica za punjenje

@ Dr:a¢ stanice za punjenje
© Imbus klju¢

@ Sraf za stanicu za punjenje
@ Dr:za¢ dodataka

@ Cetka za ciscenje

Osnovni dodaci
(1) (2]

@ Uski nastavak
@ Dva u jedan dodatak

Cetke

=

@ Motorizovana tanka ¢etka za tvrde

podove

Instalacioni komplet

g
1)
@ L. oblik nosa¢a za zidnu montazu

(2] (3)
® Zidnianker

© Zidni podesavajuci sraf

-

Napomena

« Bateriju, ispusni filter i predfilter ¢e eventu-
alno trebati zameniti. Kontaktirajte LG
Electronics centar za korisni¢ku podrsku.




Specifikacije
Uredaj

15 INSTALACIJA

Model

A9C-SLIM1C, A9C-AIR1E

Dimenzije (Sirina X
Dubina X Visina)

251mm x 242mm x 1026mm

Tezina

Oko 1,97 kg

Potrosnja energije

250 W u rezimu Turbo(Maksimalno 450 W)

100 W u rezimu Power
55 W u rezimu Normal

Autonomija baterije
(koriséenje jedne
baterije)

Koriséenje sa ¢etkom
Do 6 minuta u rezimu
Turbo

Do 15 minuta u rezimu
Power

Do 30 minuta u rezimu
Normal

Koriséenje sa alatom
Do 7 minuta u rezimu

Turbo

Do 20 minuta u rezimu
Power

Do 40 minuta u rezimu
Normal

» Dimenzije koje su date su dimenzije tela proizvoda sastavljenog sa crevom i ¢etkom.

« Autonomija baterije je rezultat koris¢enja potpuno napunjene baterije prema standardu testa LG
Electronics. Rezultati se mogu razlikovati u zavisnosti od stvarnog okruzenja koris¢enja i perioda

koris¢enja.

Adapter za punjaé

Model ZD012M220075EU
Ulaz 100-240V~, 50/60Hz, 0,5A
I1zlaz 22V, 0,75A

%

Samo za unutrasnju upotrebu
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Instalacija stanice za A OPREZ
pu njenje « Prilikom sastavljanja pazite da kabl adaptera
. . .. za punjenje ne bude prikljesten izmedu
Samost()jec'a InStalaCIJa stanice za punjenje i nosaca stanice za
punjenje.

A UPOZORENJE

«Instalirajte stanicu za punjenje na ravnu i ¥ H
povréind kako se ne bi perrliul;. InStalaCU.a nosaca prOtIV

» Nadgledajte decu ili kuéne ljubimce kako Prevrtanja

biste izbegli pad proizvoda i stanice za Nosac¢ protiv prevrtanja pomaze u spre¢avanju
punjenje. prevrtanja uredaja i stanice za punjenje i

izazivanja stete ili povreda.

1. Pre nego $to premestite proizvod na njegovo

A OPREZ kona¢no mesto, izaberite odgovarajuce

» Prilikom sastavljanja proizvoda ili stanice za mesto za instalaciju zidnog nosac¢a u obliku
punjenje pazite da ne ustipnete prste. L.

« Pazite da ne ispustite dodatke kada ih vadite « Zidni nosa¢ u obliku TLy treba da bude
iz kutije. postavljen odmah iza proizvoda.

« Koristite zidne vijke samo za ¢vrste zidove « Postavite nosa¢ stanice za punjenje uz zid
poput betonskih zidova. gde ¢e konacno biti postavljen, zatim

poravnajte L1 nosa¢ sa vrhom nosaca
stanice za punjenje i zidom pre nego sto
Uverite se da pratite korake u obelezite dve rupe.

nastavku za instalaciju stanice
za punjenje

1. Montirajte stanicu za punjenje @ nanosac¢
stanice za punjenje © .

2. Koristite prilozene vijke @i imbus klju¢ @za
sastavljanje stanice za punjenje i nosaca
stanice za punjenje. 2.lzbusite 2 rupe u betonskom zidu na

odabranom mestu za umetanje zidnih sidra.

Ne preporucuje se pri¢vric¢ivanje nosaca na

zid od gipsanih plo¢aili gipsa, jer svaki udar

ili sila na nosa¢ moze ostetiti zid ili

pri¢vrsc¢ivace.
« Preporu¢ujemo rupu u zidu pre¢nika 8,5
mm i dubine 55 mm.

+ NAPOMENA: Uverite se da u zidu nema cevi
ili zica pre nego 3to izbusite zid i napravite
rupe.

« Sastavite stanicu za punjenje i nosa¢
stanice za punjenje prateci trouglasti vodi¢
za sastavljanje koji se nalazi na stanici za
punjenje i nosacu stanice za punjenje.




3. Koristite zidne vijke za podesavanje da
pri¢vrstite zidni nosa¢ u obliku TLy za
betonski zid.

4. Provucite nosa¢ stanice za punjenje ispod
drza¢a i priklju¢ite adapter za punjenje u
uti¢nicu.

Skladistenje dodataka
Skladistenje dodataka

Skladistite ¢esto koris¢ene dodatke, kao sto su
dvostruki dodatak i nastavak za uske
prostore, pri¢vri¢ene za stanicu za punjenje.

1. Umetnite drza¢ za dodatke u rupu iznad
stanice za punjenje.
+ Drza¢ za dodatke moze da se sastavi u 3

pravca.

2. Umetnite dodatke u drza¢ za dodatke.

!
&

\

17 INSTALACIJA

Sastavljanje uredaja

Pratite sledece korake da bezbedno sastavite
uredaj.
1. Sastavite cev@i ¢etku za pod sa glavnom
jedinicom @.
« Da biste uklonili cev, pritisnite i povucite
nadole dugme za otpustanje cevi @.

2. Poravnajte proizvod sa donjim zlebom @

stanice za punjenje.

+Kada je usisiva¢ uspesno postavljen u
stanicu za punjenje, emitovace zvueni
signal i traka stanja baterije ¢e kratko
treptati.

«Ako ne ¢ujete zvueni signal, podignite
usisivac sa stanice za punjenje, a zatim ga
pravilno vratite na mesto.
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Punjenje baterije
Pre punjenja baterije

« Uverite se da je adapter priklju¢en na strujnu
uti¢nicu.

« Potpuno punjenje baterije obi¢no traje 4 sata.

«Baterija se nece puniti ako je unutrainja
temperatura ispod 5 °C. Punitje bateriju
samo kada su unutrainje temperature
izmedu 5°Ci38°C.

« Bateriju ¢e na kraju trebati zameniti. Zbog
karakteristika baterije, njen vek trajanja se
skrac¢uje nakon ponovljene upotrebe uredaja
tokom duzeg perioda.

1. Pritisnite dugme za napajanje da iskljucite
uredaj.

2. Poravnajte proizvod sa zlebom koji se nalazi
na dnu stanice za punjenje @.

« Spustite usisiva¢ na nivo stanice za
punjenje.

+Kada je usisiva¢ pravilno postavljen u
stanicu za punjenje, emitovace zvu¢ni
signal i traka stanja baterije ¢e kratko
treptati.

«Ako ne c¢ujete zvueni signal, podignite
usisivac sa stanice za punjenje, a zatim ga
pravilno vratite na mesto.

« Kada se punjenje zavr3i, indikator nivoa
baterije @¢e se ugasiti.

A Appr- I
A OPREZ

«Uverite se da je telo proizvoda pravilno
podeseno na stanici za punjenje. Ako uredaj
padne sa stanice za punjenje, to moze izazva-
ti povrede, materijalnu stetu ili ostecenje
proizvoda.




OPERACIJA

Pokretanje
Pre korisé¢enja uredaja

« Podrzite donji deo uredaja tokom ¢is¢enja
povisene povrsine.

+Da biste izbegli ogrebotine na poliranim
podovima, nemojte ostavljati dlake,
komadi¢e sljunka, pesak ili abrazivne
predmete na dodacima, ¢etkama i valjcima
cetki.
Proverite da li je izduvni filter ili predfilter
pravilno sastavljen pre koris¢enja uredaja.
Pravilno zatvorite poklopac posude za
prasinu pre koris¢enja uredaja. Ako poklopac
posude za prasinu ostane otvoren, usisna
snaga moze se pogorsati i uticati na rezultate
¢iscenja.
Skladistite uredaj u stanici za punjenje ili ga
postavite ravno na pod kada se ne koristi.
Naslanjanje uredaja na zid ili stolicu moze
uzrokovati ostecenje proizvoda ili telesne
povrede u slu¢aju pada uredaja.
Uslovi okoline kao 3$to su temperatura i
vlaznost mogu uzrokovati nakupljanje
statickog elektriciteta na uredaju. Ako
problem i dalje postoji, obratite se LG
Electronics centru za informacije o korisnici-
ma.

Proverite da li ste uklonili sve strane
predmete poput c¢arapa ili pertli pre
koris¢enja uredaja. Svaki strani predmet na
ulaznom otvoru ili produznoj cevi sprecice
pravilno funkcionisanje uredaja.

Koristite proizvod u prostoriji sa normalnom

temperaturom, jer se vek trajanja baterije

moze ozbiljno pogorsati ako se uredaj koristi

na temperaturi ispod 5 °C ili iznad 38 °C

tokom duzeg perioda.

« Vek trajanja baterije zavisi od vrste o¢is¢ene
povriine i usisne snage.

« Pratite preporuke proizvoda¢a prilikom
¢is¢enja podnih obloga, tepiha i prostirki.

« Za detalje o veku trajanja baterije pogledajte
odeljak Specifikacije.
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Sastavljanje delova

Cetke i dodaci mogu se pri¢vrstiti na telo

proizvoda ili na kraj fiksne cevi.

1. Umetnite potpuno napunjenu bateriju@u
supljinu na dnu rut¢ke na telu proizvoda i
gurnite bateriju dok ne ¢ujete klik.

« Ako baterija nije pravilno umetnuta, moze
ispasti i pasti, sto moze uzrokovati kvar ili
telesne povrede.

> 0
-

2. Prievrstite ¢etke, dodatke ili fiksnu cev tako
sto cete ih gurnuti u ulaz @ na telu proizvo-
da dok ne budu pravilno postavljeni. Cetke i
dodaci takode mogu biti pri¢vri¢eni na kraj
fiksne cevi @ .

» Odvojite dodatke pritiskom na dugme za
otpustanje ©.

3. Pritisnite dugme Power da aktivirate Normal
rezim.
« Za isklju¢ivanje uredaja ponovo pritisnite
dugme Power.

IMSdHSI



20 OPERACIJA

Operativne kontrole
Kontrole usisivaca i kontrolni
indikatori

00— —u

T

© Dugme Power
« Pritisnite dugme za napajanje da ukljucite i
iskljucite usisivac.
«» Kada je uklju¢en, radi u Normal rezimu.

® Dugme za poveéanje usisne
snage (+)
« Pritisnite dugme (+) za povecanje usisne
snage.Dostupna su 3 rezima usisne snage:
Normal — Power — Turbo.

© Dugme za smanjenje usisne
snage (-)
«Kada pritisnete dugme (-), usisna snaga
menja rezim: Turbo — Power — Normal.

O Dugme za indikator nivoa
baterije
« Odgovarajuca ikona pokazuje preostali

kapacitet baterije  tokom upotrebe.
Isklju¢uje se kada je punjenje zavrieno.

© Svetlo za podsetnik za

¢iséenje filtera

« Ako koristite proizvod duze od odredenog
vremena, ikona ¢e se upaliti. Proverite
predfilter, izduvni filter i ciklonski mrezasti
filter i ocistite ih ako je potrebno.

0O Svetlosni indikator za
zaéepljenje stranim telom

« Ako su unutrasnjost proizvoda, cevi, usisni
delovi, ulazi, predfilteri, izduvni filteri i
drugi delovi blokirani stranim telima, ikona
¢e se upaliti.

«Ako zacepljenje stranim telima potraje,
uredaj ¢e se iskljuciti i oglasit ce se
obavestenje o zacepljenju stranim telima.
Uklonite sve ostatke koji bi mogli da se
zaglave u cevi i ocistite predfilter, izduvni
filter i ciklonski mrezasti filter.



Koriséenje ¢etki i
dodataka

Pre koriséenja éetki i
dodataka

Neki dodaci dostupni su samo za odredene
modele. Posebni priklju¢ci mogu vam pomodi

da cistite efikasnije.Dodaci i ¢etke mogu se
pri¢vrstiti na telo proizvodaili na fiksnu cev.

«Podesite snagu usisavanja ako je ulaz
zaglavljen na podu, tepihu ili posteljini.

« Svaka ¢etka je opremljena motorom i moze
ispustati zvuk tokom upotrebe.

m_

+ Ne koristite ovu ¢etku za pod na PVC ili
poliuretanskim tepisima za bebe i decu.
Tepih moze da se zalepi za ¢etku i izazove
poteskoce u radu ¢etke, ostecenje tepiha ili
izazove staticeki elektricitet u uredaju. Cistite
tepihe pomocu uskog nastavka.

Motorizovana tanka ¢etka
za tvrde podove

Koristite ovu ¢etku za ¢is¢enje tvrdih podova.
Nije pogodna za tepihe, prostirke ili staze.

« Ne pritiskajte dugme PUSH koje se nalazi na
¢etki za pod tokom upotrebe jer ¢e se rotira-
juca ¢etka odvojiti i moze izazvati ostecenja
ili povrede. Ovo dugme treba pritisnuti samo
za ¢&is¢cenje i kada se ¢etka odvaja od
usisivaca.
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Uski nastavak

Koristite ovaj dodatak za uklanjanje prasine iz

uglova ili uskih prostora.

« Koristite ga za podru¢ja sa statickim elektric-
itetom kao 3to su tepisi.

+ Koristite ga sa Turbo rezimom za ¢is¢enje
zivotinjske dlake sa namestaja, tepiha ili u
uskim prostorima kao sto su uglovi.

Dodatak dva u jedan

Moze se koristiti u rezimu uskog nastavka ili u
rezimu cetke za ¢is¢enje uglova ili malih
prostora gde se nakupljaju prasina i prljavsti-
na.

+ Rezim usisavanja slota
Koristite dodatak u rezimu uskog nastavka za
¢is¢enje ravnih povrsina kao sto su sofe il
duseci.

+ Rezim ¢etkice
Koristite dodatak u rezimu ¢etke za ¢iscenje
osetljivih povriina kao 3to su okviri ili
namesta;j.

- Da biste promenili rezime, pritisnite dugme
za podesavanje @ i gurnite napred.

N
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ODRZAVANJE
Ciséenje uredaja

Pre ¢iséenja uredaja

Da bi se odrzala optimalna snaga usisavanja,
ciklonski mrezasti filter, izduvni filter i

prefilter moraju se redovno ¢istiti i prati pod
teku¢om vodom najmanje jednom mese¢no.

« Iskljuc¢ite napajanje pre nego $to po¢nete sa
¢is¢enjem uredaja.

« Ucestalost ¢is¢enja zavisi od okruzenja i
trajanja koris¢enja. U prasnjavom okruzenju
Cistite cesce.

A UPOZORENJE |

«Nikada ne perite ¢etku ili telo proizvoda
vodom. Voda moze do¢i do motora i izazvati
strujni udar ili pozar.

» Ne dozvolite da strani predmeti udu u motor.
To moze izazvati strujni udar, pozar ili ostetiti
proizvod.

« Ne stavljajte prste ili ostre predmete u motor.
To moze ostetiti proizvod ili izazvati telesne
povrede ili strujni udar.

A APDpC- I

A\ OPREZ

+» Ne primenijujte silu i ne dozvolite udarce na
ciklonski mrezasti filter. To moze deformisati
filter, ugroziti performanse proizvoda ili
izazvati kvar proizvoda.

Uklanjanje stranih tela

Da biste odrzali dobre performanse proizvoda,

uverite se da uklanjate sva strana tela i prasinu

iz unutrasnjosti uredaja, fiksne cevi i ulaza za
vazduh.

«Strani materijali unutar uredaja mogu ga
u¢initi bu¢nim, smanjiti usisnu snagu ili
zaustaviti rad masine.

« Ako je unutrasnjost tela proizvoda, fiksne
cevi, ulaza, prefiltera ili izduvnog filtera
zacepljena stranim telima, snaga ce se
povecati (naizmeni¢no izmedu visoke i niske
snage) nekoliko puta kako bi vas upozorila da
je protok vazduha blokiran. Zatim ¢e se
uredaj automatski iskljuciti kako bi se izbegla
ostecenja.

« Odvojite bateriju od tela proizvoda i uklonite
strana tela pre ponovne upotrebe uredaja.

Cis¢enje posude za

prasinu

Ispraznite i o¢istite posudu za prasinu nakon
svake upotrebe.

«Ako je posuda za prasinu potpuno puna
prasineili je filter zacepljen, snaga usisavanja
moze biti smanjena.

1.Izvadite bateriju iz tela proizvoda pre
¢is¢enja.

2. Pritisnite dugme za otpustanje poklopca
posude za prasinu @ da biste otvorili
poklopac posude za prasinu i ispraznili
posudu za prasinu.

« Ispraznite sadrzaj posude za prasinu u veci
kontejner za otpatke.

« Da biste imali manje prasine, posudu za
prasinu mozete prvo isprazniti u plasti¢nu
ili papirnu kesu pre nego 3to kesu bacite u
smece.
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3. Okrenite ciklonski mrezasti filter @u smeru
suprotnom od kazaljke na satu da biste ga
odvojili.

» Kada je ciklonski mrezasti filter uklonjen,
prefilter @ mora biti pri¢vri¢en za ciklons-
ki mrezasti filter. Ako nije pri¢vri¢cen za
ciklonski  mrezasti filter, proverite
unutrasnjost usisivaca i izvadite ga ru¢no.

4. Uklonite prasinu sa ciklonskog mrezastog
filtera i prefiltera, i operite ih vodom
najmanje jednom mese¢no.

+ Ako ostane uporna prasina u ciklonskom
mrezastom filteru, potopite filter u mlaku
vodu (oko 40°C) na 30 minuta, zatim ga
nezno ocistite ¢etkom pre nego sto ga
ponovo isperete.

«Nikada ne udarajte ili lupajte ciklonski
mrezasti filter o bilo koju povriinu jer to
moze ostetiti.

» Ostavite sve filtere da se osuse na dobro
provetrenom mestu i dalje od direktne
sunc¢eve svetlosti najmanje 24 sata pre
ponovnog sastavljanja.

«Vlazan ili neosusen filter moze izazvati
neprijatne mirise ili ozbiljna ostec¢enja
usisnog motora.

5. Koristite ¢etku za ¢iscenje @ da uklonite
prasinu u posudi za prasinu.

A UPOZORENJE

« Nikada ne perite telo proizvoda vodom. Voda
moze doé¢i do motora i izazvati strujni udar il
pozar.

« Ne koristite telo proizvoda za usisavanje ulja
ili te¢nosti, uklju¢uju¢i vodu.

» Ne koristite uredaj bez instaliranog ciklonsk-
og mrezastog filtera, jer to moze ostetiti
proizvod.

» Ne stavljajte prste ili ostre predmete u motor
kako biste izbegli ostecenje proizvoda,
telesne povrede ili strujni udar.

+ Ne dozvolite da strana tela dodu do motora
kako biste izbegli ostecenje proizvoda,
eksploziju ili pozar.

A AbDC- I

A OPREZ

+ Ne primenjujte silu i ne dozvolite udarce na
ciklonski mrezasti filter. To moze deformisati
filter, ugroziti performanse proizvoda ili
izazvati kvar proizvoda.

IMSdHSI
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Cigc’enje izd uvnog 4. Ocistite filter od prasine i operite ga vodom
fi ltera najmanje jednom mese¢no.

« Nakon 3to operete filter vodom, ostavite

1. Izvadite bateriju iz tela proizvoda. ga da se potpuno osusi na dobro provetre-

2. Okrenite izduvni filter @) u smeru suprotnom nom mestu i dalje od direktne sunceve

od kazaljke na satu da ga stavite u otvoren svetlosti najmanje 24 sata pre ponovnog

polozaj @, i izvadite ga iz tela proizvoda. sastavljanja. Vlaga moze izazvati

neprijatne mirise ili ostetiti motor.

5. Poravnajte izduvni filter u otvoren polozaj i
okrenite ga u smeru kazaljke na satu da

3. Koristite ¢etku za ¢iscenje @ da ocistite bude u zaklju¢anom polozaju @ i sastavite
prasinu u oblasti izduva motora. ga sa telom proizvoda.

« Da biste spre¢ili pozare ili trajna ostecenja
proizvoda, ne perite telo proizvoda vodom
jer se usisni motor nalazi direktno ispod
filtera.

A OPREZ

« Ne koristite uredaj bez instaliranog izduvnog
filtera, jer to moze ostetiti proizvod.




Ciséenje ¢etki
Redovno ¢istite ¢etke.

m_

«Uvek odvojite ¢etku od tela proizvoda ili
izvadite bateriju pre ¢is¢enja. Ako cetka
po¢ne da radi tokom ¢is¢enja, to moze izazva-
ti povrede.

« Drzite prste dalje od tacaka stipanja prilikom
postavljanja ¢etkica na uredaj ili rotirajuce
¢etke na glavu usisivaca.

« Ne koristite rotirajucu ¢etku kao mokru krpu.
To moze ostetiti proizvod.

« Ne ispirajte i ne uranjajte rotirajucu ¢etku ili
glavu usisivaca u vodu. To moze ostetiti
proizvod.

Ciséenje motorizovane
éetke Slims za tvrde

podove

1. Pritisnite dugme za otpustanje ¢etke @ da
biste iskljucili ¢etku sa cevi ili tela
proizvoda.

2. Okrenite glavu usisivaca i uklonite rotirajucu
¢etku drzec¢i pritisnuto dugme PUSH na
glavi.

25 ODRZAVANJE

3. Pri¢vrstite nastavak za proreze na telo
proizvoda i koristite usisiva¢ za uklanjanje
stranih tela i prasine sa ¢etke.

4 . Koristite peskir ili vlaznu krpu da uklonite
preostala strana tela i prasinu sa dna ¢etke.
Uklonite strana tela, ostatke i dlake ili kosu
sa svih tockic¢a ¢etke pomocu pincete.
«Umotajte drsku dugatkog i tankog

odvija¢a peskirom ili vlaznom krpom i
koristite ga za ¢is¢enje cetke.

5. Uvucite ¢etku u glavu usisivaca dok ne
klikne na svoje mesto.

IMSdHSI
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OTKLANJANJE KVAROVA

Pre nego sto pozovete servis

Operacija

Simptomi

Uzroci i resenja

Uredaj ne radi.

Baterija je potpuno prazna.
» Napunite bateriju.

Uredaj je isklju¢en.
» Pritisnite dugme Power da ukljucite ureda;j.

Snaga usisavanja
je previse slaba.

Kanta za prasinu je puna prasine.
« Ispraznite kantu za prasinu.

Filteri su za¢epljeni.
« Ocistite prefilter i izduvni filter.

Ulaz je zaéepljen.
« Uklonite strana tela iz unutrasnjosti proizvoda ili fiksne cevi.

Strano telo je na rotirajucoj ¢etki ili u ulaznom portu.
« Uklonite sva strana tela (konci, kosa) sa rotirajuce cetke ili iz
ulaznog porta.

Cini se da telo
proizvoda nije
napunjeno.

Kabl za napajanje je iskljuéen.
« Bezbedno prikljucite kabl za napajanje u uti¢nicu.

Strano telo je na priklju¢cima za punjenje.
« Ocistite prasinu i strana tela sa priklju¢aka za punjenje suvom
krpom.

Vrué¢ vazduh izlazi
iz tela proizvoda.

Motor se hladi.
«Ako uredaj radi normalno, topao vazduh je rezultat hladenja
motora i nije znak kvara.

Cinisedaiz
uredaja dolazi
¢udan miris.

Uredaj je kupljen u poslednja 3 meseca.
+ Usisiva¢ moze ispustati miris gume u roku od 3 meseca od
kupovine.

Kanta za prasinu je puna prasine.
« Prasina u kanti moze ispustati miris. Ispraznite i ocistite kantu za
prasinu.

Strano telo se nalazi u filteru.
» Filter moze ispustati miris ako nije ocis¢en neko vreme. Redovno
cistite prefilter i izduvni filter.
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Simptomi

Uzroci i resenja

Cini se da iz uredaja
dolazi ¢éudan miris.

Prefilter, filter za finu prasinu ili ciklonski mrezasti filter su

instalirani dok su jos bili vlazni ili mokri.

+ Operite filtere pod teku¢com vodom. Da biste izbegli neprijatne
mirise, ostavite prefilter da se potpuno osusi na dobro provetren-
om mestu, daleko od direktne sun¢eve svetlosti, najmanje 24 sata
pre ponovnog sastavljanja.

Izduvni filter je instaliran dok je bio vlazan ili mokar.

« Operite izduvni filter pod tekuéom vodom. Da biste izbegli
neprijatne mirise, ostavite izduvni filter da se potpuno osusi na
dobro provetrenom mestu, daleko od direktne sun¢eve svetlosti,
najmanje 24 sata pre ponovnog sastavljanja.

Uredaj pravi
previse buke.

Usisivaé je u Turbo rezimu.
« Zvuk motora moze biti glasniji kada je snaga usisavanja veca. Ovo
je normalno.

Uredaj se
neoéekivano
isklju¢ujeili se
sam iskljuéuje
nakon ponovljenih
fluktuacija brzine
motora.

Baterija nije potpuno napunjena.

« Baterija mora biti potpuno napunjena pre ¢is¢enja. Ako problem i
dalje postoji, iako je baterija potpuno napunjena i fiksna cev i
priklju¢ci nisu zacepljeni, kontaktirajte LG centar za korisni¢ku
podriku za pomoc.

Strano telo se nalazi u telu proizvoda, fiksnoj cevi, ulaznom

portuili na éetki.

« Uklonite sva strana tela koja se nalaze u telu proizvoda, fiksnoj
cevi, ulaznom portu ili na ¢etki.

Filteri su za¢epljeni.
« Ocistite prefilter i izduvni filter.

Rotirajuca éetka
se vise ne okrece.

Cetka nije pravilno instalirana.
« Uklonite ¢etku, ocistite je ako je potrebno, i ponovo je postavite.

Strano telo je na rotirajucoj ¢etki.
» Uklonite sva strana tela koja se nalaze na rotirajucoj ¢etki.

IMSdHSI
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Informacije o podsetniku
Informacije o spoljasnjem napajanju

Manufacturer’s name or trade mark,
commercial registration number and address

Model identifer

Input voltage
V(B)

<

Input AC fr

Output voltag

Hz(y)

V(B)

Manufacturer; E-TEK Electronics
Manufactory Co., LTD

Commercial registration number;
91440300755667743W

Address; 101,Workshop1, No.5,

Jingye Road,Yanchuan Community,
Yanluo Street,Bao’an District, Shenzhen

ZD012M220075EU

100-240

50/60

22,0

HavMeHoBaHMe UK TbProBecka Mapka Ha npov
3BOAuTeNsd, HOMep Ha TbproBCKaTa perncrpad,
usi v appec;

NpeHTudukatop
Ha Mofiena

BxopHo
HanpexeHue

YecToTa Ha BXogH
na NPOMEHNNB TOK

N3xopgHO
HanpexeHwne

Nézev vyrobce nebo ochranna
znambka, obchodni registra¢ni ¢islo a adresa

Identifikeni
znacka modelu

Vstupni
napéti

Vstupni frekvence

Vystupni napéti

Producentens navn eller varemaerke,
handelsregisternummer og adresse

Modellens
identifikationskode

Indgangsspaending

Inputvekselstrams
frekvens

Udgangsspaendin

Naam of handelsmerk van de
fabrikant, handelsregisternummer en adres

Typeaanduiding

Voedingsspanning

Voedingsfrequentie

Uitgangsspanning

Tootja nimi voi kaubamark, Mudelitéhis Sisendpinge Sisendvahelduvvoolu | Véljundpinge
driregistri number ja aadress sagedus

Valmistajan nimi tai tavaramerkki, Mallitunniste Ottojannite Tuloverkkotaajuus Antojadnnite
kaupparekisterinumero ja osoite

Raison sociale ou marque déposée, Référence Tension d’entrée  |Fréquence du CA Tension de sorti
numéro d’enregistrement au du modéle d’entrée

registre du commerce et adresse du fabricant

Naam of handelsmerk van de
fabrikant, handelsregisternummer en adres

Typeaanduiding

Voedingsspanning

Voedingsfrequentie

Uitgangsspanning

Name oder Handelsmarke des
Herstellers, Handelsregisternummer und
Anschrift

Modellkennung

Eingangsspannung

Eingangswechsel-
strom frequenz

Ausgangsspannun

To 6vopa r TO EUTIOPLKS OrjLLa TOU KATAOKELAOTH,
0 aplOpOE TOU EUTIOPLKOD UNTPWOU TOU
Kat n Stevbuveon Touv

AvayvwploTIKO
TOU HOVTEAOL

Taon elc6dou

Juxvotnta
£VAANQOOGEVOU
PEVHATOG EL66S0U

Taon €€6dou

A gyartd neve vagy védjegye,
cégjegyzékszama és cime

Modellazonositd

Bemené fesziiltség

Bemens valtéaram
frekvenciaja

Kimené fesziiltsé

Nome o marchio del fabbricante, numero di Identificativo del Tensione di Frequenza di Tensione di uscita
iscrizione nel registro delle imprese e indirizzo | modello ingresso ingresso CA

del fabbricante

Razotaja nosaukums vai precu Modela identifikators | leejas spriegums  |leejas Izejas spriegum
zime, uznémuma registracijas mainstravas

numurs un adrese frekvence

Gamintojo pavadinimas arba prekes zenklas,
komercinis registracijos numeris ir adresas

Modelio zymuo

|éjimo jtampa

|éjimo kintamosios
sroves daznis

13¢jimo jtamp

L-isem tal-manifattur jew il- marka
kummer¢jali, in-numru ta’ registrazzjoni
kummer¢jali u l-indirizz

Identifikatur tal-mudell

Vultaggtal-input

Frekwenza tal-input
A

Vultagg tal-output

Nazwa lub znak towarowy
producenta, numer rejestru
handlowego i adres

|dentyfikator modelu

Napiecie
wejsciowe

Wejsciowaczestotli-
wos¢ pradu
przemiennego

Napiecie
wyjsciowe

Marca comercial ou nome, nimero de registo
comercial e endereco do fabricante

Identificador do modelo

Tensdo de entrada

Frequéncia da
alimentagdo de CA

Tensdo de said




29 PRILOG

Output current Output power Average active Efficiency No-load
A W(BT) efficiency at low load (10%) power consumption
% % W(BT)
0,75 16,5 85,1 77,0 0,1
MN3xofeH Tok MN3xogHa CpepieH KNA 8 KN4 npu manbk KoHcyMupaHa MOLHOCT Ha
MOLYHOCT paboTeH pexum ToBap npaseH Xof
(10 %)
Vystupni proud Vystupni vykon Pramérna Geinnost v U¢innost pii malém Spotreba energie ve
aktivnim rezimu zatizeni (10 %) stavu bez zatéze
Udgangsstremstyrke | Udgangseffekt Gennemsnitlig Effektivitet ved lav Effektforbrug i nullast

effektivitet i aktiv
tilstand

belastning (10 %)

tilstand

Uitgangsstroom

Uitgangsvermogen

Gemiddelde actieve
effciéntie

Efficiéntie bij lage
belasting (10 %)

Energieverbruik in niet
belaste toestand

Véljundvool ValjundvGimsus Tooseisundi keskmine | Energiatohusustegur vdikesel | Tarbimisvdimsus
energiatShusustegur koormusel (10 %) koormamata seisundis

Antovirta Antoteho Aktiivitilan Hy6tysuhde alhaisella Kuormittamattoman
keskimaardinen kuormituksella tilan tehonkulutus
hy6tysuhde (10 %)

Courant de sortie

Puissance de sortie

Rendement moyen en
mode actif

Rendement a faible
charge (10 %)

Consommation
électrique hors charge

Ausgangsstrom

Ausgangsleistung

Durchschnittliche
Effizienz im Betrieb

Effzienz bei geringer Last
(10 %)

Leistungsaufnahme bei
Nulllast

'EVTAON PEVUATOG loxug e€650u Méon evepyog Amédoaon oe XapnAos ¢optio KatavaAwaon 1oxvog oe
£&odou amnédoon (10 %) KATAOoTACN dveu GopTiou
Kimené Kimené Aktiv izemmédban Hatasfok alacsony Uresjérési izemmédban
4ramerosség teljesitmény mért atlagos hatasfok | (10 %-os) terhelésnél mért energiafogyasztas

Corrente di uscita

Potenza di uscita

Rendimento medio in

Rendimento a basso

Potenza assorbita nella

modo attivo carico (10 %) condizione a vuoto
Izejas strava Izejas jauda Vidéja aktiva Efektivitate pie zemas Jaudas izmantojums

efektivitate slodzes (10 %) bezslodzes rezima
13éjimo srove 13¢jimo galia Vidutinis aktyviosios Efektyvumas esant Vartojamoji galia be

veiksenos efektyvumas

mazai apkrovai (10 %)

apkrovos

Kurrent tal- output

Potenza tal-output

Efficjenza medja
tal-modalita attiva

Effcjenza f'taghbija
baxxa (10 %)

Konsum ta’ energija
minghajr taghbija

Prad wyjsciow

Moc wyjsciowa

Srednia sprawnos¢
podczas pracy

Sprawnos¢ przy niskim
obciazeniu (10 %)

Zuzycie energii w stanie
bez obciazenia

Corrente de said

Poténcia de saida

Efciencia média no
modo ativo

Efciencia a carga baixa
(10%)

Consumo energético
em vazio

IMSdHSI
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npetnpujatuja u agpeca

Hau3MeHuYHa CTpyja

Manufacturer’s name or trade mark, Model identifer Input voltage Input AC frequency | Output voltage
commercial registration number and address V(B) Hz(ly) V(B

Manufacturer; E-TEK Electronics ZD012M220075EU 100 -240 50 /60 22,0
Manufactory Co., LTD
Commercial registration number;
91440300755667743W
Address; 101,Workshop1, No.5,
Jingye Road,Yanchuan Community,
Yanluo Street,Bao’an District, Shenzhen
Denumirea producatorului sau Identificator de model [Tensiune de Frecventa c.a. de Tensiune de iesir
marca comerciala, numarul de intrare intrare
nregistrare la Registrul Comertului si adresa
Nazov alebo ochranna zndmka Identifka'ny Vstupné Frekvencia Vystupné napétie
vyrobcu, identifkaAné &islo kéd modelu napéatie vstupného
podniku a adresa striedavého pridu
Naziv proizvajalca ali blagovna znamka, stevilka | Identifkaciiska Ulazni napon Frekvencija ulaznog | Izlazni napon
vpisa v register gospodarskih druzb in naslov oznakamodela izmjeni¢nog napona
Nombre o marca, nimero del registro mercantil | Identifcador Tension FrecuenciadelaCA | Tension de salid
y direccién del fabricante del modelo de entrada de entrada
Tillverkarens namn eller varumarke, Modellbeteckning Ingdende Ingdende frekvens | Utgdende
organisationsnummer och adress spanning (vaxelstrom) spanning
Imeili zig proizvodaca, broj upisa u trgovacki Identifkacijska oznaka ~ [Ulazni napon Frekvencija ulaznog | Izlazni napon
registar i adresa proizvodac¢a; modela izmjeni¢nog napona
Nafn framleidanda, Audkenni gerdar Inntaksspenna AC inntakstidni Uttaksspenna
vidskiptaniimer og heimilisfang
Aimn an déantéra, Aitheant6ir mdnla Voltas Miniciocht Voltas aschuir
claruimhir trachtala agus seoladh ionchuir AC aschuir
Imeili zig proizvodaca, broj ldentifikacijska Ulazni napon Frekvencija ulaznog | Izlazni napon
upisa u trgovacki registar i adresa oznaka modela izmjeni¢nog napona
proizvodaca;
Vime Ha nponssoaunTen, VpeHTndrkaTop BneseH BnesHa MN3neseH
6poj BO peruncrap Ha TproBCcKu Ha Mofien HarnoH eduKacHOCT Ha HamnoH

Produsentens navn,
kommersielt registreringsnummer og adresse

Modellidentifkator

Voedingsspanning

Vekselstremfrekvens
inngang

Utgangsspenning

peecTpatii

Naziv proizvodaca, ldentifikaciona Ulazni napon Ulazna frekvencija 1zlazni napon
mati¢ni broj i adresa firme oznaka modela naizmeni¢ne struje

Ureticinin adi, Model Giris voltaji Giris AC frekansi Cikis voltaji
ticari sicil numarasi ve adresi numarasi

Emri i Prodhuesit, numri i regjistrimit té biznesit | Identifikuesi Tensioni Frekuenca Hyrése Tensioni

dhe adresa tregtare i Modelit né Hyrje AC né Dalje
BbiTBOpULA, Ig3HTbIdiKaTap YBaxogHae YacTaTta BbixagHoe
HyMap raHanéeai parictpauplii Mapgani HanpyxaHHe yBaxogHara HanpyxaHHe
agpac nepameHHara ToKy

BHAIpYLWiHiH aTaybl, Ynri Kipic kepHey Kipic aliHbIManbl LbIFbIC KepHey
KOMMepLMSbIK Tipkey HBMipi neHTUhMKaTOPbI TOK KMiniri

WaHe MeKeHXanbl

HanmeHoBaHWe nponssoguTens, Mogenb |éjimo jtampa HanpsixeHne HanpskeHune
HOMep 1 afpec KoMMepYecKon Ha Bxofie Ha Bbixofie
peructpayuu

BUpPO6HMK, Mogenb BxigHa Hanpyra YacToTa BXigHoro BuxigHa
HOMep Ta agpeca KoMepLjiliHOT 3MiHHOTO CTpyMy Hanpyra
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Output current Output power Average active Efficiency No-load
A W(BT) efficiency at low load (10%) power consumption
% % W(BT)
0,75 16,5 85,1 77,0 0,1

Curent de iesir

Putere de iesire

Randament mediu in
mod activ

Randamentul la sarcina
redusa

Puterea absorbitd in
regim fard sarcina

aktivnem stanju

obremenitvi (10 %)

(10 %)
Vystupny prud Vystupny vykon Priemerna G¢innostv | Ucinnost pri nizkej Spotreba energie v stave
aktivnom rezime zatazi (10 %) bez zétaze
I1zhodni tok Izhodna mo¢ Povpreeniizkoristek v | Izkoristek pri nizki Poraba energije v stanju

brez obremenitve

Intensidad de salid

Potencia de salida

Eficiencia media en
activo

Eficiencia a baja
carga(10 %)

Consumo eléctrico en
vacio

Utgaende strém

Utgaende effekt

Genomsnittlig
verkningsgrad i aktivt
lage

Verkningsgrad vid
lag last (10 %)

Elférbrukning vid
noll-last

Izlazna jakost struje

Izlazna snaga

Prosje¢na u¢inkovitost
pod optere¢enjem

Ucinkovitost pri niskom
optere¢enju (10 %)

Potrosnja energije u
stanju bez opterec¢enja

Uttaksstraumur

Uttaksafl

Medaltal
rekstarvirkni

Afkastageta vid
litid alag (10 %)

Orkunotkun an alags

Sruth aschuir

Cumhacht aschuir

Mean-éifeachtdacht

Eifeachtdtlach ag

{dit cumhachta gan

gniomhach ualach iseal (10 %) ualach
Izlazna jakost struje Izlazna snaga Prosje¢na U¢inkovitost pri niskom Potrosnja energije
u¢inkovitost pod opterecenju (10 %) u stanju bez
opterecenjem opterecenja
WN3ne3Ha cTpyja MN3ne3Ha Mok MpoceyHa EcrkacHOCT npu HUCKO MoTpolyBayka Ha
aKTUBHa onToBapyBawe eHepruja
edukacHocT (10 %) 6e3 onToBapyBarwe

Utgangsstrem

Utgangseffekt

Gjennomsnittlig aktiv
effektivitet

Effektivitet ved lav
belastning (10 %)

Stremforbruk uten
belastning

Izlazna struja

Izlazna snaga

Srednja efikasnost
aktivnog rezima

Efikasnost pri malom
opterecenju (10 %)

Utrosak struje bez
opterecenja

mesatar

té ulét (10 %)

Cikis akimi Cikis giicti Ortalama aktif Diistik yiikte verimlilik Utrosak struje bez
verimlilik (%10) opterecenja
Rryma né Dalje Fugia né Dalje Rendimenti aktiv Rendimenti me ngarkesé Konsumi

pa ngarkesé

BbixagHbl BbixagHast CApaaHAA aKTblyHaA MpapyKubliiHacLb Npbl Hi3Kall | SHepracnaxbiBaHHe
TOK MmaryTHacLb npagyKubliiHacUb Harpysupi (10 %) 6e3 Harpyski
WeiFbic TOK WoiFbic KyaT OpTawa 6enceHpi TeMeH XyKTemeperi JKyKTemeci3 KyaTTbl
TUIMAINIK Tmimainik (10 %) TYTbIHY
Cuna Toka BbixopHas CpepnHeesHaueHne KNZA npwv HU3KoM MoTpebneHwe 3n1eKTpo3Heprum
Ha BbIxoge MOLLHOCTb Kn/s pa6ote Harpyske (10 %) 6e3 Harpysku
Cwvna BuXigHOro BuxigHa CepepHiit po6ounii KK/ 3 HU3bKUM piBHEM CnoXuBaHHs enekTpoeHeprii 6e3
cTpymy MOTYXHICTb K HaBaHTaxeHHs (10 %) HaBaHTaXeHHs

C E Baterija je u skladu sa Uredbom (EU) 2023/1542

IMSdHSI






LG

Life's Good

PBHbKOBOACTBO 3A YIIOTPEBA

MPAXOCMYKA4YKA

Mpeau fa 3anoYyHeTe MHCTaNauusaTa, NpoyeTeTe BHUM
aTeNIHO Te3u MHCTPYKLMK. TOBa Le ONpoCTU MHCTanal,
MATa U LWe rapaHTupa, Ye NpoayKTbT € MHCTaNupaH np
aBWUJIHO 1 6e3omnacHo. CbxpaHsBanTe Te3N UHCTPYKLM
1 61130 [0 NPoAYKTa cef MHCTanauusTa 3a 6bgella c
npaeka.

BbJ/IFTAPCKA

A9C-SLIM1C
A9C-AIR1E

www.lg.com



C-bn-b p)Ka H M e ToBa pbKOBOACTBO MOXeE fla CbAbPXKA

M306pa)o(eva nnu CbAbpxKaHune, pasn
WYHO OT Mogena, KOWTO CTe 3akynunu.
Tosa PBKOBOACTBO MNOANEXU Ha pEBU3
ns OT Nnpou3sBoauTens.

MHCTPYKLU MU 3A BE3OMACHOCT

® [IPOYETETE BCUYKU MHCTPYKLUWW MPEAN YIIOTPEBA .o 03
® TIPEAYIIPEXKAEHUIE ..ottt sttt sb e s 03
O BHUMAHMUE ..ottt 10
®  [PVKA 3A OKOSTHATA CPELA oottt ettt ettt 11
MHCTANALUUA

®  [IPErNef Ha MPOMYKTA .eerciiriiiriiriieiiieiteie ittt sre st e et e saeesreesaeeaesreenesasesanesseesanesessneenne 13
® VIHCTANIMPAHE HA 3APAAHATA CTAHLM weevvveeeerieeriienieeeieeesiressreessseesseessseessssessnsessnseens 16
®  CDHXPAHEHME HA AKCECOAPM weverrurerrureerieerirersiteesireesseessseessseesssessssesssssessssesssessssesssseesnne 17
®  3APEKAAHE HA DATEPUATA teeeirreriererienieieniesieiesienestestesessetesessesessessesessesesessessesessensesensens 18
OMEPALUUA

O CTAPTUPAHE ettt ettt et e st et et st e st e s b e saeesbe e bt e be e b e e bt e maesase e st e saeessnenseenaeenseeas 19
©®  OrEePATUBHMU KOHTPOIM eeeeureeeieieeieeiteetesitesseesueesseebeesseesesaseeseesasesseesseesseeseensessessennes 20
®  /I3M0N3BAHE HA YETKU M AKCECOAPU  ovviriiiriiiiiiiiiienteresiesieeis et snessesre s ssse s nessessens 21
NoAAPDBKA

®  [TOUMCTBAHE HA YPEMQA eveeuverureeuteeienutenttanttenueanteenteeseeasesssesutesseesstesseeseenseensesaseensesasesseens 22
®  [TOUMCTBAHE HA HETKUTE .otiiiiiiiieiiiteiiteeeieesieeeitteestteeesaeessseesaseesseesaseessssessnsesssseesseesnne 25

OTCTPAHABAHE HA NPOBJ/IEMU

® [Ipefy fa CE OBAAMNTE HA CEPBMBA .eeivreeererrereererierestessesessestesessessesasseseesessesessensesessenseses 26
NMPUNOXXEHUE
®  VIHPOPMALYIA 38 HAMOMHSTHE ..evvireeereeuienreientensesseeseessessessessessessessesssensensensensessessassessenes 28



MHCTPYKUWWN 3A BE3OMNACHOCT
MPOYETETE BCUYKU UHCTPYKLUUU NPEAN
YMNOTPEBA

CnefHWTE MHCTPYKLUMM 3a 6€30NacHOCT MMAT 3a Len fa NpeAoTBpaTaT PUCKO
B€ U/IM HEOYAKBAHW LLETU, MPUYNHEHM OT OMAaCHa UK HenpaBuaHa paboTa Ha
ypeaa. IHCTpyKumnTe ca pasgenedun Ha MPEAYNPEXXAEHUE n BHUMAHUE,
KaKTO e OMM1caHo no-gony.

CbobuieHunsa 3a 6e3onacHoOCT

A\ To3v cumBon ce NokasBa, 3a 2 NOCOYYM CllyHanuTe U one
pauunTe, KOMTO MOraT fa NnpeacTaBnaBaTt puckose. Mp
oyeTeTe BHMMATENTHO YacTUTe, NpeaLlwecTBaHN OT TO3U
CMMBOJ1, U CnepBanTe UHCTPYKUMNTE, 3a fa usberHere
BCAAKAKBU PUCKOBE.

A NPEAYNPEXXOQEHUE

ToBa 03Ha4aBa, Ye HeCcrna3BaHETO HA UHCTPYKLUUTE MOXKeE f,
a NPUYUHU CEPUO3HUN HAapPaHSABAHUS UM CMBPT.

A BHUMAHME

ToBa NOKa3Ba, Ye HECMA3BaAHETO HA MHCTPYKLUUTE MOXeE aa
NMPUYNHU NeKM HapaHsAIBaHMSA UK NOBpPeAUn Ha NpoayKTa.

NPEAYNPEXXAEHWUE
A NPEAYNPEXAEHUE

+ 32 ;a HaManMTe pUCKa OT eKCMN03Usi, NOXap, CMBbPT, TOKOB yAap, HapaHsaBa
He UK n3rapsiHe Npv U3MNoM3BaHe Ha TO3M NPOAYKT, CeABaliTe OCHOBHUTE
npeanasHu MepKu, BKIIOYNTENHO CNefHuTe:

TexHun4Yecka 6e3onacHoOCT

« TOBa yCTPONCTBO MOXe fia Ce M3MO0JI3Ba OT AeLla Ha Bb3pacT 8 rogMHN 1 NoBe
4ye, KaKTOo U OT Inua C HaManeHu d)VI3I/I'-leCKVI, CeTUBHU NN YMCTBEHMN cnoco
6HOCTVI nnn nnnca Ha onuTt U 3HaHuU4, ako Ca nopa Ha6ﬂf0,ﬂ,eHVIe NNn Ca I'IOJ'Iy
YU UHCTPYKLUMN OTHOCHO 6€30MacHOTO M3MoN3BaHe Ha YCTPOMCTBOTO U P
a3bupat CBbp3aHUTe C TOBA onacHoCTU. [leuata He TpsibBa fa UrpasT Cc ycTp
oMncTBOTO. [NOYNCTBAHETO M NOAAPBKKATA OT NOTPebuTens He Tpsibea Aa ce

vmad\uqul



M3BbPLUBAT OT AeLa 6e3 Hag3sop.

« Jeua nop 3 rogmHu TpsibBa fia ce AbpXKaT HacTpaHa, OCBEH aKO He ca Nog He
NnpeKbCcHaTo HabnoaeHe.

+ YCTPOWMCTBOTO He TpsibBa fa ce M3Mnon3ea KaTto nrpayka. Heobxoamnmo e cne
LManHoO BHMMAHMe Npu M3MNon3BaHe oT Uau B 6IM30CT 4o Aela.

«He no3BonsiBaliTe Ha filel,ata Aa UrpasiT C yCTPOMCTBOTO MM fAa Ce OKayBaT H
a Hero.

« He n3nonseanTe yCTpONCTBOTO C MOBpeAeH 3axpaHBall kaben nnu wencen.
KabensT TpsbBa ga 6bae 3aMeHeH. AKO YCTPOMCTBOTO He paboTu NpaBUHO,
aKo e NagHano, NoBpeAeHoO, OCTaBEHO HABbH M/ NagHaNo BbB BOAA, BbpHe
Te ro B CepBU3eH LeHTbp Ha LG Electronics.

« He gbpnaiTe n He NpeHacanTe yCTPONCTBOTO C Kabena, He M3nNon3BalTe Ka
6ena KaTo gpbXKKa, He 3aTBapsATe BpaTa BbpXy Kabena v He gbpranTe Kabe
/la OKONo oCTpU pbboBe UK bW, He npekapBanTe yCTPOMCTBOTO BbPXY Ka
6ena. [lpbxTe Kabena faney oT HarpeTy NOBBbPXHOCTMU.

« He n3kntoyBaiite, kKato gbpnate kabena. 3a Aa U3KNOUYUTE, APBNHETE WENC
ena, He kabena.

« MocTaBeTe kabennTe Ha APYrn yCTPOMCTBA M3BbH 30HaTa 3a MOYMCTBAHE.

baTtepusa

+ Hukora He n3nonseanite batepusta, agantepa 1 3apsgHaTa CTaHUUs Ha Apy
rM YCTPOWCTBa BbPXY YCTPONCTBOTO. M3non3BanTe camo 6aTepusTa u 3apsig,
HaTa cTaHuMs, npegocTaBeHn oT LG Electronics.

« Hukora He n3nonseanTe 6aTepusita, agantepa 1 3apsiaHaTa CTaHLMS Ha TOB
a YCTPOMCTBO BbPXY APYrU YCTPONCTBA.

« MI3kntoyeTe 3axpaHBalwms kaben 1 n3Bagete batepusita, ako YyCTPOMCTBOTO
He ce M3NO0M3Ba 3a NPOAB/HKUTENIEH NEPMOA OT BpEME.

+ He n3nonseanite mognduumpaHm nnm noBpegeHun batepumm.

« He pa3rnobsBaiite, He OTCTpaHsBalTe 1 He KbCcalTe baTepusaTa.

« Mpun n3xBbLPASIHE Ha 6aTepusiTa UM YCTPONCTBOTO N3BafeTe baTepusita oTy
CTPOWCTBOTO M ' U3XBBbpAeTe 6e3onacHo.

«[logMeHeTe cneumnanHo 0603HaYeHNs 610K baTepunn, KOraTo BeYe He MOXe f,
a 3aAbpxa 3apsjga.

« BW)XTe MHCTPYKLMUTE B pa3gena 3apexaaHe Ha baTepusTa 3a MeTofa Ha no
AMsiHa Ha baTepusiTa.

« Mpn n3xBBPASHE Ha TOBa YCTPOMCTBO Cra3BaliTe pa3nopeadbuTe 3a U3XBbP
NSIHE Ha aKyMy/TaTOPHU IMTUEBO-NOHHM baTepumn.

« CnasBanTe BCUYKM MECTHU NpaBuia 1 pasnopeadbu npu paboTa uam nsxebp
NsiHe Ha 6aTepunTa.

« [pegoTBpaTeTe HEBO/THO CTapTUpaHe. YBepeTe ce, Ye NPeBK/YBATENAT € B



M3KNIOYEHO NONOXEHWe, NPean fa ce CBbpPXeTe KbM baTepusaTa, Aa B3eMeTe
WA TPaHCMopTHUpaTe yCTPOUCTBOTO.

« Mpu 3n0ynoTpeba Moxe fla n3Teye TeYHOCT OT baTepusiTa. AKO TOBa ce CyY
1, n36sirBaliTe BCIKAKbB KOHTAKT. B cilyyalt Ha clydaeH KOHTAKT, U3MJ1akHe
Te C BoAa. AKO TEYHOCTTa B/ie3e B KOHTAKT C 04MTe, CbLUO Ce KOHCYNTMpanTe
C nekap.

+ AKO yCTpPOWCTBOTO TPsibBa fja OCTaHe HEM3MO3BaHO 3a A bAbI NEPUOA OT BP
eme, baTepuunTe TpsibBa fa ce U3BagsAT.

« Mpepn pa nsBagute 6aTepuaTa, TpsbBa Aa U3KNOUUTE YCTPONCTBOTO.

« Mpun nocTaBsiHe Ha 6aTepusATa B KOPMyca Ha NPOAYKTa, S NOCTaBeTe HANB/IH
0, A0KATO LUpaKHe Ha MACTO.

Cneuyudunkayum Ha 6aTtepusTa

- Mopgen: VC-2339-5S1P

- Tun: Mpe3apexgaema NNTHEBO-NOHHa HaTepus
- HomuHaneH kanauyuret: 2500 mAh

UHcTanayusa

+ 3a fa n3berHeTe TOKOB yap AN NoXap, He MHCTaNMpanTe, He 3apexaanTe
M He CbXpaHsiBanTe YyCTPOMCTBOTO Ha MSICTO, M3/10XKEHO Ha BOAA, AbXA, UK
BMCOKA BIAXHOCT.

« HCTanupaliTe, 3apexpalTe 1 CbXxpaHsiBalTe yCTPOMNCTBOTO Ha Aobpe nNpoB
€TPUBO MACTO.

+ MI365rBaliTe N3N0OMN3BAHETO Ha YCTPOMCTBOTO B 30HU C PUCK OT U3TUYAHE Ha
3ananvMmMu ra3oBe, MHAYCTPUANHN MAcna UIv MeTaHW NpaxoBe.

+ He cbxpaHsBaiTe U He MHCTanMpanTe yCTPOMCTBOTO, 3aXpaHBaLLms kaben u
nu wencena B 61130CT J,0 OTONIUTENHN ypeay UNn OTKPUT NAaMbK.

« IHCcTanupaliTe 3apsigHaTa CTaHUMUsl Ha TBbPAA U paBHA MOBbPXHOCT.

« He n3nonseanTe n He CbxpaHsiBalTe yCTPONCTBOTO B Cpefa C TeMnepaTypu
nog 5 °C vunn Hapg 38 °C.

+ He cbxpaHsaBaiTe 1 He MHCTanMpaKnTe yCTPOMCTBOTO Ha MACTO, KbAETO € U3
NNOXEHO Ha TemMnepaTypu Nog ToYKaTa Ha 3aMpPb3BaHE WU Ha BbHLLIHU MeTe
OPONOrUYHM YCNOBHUS.

« [pn MHCTanMpaHe UNn NpemMecTBaHe Ha yCTPOMCTBOTO BHUMaBaTe fa He n
pULNNHETE, CMaYyKaTe UK NOBpeanTe 3axpaHBalymsa kaben nnu wencena.
« I3non3BaliTe aHKEPHN BMHTOBE 3a 3aKpernBaHe BbpXy 6ETOH 1 nogobHm

TBbPAY NOBBPXHOCTMU.

» Hukora He npobuBaiiTe cTeHa, 6€3 NbPBO Aa NPOBEpPUTEe fanu 3af CTeHaTa H
sIMa 3axpaHBaLLy kabenu, BOJONPOBOAHN TPBOU, BEHTUNALMOHHN OTBOPYU U
nn kabenu.

vmad\uqul



Pa6boTta
« [lpoyeTeTe BCUYKN MHCTPYKLMM Npean ga nlnonsearte ypega u rv 3anasere.

+ Mi3non3sBaliTe ypefa camo KaKTo e ONm1caHo B TOBA pbKOBOACTBO. M3non3Ban
T€ CaMO JOKYMEHTU, NpenopbYaHM OT NPOU3BOANTENS.

« To3u ypep e npefHa3HayYeH caMo 33 HOPMa/iHa BbTPELLHa JOMallHa ynoTpe
6a. He TpsibBa fa ce M3no0/3Ba 3a HEXUANLLHWN, TbPrOBCKM MW NHAYCTPUASH
Y NPUNOXEHUS.

« To3n npoayKT TpsibBa Aa ce n3nosi3Ba caMo ¢ KoHTaKT 100 - 240V ~ 50/60 Hz.
YBepeTe ce, Ye CTe NPOBepPUAN CneundUuKaLnmnTe Ha 3axpaHBaHETO Ha MACTO
TO, Kbl€TO Bb3HaMepsiBaTe ja U3non3BaTe ypeaa.

+ He 6opaBeTe c kabena 3a 3axpaHBaHe, Lencena uamn ynpaBaeHeTo Ha ypes
a C MOKpMU pblie.

+ I36BbpLieTe BNnaraTa navM MpbcoTusiTa oT Kabena nnu wencena cbe cyxa Kbp
na.

» HuKora He ce onuTBanTe Aa N3non3BaTte TO3M ypep, ako e NoBpeaeH, He pab
OTW NPaBUJTHO, YaCTUYHO € Pa3rNobeH UM MMaA NUNCBALLM UK CHYNEHM Yac
TW, BK/IIOYUTENTHO NOBpefieH Kaben nnu wencen. BbpHeTe ro B cepBM3€EH LeH
Tbp WK NpY OTOPU3NPaH Tbprosel, Ha LG Electronics 3a nomouy,

« He npunaranite npekomMepHa c1Mna BbpXy 3axpaHBalyms Kaben, 3a ga ro oroH
€Te UM NOCTaBUTE NOJ TEXBK NPeAMeT, Thil KaTO TOBA MOXe fa o NoBpeau.

+ He n3nonsparite MHOrOKOHTAKTHW aganTepu € TO3U ypeq. YBepeTe ce, Yye 13
nos3BaTe KOHTaKT ¢ KanaunteT 10 A.

« He BktoYBaliTe ypena B NoBpeseH Unmn pasxaabeH KOHTAKT.

« YBepeTe ce, Ye CTe U3KYNIM 3aXpaHBalLus Kabes, ako ypeabT HsiMa fa ce
M3MoN3Ba 3a A bABI NEPUOA OT BpEME.

« He noBpexpgainTe, He NPOMEHsINTe, He OrbBaliTe MPEKOMEPHO, He YCYKBanTe,
He abpnaliTe, He MPULLMNBANTE U HE HarpsiBalTe 3axpaHBallums Kaber.

« Mpean pa nsnonseaTe ypefa, OTCTPAHETE BCUYKM XULM NN BBXKETA OT NOA,
a.

« V36areaiiTe fa gokocBaTe WMTOBETE Ha Lencena Ha 3axpaHBaLms Kaben
C NPBCTU, KOraTo ro U3KtYBaTe.

« He nokpuBaliTe 3axpaHBalLms Kabesn ¢ KUIMM UIN MOKET.

« HaTucHeTe 3apaBo Wwencena Ha 3axpaHBalymsa kaben B KOHTaKTa, 3a fa 6bae
pobpe nocraBeH.

+ AKO NpOAYKTHT € 61N NOTONEH BbB BOAA, CBbPXKETE Ce CbC CEPBU3EH LLEHTBHP
nnu oTopmusnpaH Tbprosel, Ha LG Electronics, 3a ga nony4nte MHCTpYKLMM N
peawv fa n3nonissaTe OTHOBO ypefa.

+ AKO MPOAYKTBT M3AaBa CTPAHEH LUYM UK OTAENS MUPU3MA MW UM, CNpeTe
[,a ro M3MON3BaTe U Ce CBbPXKETE C LLeHTbpa 3a 06CNY)KBaHE Ha K/IMEHTH Ha
LG Electronics.



« CaMO KBanuduumpaHu TEXHULM NN CEPBU3HMAT NepcoHan Ha LG Electron-
ics MoraT fia pasrnobsBat, peMOHTUpAT Uy Mmoguduumpart ypega.

« HuKora He BKapBaliTe OCTbp MeTaneH NpeaMeT KaTo kKapduua, MMPOH Uau H
O)XX B OTBOP UM KyX1Ha Ha ypeaa uiv 3apsigHaTa CTaHuums.

+ He n3cMyKBalTe TEYHOCT C TO3M ypep,. YBepeTe Ce, 4e BoAa, HaNMUTKN Unn e
TEpPreHTW He NPOHMKBAT BbTPE B ypeaa Unu 3apsigHaTta CTaHuus.

« He no3BonsiBaiTe Ha ypega fia M3CMyKBa OCTpUETa, Kapduum, AbpBEHN CTb
ProTUHU, OCTPU NpegMeTH N ropeLLa UIn CTyleHa nenen.

« He no3BonsBaiiTe Ha gella Aa U3MNon3BaT ypeaa.

« He no3BonsBaiTe Ha feLa uan goMallHu 1lobuMum aa ce pobnamxasaT fo yp
efa no BpeMe Ha paboTa, 3apexaaHe niv CbxpaHeHue.

« He nocTaBsAnTe YeTKaTa MM akcecoapuTe B ycTaTa CH.

+ AKo ypeabT TpsibBa fia ce CbxpaHsaBa, 6e3 fla ce M3N0N3Ba 3a NPOAb/XUTENE
H nepuop oT BpeMe, baTepunTe TpsibBa fia 6bAaT M3BageHM OT ypega.

« MNpepy fa nsBaguTe 6baTepusTa, TpsiOBa fa M3KAOYUTE ypeaa.

« Mpu NocTaBsiHe Ha 6aTepusiTa B KOpNyca Ha NPoayKTa, i MOCTaBeTe Hanmb/lH
0, OKATO YyeTe LipaKBaHe.

« lpbXKTe gpexuTe 1 KocaTa, NPbCTUTE MU APYTY YaCTU Ha TANOTO Aaney oT o
TBOPUTE 1 ABMXKELLN Ce YaCTW.

« He paboTeTe c ypega, Korato CMyKaTeIHUSAT BXOA UK U3XOA, ca BNOKMpPaHN.

« He n3nonsearite ypepa 6e3 KoHTeliHepa 3a npax u puntpuTe.

« He nanonseanTe B 3aTBOPEHO NPOCTPAHCTBO, KbAETO UMA U3MNAPEHMS OT pa
3peauTen 3a 601, BelecTBa NPOTUB MOLN, 3anasnuM Npax Uav gpyru ekcnn
O3VBHU UM TOKCUYHM MaTepuanu.

« He pokocBaiiTe kKnemMnTe 3a 3apexgaHe Ha ypeaa Unun 3apsigHaTta cTaHums,
NN NOCTABETE eNeKkTpuduLMpaH npeameT B ypega Unm cTaHuusTa.

« KoraTo ypegbT He ce M3Mon3Ba, BUHArK ro CbXpaHsiBalTe M3NpaBeH Ha Noga
NN MOHTMpPAH Ha 3apsigHaTa CTaHLMS.

« He obndraite ypega Ha CTeHU, CTONOBE WU/M Macu.

+ AKO Npeana3HMAT NpeKbCBaY ce 3aAeCTBa, KOraTo MPOAYKTHT € NOCTaBeH H
a3apsgHaTa CTaHuus, He3abaBHO M3BaAeTe ypeaa OT CTaHUMSATA U Ce CBBPXK
eTe C LeHTbpa 3a 06CnyxBaHe Ha knMeHTU Ha LG Electronics.

« BbaeTe 0cobeHo BHMMATENHM, KOraTo NOYMUCTBaTe CTbAON.

« He n3nonsBanTe 1 He CbXpaHsiBalTe HarpeBaTen UK 3anajinumm BeLwecTBa
(eTep, 6EH3MH, aIKOXON, XMMUKau, 3anajnuMmn CpenoBe, MHCEKTMLMA, Ae3
O[lOpPaHT UM KO3METMKA) B HEMOCPEACTBEHa 6M30CT A0 ypeaa.

+He ce onuTBalTe fa No4YnCTBaTE TEYHOCTYU (BOAA, HAMUTKM), AMLLALLN BeLLec
TBa (6OHOOHM, LOKONAA, KUBOTUHCKN U3NPAXKHEHUS), METANHN NpeaMeTH
(ocTpueTa, urnu), 3anannumMm BewecTsa, ropMMn/anMaLLmM BelecTsa (Lurap

andwqul



W1, 3anafiky UK ropeLy nenen), NOBbPXHOCTHO aKTUBHM BELLeCTBA UK CTBK
NeHW YacTuLM C TO3M ypeq,.

+ He ce onuTBaliTe fa noyncTBaTe TeYHW BelecTBa (Boaa, HaNnUTKK), MUpU3n
nBUK BelecTBa (6OHOOHM, LWOKONAM, EKCKPEMEHTU OT AOMALLIHN I06UMLN),
MeTanHu npegmMeTn (ocTpueTa, kKapduum), 3ananumMm BelecTBa, n3rapsiHe
/nyweHe (unrapu, KU6pPUT UK ropeLla nenen) , NOBbPXHOCTHOAKTUBHM Bely,
€CTBa UN CTbKNEHM NapyeTa C To3u ypes.

« B cnyyait Ha n3TuMYaHe Ha ras (NpupofeH ras, ras npomnax u gp.), He paboTeT
e C To3u unu gpyr ypea. OTBopeTe Npo3opeL, niu BpaTa, 3a fa NpoBeTpuTe
He3abaBHO paioHa.

« He gpbxTe 3apsigHaTa cTaHUMs o6bpHaTa ¢ 6aTepusTa B CTaHUMUSATA 3a 3ape
XnoaHe.

« He n3naraiite ypega u no-cnewumanHo batepmaTa Ha TONANHA, HarpeBaTen u
NIV NpsiKa C/TbHY€eBa CBET/IMHA.

« He gpbXTe ypeaa nnm HeroBaTa 6aTepus B NPeBO3HO CPEACTBO, KOETO € U3/
OXXEHO Ha Npsika CNbHYeBa CBET/IMHA.

« Hukora He no3BonsaBaiTe BOAa, HANUTKM UM NOYUCTBALLM NpenapaT ga n
onagHaT B baTepusTa.

« He npunaraiite hunsnyeckn ygapu Bbpxy batepusTa.



MopgAapbxKa

« YBepeTe ce, Ye CTe U3K/HYMIN 3aXpaHBalLLms Kabes No BpeMe Ha MOYUCTBaH
€ VNN NOoAAPBXKKA Ha 3apsgHaTa CTaHuus.

« He MuiiTe BXOgHMSA NOPT UM KOHTEMHEpPaA 3a Npax C BOAA UK npenapar.

« He n3nonsearite npenapatu, NOAMpaLLM NPOAYKTU UK Ae3040paHTK 3a No
YMCTBaAHE Ha KOHTeWHepa 3a npax.

« He npunarainTe 1 He NpbCKanTe 3aMannMMm BelecTBa (6eH31H nnm paspeamn
TeN) AN NOBBPXHOCTHO aKTUBHM BELLECTBA (MpenapaT UK canyH 3a 6aHs)
BbPXY YCTPONCTBOTO.

« I3mMuninTe pbueTe cu cnef paboTa ¢ YeTKUTe. HeTKUTe CbabpXKaT BbIIepoaH
1 BTaKHA U KOHTAKTBT C YETKUTE MOXeE fla Npefyn3BMKa JIEKO Apa3HEHe Ha KO
xara.

N3xBbpnsaHe

d ,U,p'b)KTe OMNaKOBBYHUTE MaTepUank foanedy ot geua. OnakoBbYHUTE MaTepuha
v MoraT fla npeacTaBnisgBaT PUCK OT 3aayllaBaHe 3a geuaTa.

* YHMLLOXETE KapTOHEeHaTa KyTus, naacTMmacoBaTta Topbuyka u gpyrmuTte onak
OBBYHWN MaTepunanun, cnep Kato pa3onakoBsarte yCTpOVICTBOTO. ,Cl,eu,aTa Morat
farmmn3non3eart 3a urpa. KapTOHeHMTe KYTUN, NTOKPUTU C KWJTUMU, NOKPUBK
M 3a nerna nnm nnactMmacosun IMCToBE, MOraT fila Ce NpeBbPHAT B XEPMETUYH
N Kamepwu.

« I3xBbpsieTe TOBa YCTPOMCTBO B CbOTBETCTBME C MECTHUTE, AbPXXaBHUTE U P
ervoHanHUTe 3aKOHU 1 pasnopeasu.

o CB‘bp)KeTe ce C MeCTHaTa O6LIJ,VIHa NN KOMNETEHTHUA AbPXaBEH OpraH npe
AV U3XBBPJISIHETO HA TOBA YCTPOMCTBO

I/I)DdVJL/CLEII



T
A BHUMAHUE

+ 33 ;@ HaManuTe puUcKa OT HapaHsBaHWUS Ha Xopa, HeMpaBWHa paboTa nnm n
OBpeAa Ha NpogyKTa Uan MMYLLECTBOTO MPU U3M0JI3BaHE Ha YCTPOMCTBOTO,
cnepBaiiTe OCHOBHUTE MEPKM 32 6€30MaCHOCT, BKIKOUYNTENTHO CllegHUTE:

PaboTa

+ ToBa yCTPOMCTBO e CHabfeHO C BrpageHa cucTema 3a 6e30MmacHoCT, 3a fa ce
n3berHaTt noBpeaun oT NperpsiBaHe. AKO YCTPOMNCTBOTO Nperpee cnep npoab
MKUTENHa ynoTpeba, ToO MOXe Aa ce U3K/IYM aBTOMATUYHO. AKO TOBa ce €N
y4n, OCTaBeTe yCTPOMCTBOTO Ha X/aAHO M Ao6pe NPOBETPMBO MSICTO 33 OKO/
0 4ac, Npeau ga ro BKAYUTE OTHOBO.

« He nopnaraiiTe npoayKTa Ha yaapu, He ro U3nyckanTe Ha 3eMsaTa.

« He MHCTanupaiTe MOKpY Uav BRaxHu hduntpu.

« BUHaru nsnonseanTe MeKa Kbprna 3a NOYMCTBaHE Ha YCTPOMCTBOTO. He noy
NCTBalTe NPOAYKTA C NET/IMB MU OPraHUYeH pa3TBoOpUTeN (paspeguTten un
N aUEeToH).

« He nouncreaiiTe €gHO 1 CbLLO MSICTO MHOTOKPATHO 3a NPOABb/KUTENIEH Nep
1op[, Tl KaTO TOBa MOXeE Aa MOBPeam KUamma uam nogoBoTo NOKpUTHE.

« IpbXKTE NPpbCTUTE CU faney oT TOYKUTE Ha NpuLmnBaHe Npu crnobsiaHe H
a YyCTPOMCTBOTO WM 3apsigHaTa CTaHUMS.

« He n3nonseainTe ABOMHO3aneNBalla /IeHTa 3a 3aKpenBaHe Ha 3apsigHaTa CT
aHuMsi BbpXy TaneT. Mianon3eaiiTe NnpefoCcTaBeHNTE BUHTOBE 3a 3aKpernBaHe
Ha 3apsfHaTa cTaHuus. TernoTo Ha 3apsAHaTa CTaHuMs U YCTPOUCTBOTO MO
Xe fa noBpeau TaneTa.

« He npunarante cuna nnv He gonyckanTe ygapu Bbpxy LMKIOHHUS MpexecT
punTbp.

« He n3paxxgante 6atepusTa no Bpeme Ha paboTa Ha YCTPOMCTBOTO.



FPNXXA 3A OKO/THATA CPEQA
U3xBbpnsaHe Ha cTapusa ypej

« CUMBONBT CbC 3a4epTaHNs KOHTENHEepP NOKa3Ba, Ye oTnagbum
T€ OT eNIeKTPUYECKO U eNeKTPOHHO obopyaBaHe (OEEOQ) Tps6
Ba fa Ce U3XBBbPAAT OTAENHO OT BMTOBUTE OTMAAbUMN.

« CTapuTe eNeKTpUYeCcKn NpoayKTN MOraT fia CbAbpxaT onacH
1 BelecTBa M NPaBUIHOTO U3XBbP/ISIHE HA ypeaa e MOMOrH

] € 3a NpefoTBpaTsBaHe HAa HeraTUBHUTE NOC/eACTBMS 33 OKON
HaTa cpefa 1 YoBeLKOTO 3apaBe. CTapusaT yped MOXe fAa Cbj,
‘bpXKa YacCTu 3a MHOrOKpaTHa ynoTpeba, konto 6uxa Mmornun ga
6baaT M3MNON3BaHM 33 PEMOHT Ha APYrM NPOAYKTU, KaKTO U
PYrv LEHHM MaTeprann, KOUTO MoraT fa 6baaT peunKanpaHm
C LUen 3ana3BaHe Ha OrpaHMYeHUTE PeCcypCu.

« MoxeTe fa 3aHeceTe ypefa B Mara3uHa, oT KOWTO CTe o 3aKy
MUK, UM MOXETE [la Ce CBbPXKETE C MeCTHaTa areHums 3a oT
nagbunTe, 3a Aa NoslyuymTe MHopMauns 3a Han-6nn3Kns pas
pelleH NyHKT 3a cbbupaHe Ha OEEO. 3a Hali-akTyanHa nHdop
Mauusi 3a BawaTa AbpXKaBa, npoBepete B www.lg.com/
global/recycling.

I/IH:)dVJUCLSI



Kak ga nsxebpnsarte nspasxogBaHute 6atepu
WU N aKyMyJlaTopu

+ To31 CMMBOA MOXe fa 6be CBbP3aH C XMMUYECKUTE CUMBON
Ha xuBak (Hg), kagmun (Cd) unmn onoso (Pb), ako baTepusaTa ¢
bAbpxa noeevye ot 0,0005 % xwuBak, 0,002 % KagMun Unu
0,004 % onoso.

« Batepunte/akymynatopute TpsibBa Aa ce U3XBBLPASAT OTAENH
0, B ienaTa, NpeaBuaeHN 3a Ta3u Lien oT BallaTa o6LmHa nnm
[a Ce BbpHaT B MarasuH 3a MOb6UAHM TefiedoHu.

+ I3xBBbpAsiHETO Ha BawnTe 6aTepun/akymynaTopum B Noaxoas
L, KOLU MM B MarasuH 3a MObUAHN TenedoHM e NOMOrHe 3a
HamansiBaHe Ha PUCKOBETE 3a OKOJIHATA CPeaa U BalLeTo 34p
aBe.

+ 3a noBeYve UHGOpMaLUS OTHOCHO PELMKANPAHETO Ha BaWNT
e baTepun/akymynaTopu, Mossi, CBbpPXKeTe Ce C BallaTa obuiu
Ha, cnyxbaTa 3a 6UTOBM OTNAA UM UKW MarasmnHa, OT KOUTO C
Te 3aKynuam To3um npoaykT. (http://www.lg.com/global/
sustainability/environment/take-back-recycling/
global-network-europe)
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MHCTAJIALUA
MNMpernep Ha NpoaykKTa

N306paxeHnsTa B TOBa pPbKOBOACTBO MOXeE fia Ce Pa3nvyaBaT OT feNCTBUTENHNTE KOMMOHEHTH
1 aKcecoapu, KOUTO MoraT Aa 6bfaT MPOMEHeHM OT MPOU3BOAUTENS 6e3 Npean3BecTe C Lien no
pobpsiBaHe Ha NpoayKTa.

WU3rnep otnpepg,

*1 Ta3u hyHKLMS € HaMYHa CaMo MpU HIKON MOJENN.

F
Hﬁﬁ

s : @
o

—0

@ batepus
@ HakpaiiHuK 32 TeCHU MecTa
© [1sa B egHO akcecoap
[bpxay 3a akcecoapu
© 3apsapHa cTaHuus
@ Kopnyc Ha npopykTa
@ oukcupana Tpbba
O 4etka
© [vpxau 3a 3apsagHa cTaHUMs
@ Visnyckatenen hbuntbp
® nNpepduntovp
LiuKnoHeH MpexecT hunTbp

M){dequl
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AKcecoapu
Bknro4yeHu aKcecoapu

@ odukcupana Tpbba

@ barepus

© 3apsagHa ctaHuus

@ [bpxad 3a 3apsagHa cTaHUmMA
© llecrorpam

@ BviHT 32 3apsagHa cTaHums
@ [vpxauy 3a akcecoapu

©® Yetka 3a nouncrsaHe

OCHOBHU aKcecoapu
o (2}

@ HakpaliHuk 3a TecHu MecTa
@ [1Ba B egHO aKkcecoap

YeTKku

=

@ MoTopuamnpaHa ThHKa YeTKa 3a TBBP

av nofose

KoMnneKT 3a MHcTanayus

Wy
Ty
(1) (2] (3]

@ L-o6pasHa cTeHHa MOHTaXHa cKoba
@ CreHeH aHkep
© CreHeH perynvpauy BUHT

ancE neww I
3ABENEXXKA

« BaTepuaTa, U3NycKaTeNHUAT GUATHP 1 Np
enduNTHPBT eBEHTYANHO LWe TpsibBa fa 6
bAaT 3aMeHeHW. CBbPXKETE Ce C LLeHTBp 32
obcnyxBaHe Ha KnMeHTU Ha LG Electron-
ics.
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Cneyudukauyun
Ypep,
Mopen A9C-SLIM1C, ASC-AIR1E
Pa3smepu (LLinpuHa X
Obn6ounHa X 251mm x 242mm x 1026mm
BucouuHa)
Terno Okono 1,97 kg
KoHcymauusa Ha 250 W B pexxum Turbo (Makcrmym 450 W)
eHeprus 100 W B pexxum Power
55 W B pexxum Normal
ABTOHOMHOCT Ha N3nonsBaHe c YeTka M3nonsBaHe c UHCTPYMEHTa
6aTepusTa (npu usn [lo 6 MUHYTUN B [lo 7 MUHYTU B peXxum
ON13BaHe Ha egHa pexum Turbo Turbo
6aTepus) [0 15 MuHyTN B [0 20 MUHYTU B peXum
pexxum Power Power
[lo 30 MUHYTN B [lo 40 MUHYTUN B peXum
pexxum Normal Normal

« [locoyeHnTe pa3Mepy ca Ha TAIOTO Ha NMPOAYKTa, CriobeHo ¢ TpbbaTa 1 yeTKara.

+ ABTOHOMHOCTTa Ha 6aTepusiTa e pe3yaTaT OT M3MOA3BAHETO Ha HaMb/IHO 3apefeHa 6aTepus cn
opef, TecToBMs CTaHAApT Ha LG Electronics. PesyntaTuTe Morat Aa Bapupart B 3aBUCUMOCT OT p
easiHaTa cpefa Ha M3Mno/3BaHe 1 Nep1oAa Ha U3Mos3BaHe.

ApanTep 3a 3apsAHO YCTPONCTBO

Mogen ZD012M220075EU
Bxop 100-240V~, 50/60Hz, 0,5A
U3xop 22V, 0,75A

ﬁ Camo 3a BbTpellHa ynoTpeba

l/I)DdVJLfCLSII
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MHcTanupaHe Ha
3apsgHaTa cTaHuus

CamoHocelw,a UHCTanayus

A\ BHUMAHUE

« Mpu crnob6siBaHe BHMMaBalTe KabenbT Ha 32
pAfHUA aganTep Aa He 6bae 3aKeLeH Mex
[y 3apsigHaTa CTaHUMs 1 CTOMKATa 3a 3apsaf
HaTa cTaHuus.

A NPEAYNPEXAEHUE

« MIHCTanupaiiTe 3apsgHaTa CTaHUMS Ha paBH
a MOBBPXHOCT, 3a 4a He ce nNpeobbpHe.

« HabnopaBaiTe geuata uav goMawHUTe Nt
6umMuM, 33 Aa n3berHeTe NagaHeTo Ha Npogy
KTa 1 3apsgHaTa CTaHuus.

A\ BHUMAHUE

«Mpu crnobsiBaHe Ha NPoOAyKTa UK 3apsgHaT
a CTaHuusa BHMMaBaﬁTe fa Hecn npuwmnneTe
npbecTUTe.

« BHMMaBalTe fja He U3NyCHeTe akcecoapuTe,
KOraTo rm n3paxpgate OT OfNnaKoBKaTa.

. |/|3I'IO}13BaI‘/JITe CT€HHN BUHTOBE CaMO 3a 3jpa
BU CTE€HU, KaTo 6€TOHHVI CTeHW.

YBepeTe ce, Ye cnegBaTte CTbNKUTE
no-gony 3a UHCTaJInpaHe Ha 3apdapf
HaTa CTaHUUA

1. MoHTupalTe 3apagHaTa ctaHuus @ Ha cTo
iiKaTa 3a 3apsgHaTa cTaHums ©.

2. Mi3non3Baiite BKAOYEHNUTE BUHTOBE@ W We
crorpamuus Koy @), 3a ga crnobute 3aps
[HaTa CTaHUWs 1 CTolMKaTa 3a 3apsgHaTta cT
aHums.

o
9—0?——EF g7

« CrnobeTe 3apsfHaTa CTaHUMS 1 CTOMKaTa
3a 3apsigHaTa CTaHuus, cnefBanku
TPUBIbIHOTO PHKOBOACTBO 3a
crnob6siBaHe, HaMMPpaLLo ce Ha 3apsgHaTa
CTaHUMA 1 CTOMKaTa 3a 3apsigHaTa
CTaHUMS.

Ad

WHcTanupaHe Ha cTOMKaTa

NPOTUB NpeobpblyaHe

CTolikaTa NpoTMB NpeobpbliyaHe nomara ga ¢

e n3berHe NpeobpbLAHETO HA YCTPONCTBOTO

1 3apsigHaTa CTaHLMs, KOETO MOXe fia MPUYMH

W WeTU NN HapaHSBaHUS.

1. NMpegu fa npemMecTnTe NPOAYKTa Ha OKOHYa
TENHOTO MY MSCTO, M36epeTe NoAXoAsALL0 M
SCTO 32 MHCTa/IMpaHe Ha CTeHHaTa ckoba ¢
dbopmanHa Ly .

« CTeHHaTa ckoba c opma Ha 'L' TpsbBa aa
6be pa3nonoxKeHa TOYHO 3af NPoayKTa.

« [locTaBeTe CTOMKaTa 3a 3apsiiHaTa CTaHL,
1S [0 CTeHaTa, KbAeTo We 6be OKoHYaTe
JIHO MO3MLUMOHNPAHa, CNef, KOeTo Noapas
HeTe L-obpa3HaTa CTOlKa C ropHaTa YacT
Ha CTolKaTa 3a 3apsifHaTa CTaHLus U cTe
HaTa, Npean Aa MapKupaTe aBeTe gynKu.

2. MpobuitTe 2 pynku B 6eTOHHaTa CTeHa Ha U
36paHOTO MSCTO 3a MOCTaBsIHE Ha CTEHHUT
e aHKepu. He ce npenopbyBa 3aKpenBaHeT
0 Ha CTOMKaTa KbM FMMNCOKapTOHEHA CTeHa
WK TUMNCOBA MNJ10Ya, ThI KaTo BCAKO Bb3fe
MCTBME UMM CMNa BbPXY CTOMKATa MOXe Aa
noBpefu CTeHaTa UM 3aKpenBaHusTa.
«[lpenopbyBame OTBOP B CTEHATa C AMameT
bp 8,5 MM 1 Ab60YMHA 55 MM.

« 3ABEJIEXXKA: YBepeTe ce, Ye B CTeHaTa HA
Ma Tpb6U MV NPOBOAHMLM, MPea Aa Npo
6ueTe cTeHaTa 1 [ja HanpaBuTe AynKuTe.
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3./i3non3BaiiTe CTEHHUTE perynmpaLim BUHT
0Be, 3a 3 3aKpenuTe CTeHHaTa ckoba ¢ o
pMa Ha 'L' kbM 6eTOHHaTa CTeHa.

4. TInb3HeTe CTOWKaTa Ha 3apsigHaTa CTaHLus
nog 3agbpxalyata ckoba 1 cebpxeTe 3aps
OHWS aganTep KbM KOHTaKTa.

CbxpaHeHUe Ha
akcecoapu
C‘bXpaHeHMe Ha aKcecoapu

CbXpaHsiBaliTe 4eCTO U3MOM3BaHMTe akcecoa
pv, KaTo ABY(YHKLMOHAMHUA aKkcecoap v Hak
paiiH1Ka 3a TECHU MPOCTPAHCTBA, MPUKPEneH
1 KbM 3apsgHaTa CTaHLus.
1. MNocTaBeTe gbprKaya 3a akcecoapu B OTBOP
a Hap 3apsigHaTa cTaHums.
 IlbpXKaybT 32 aKcecoapy MoXe fla ce Criio
61 B 3 MOCOKMU.

an

coapm.

CrnobsiBaHe Ha
YCTPOUCTBOTO

CnepBanTe cnegHuTe CTBHKK, 3a Aa crnobute
YCTPOICTBOTO He30nacHo.
1. Crno6ete mapky4a @ v yeTkaTa 3a nog ¢ oc
HoBHOTO Tsi10 @).
+3a Ja npemMaxHeTe MapKy4a, HaTUCHETe U
n3gbpnanTe Hagoy 6yToHa 3a 0CBOBOXA
aBaHe Ha Mapky4a @ .

2. MoppaBHeTe NPoayKTa ¢ AonHus xneb @

Ha 3apsfgHaTa CTaHuus.

« KoraTo npaxocMyKkaykaTta e yCreLHo noc
TaBeHa B 3apsgHaTa CTaHuus, T4 LWe u3ga
[ie 3BYKOB CUrHa/ 1 fleHTaTa 3a CbCTOsIHU
eTo Ha 6aTepusTa Lie M1ra 3a KpaTKo.

+ AKO He YyeTe 3BYKOBUS CUTHaN, MOBAUTHE
Te NpaxocMyKayKaTa oT 3apsijHaTa CTaHL
WSl 1 5 NOCTaBeTe NPaBUIHO OTHOBO.

l/I)DdVJLfCLSII
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3apexpaHe Ha

6aTepusaTa
Mpepu pa 3apeguTe 6aTepuarta

« YBepeTe ce, Ye afjanTepbT € CBbP3aH KbM efl
EeKTPUYECKNS KOHTAKT.

«[BbAHOTO 3apexgaHe Ha 6aTeprsaTa 06UKHOB
€HOo OTHeMa 4 yaca.

« baTtepuaTa HaAMa Aa ce 3apexpa, ako Temnep
aTypaTa BbTpe e nog 5 °C. 3apexpaiTe 6aTe
pusiTa CaMo KOraTo BbTpeLlHUTe Temnepary
pu ca mexgy 5°Cun 38 °C.

« BaTepusTa B KpallHa CMeTKa Lie TpsibBa fa 6
‘be 3aMeHeHa. lopagu xapakTepucTukuTe H
a baTepusiTa, HEMHUAT XKMBOT Ce CbKpallaBa
cliep MHOTroKpaTHa ynoTpeba Ha yCTpOonCTBO
TO 3a MPOAB/HKUTENIEH NEPUOp OT BpeMe.

1.HaTtucHeTe byToHa 3a 3axpaHBaHe, 3a a U3

K/t0UNTE YCTPONCTBOTO.

2. NMogpaBHeTe NpofyKTa ¢ xneba, Hamupally ¢

€ B JO/HaTa YacT Ha 3apsigHata ctaHums @.

« CnycHeTe NpaxoCcMyKayKaTa 0 HUBOTO Ha
3apafgHaTa CTaHLus.

» KoraTo npaxocmyKaykaTta e npaBuIHO NOC
TaBeHa B 3apsAfHaTa CTaHums, TS We 13aa
[le 3BYKOB CMTHa 1 1IeHTaTa 3a CbCTOSHU
eTo Ha baTepusTa Le Mura 3a KpaTKo.

+ AKO He YyeTe 3BYKOBWSA CUTHaN, MOBAUTHe
Te npaxoCMyKayKaTa OT 3apsifHaTta CTaHL,
1S, cneg ToBa A MOCTaBeTe NPaBUIHO OTH
0BO.

- Cnep KaTo 3apexgaHeTo NpUKIYu, UHAK
KaTopbT 32 HMBOTO Ha baTepusTa @ Le 1

3racHe.

A BHUMAHWE |

« YBepeTe ce, Ye TANOTO Ha NpofyKTa e fobpe
perynmpaHo Bbpxy 3apsigHaTa CTaHums. AKO
ypeabT NagHe oT 3apsigHaTa CTaHuus, ToBa
MOXe [la MPUYMHU HapaHsBaHWs, MaTepuan
HW LLeTU 1AW NOBPeAa Ha NpoayKTa.
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CraptupaHe
Mpepu pa nsnonspare
ypepaa

«MogabpxalTe fonHaTa YacT Ha ypeaa no Bp
eMe Ha NoYMCTBaHe Ha NOoBAMIHaTa NOBbPX
HOCT.

+ 3a gansberHeTe HagpackBaHe Ha NoAnpaHu
Te NofoBe, He OCTaBsINTE KOCMU, NapyeTa va
Kb/, NACHK UK abpa3nBHU NpeaMeTy BbpX
y aKcecoapuTe, YeTKUTE U POJSIKUTE Ha YeTK
ute.

« YBepeTe ce, Ye U3nycKaTeNHUaT GUATbP 1N
U NpeaBapuUTENHUAT QUATBP € NPaBUITHO Cr
nobeH npean fAa nlnonseaTe ypeaa.

« 3aTBOpeTE NPaBU/IHO Kanaka Ha KoOHTelHep

a 3a npax npegu ga usnonssaTte ypega. Ako

KanakbT Ha KOHTelHepa 3a Npax ocTaHe OTB

OpeH, cunaTta Ha 3aCMyKBaHe MOXe fia ce BN

olWK ¥ Aa NOBAMsE Ha pe3ynTaTuTe OT Noyn

CTBaHeTo.

CbxpaHsiBaiiTe ypefa B 3apsgHaTa CTaHLus

WA FO MOCTaBeTe NIOCKO Ha Nofa, Korato H

e ce n3non3ea. HaknaHAHETO Ha ypefa cpe

Ly CTEHA UKW CTON MOXe Aa f0BeAe A0 NOBp

efla Ha NPOAYKTa UAKN Aa NPUYMHUN TenecH!

HapaHsABaHWSA NpU NajaHe Ha ypeaa.

« YCnoBusiTa Ha OKOMHAaTa cpefa KaTo Temnep
aTypa 1 BAAXHOCT MOraT fia NPUYMHAT HaTp
ynBaHe Ha CTaTUYHO eIeKTPUYECTBO BbPXY
ypepa. Ako npobnemMbT Npofb/xaBa, MONs,
CBBPXXETE Ce C LeHTbpa 3a MHdopMaLus Ha
KAneHTUTe Ha LG Electronics.

« YBepeTe ce, Ye cTe NpemMaxHaam BCUYKM Yy

[V Tena KaTo Yopanwu Ui Bpb3Ku 3a 06yBKK

npegu ga nsnonseate ypepa. Bcsiko wyxgo T

710, HAMMPALLO Ce Ha BXOAHMS MOPT UK Ha

yabMKUTENHaTa TpbOa, Le nonpeyun Ha ype

fa fa hyHKLMOHMPa NPaBUIHO.

M3non3BaiiTe NpoayKTa B CTas CHOpManHa T

emnepaTypa, Tbil KaTO XXMBOTBT Ha baTepusi

Ta MOXXe CepMO3HO fia Ce BIOLWWMN, aKo ypeabT

ce n3nonsea npu Temnepatypa nog 5 °C unn

Hapg 38 °C 3a Npoab/MKMTENEH NEPUOA.

« )KMBOTHT Ha baTepusiTa 3aBUCK OT TUMa Ha N
O4YMCTBaHaTa MOBBPXHOCT M CMIATa Ha 3acM
yKBaHe.

« CneppaiiTe NpenopbKuUTe Ha NPOU3BOAUTEN
A1 NPV NOYNCTBAHE Ha NOAOBU HAaCTUMKK, KN

19 ONEPAUMA
MU N MOKETN.

Crnob6siBaHe Ha YacTUTe

YeTKMTe 1 aKcecoapuTe MoraT aa 6baaT npuK
peneHu KbM TSI0TO Ha MPOAYKTA UM KbM Kpa
A Ha PpuMKcMpaHaTa Tpbba.

1. MocTaBeTe HaMb/IHO 3apefeHaTa baTepus
@ s kyxuHaTa B foNHATa YaCT Ha ApbXKaTa
Ha T/I0TO Ha NPOAYKTa U HAaTUCHeTe baTep
nsTa, OKaTO YyeTe LWpaKBaHe.

+ Ako 6aTepusTa He e MPaBWUIHO MNOCTaBEH
a, T9 MOXe fa usnese 1 nagHe, KOeTo Aa
NPUYNHU HEU3MPABHOCT WAN TeNnecHu
HapaHsaBaHUS.

>0
P

2. 3aKpeneTe YeTKNTE, aKcecoapute nnu bumkc
MpaHaTa Tpbba, KaTo r'm Nab3HeTe B 0TBOPA
@ Ha TAM0TO Ha NPoaYKTa, AOKATO He ce Mo
CTaBAT NpaBUJIHO. HYeTKUTe 1 akcecoapuTe €
bLLO MOraT ga 6baaT NpUKpeneHn KbM Kpas
Ha hukcupaHaTta Tpbba @ .

« OTCTpaHeTe akcecoapuTe, KaTo HaTUCHET
e 6yToHa 3a ocBoboxaaBaHe € .

3. HatucHete 6yToHa Power, 3a ga aktuBupar
e pexxum Normal.
+ 3a fa U3K/IoYNTE ypeaa, HaTUCHeTe OTHO
BO 6yToHa Power.

M){dequl
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OnepaTUBHU KOHTPOU
YnpaBneHusiTa Ha npaxocMyKaJkar

ad U KOHTPOJIHUTE UHAUKaTOPU

Q——un
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© ByToH Power
« HaTucHeTe 6yTOHa 3a 3axpaHBaHe, 3a fia BK
NTIOYUTE N NSKTKYNUTE NPaXOCMyKa4vKaTa.
« Korato e BK/IlOYeHa, T paboTu B pexum
Normal.

® byTOH 3a yBeIMYaBaHe Ha
3aCMyKBaHeTo (+)
«HatucHete 6yToHa (+), 3a Aia yBenn4uuTe Mo
LHOCTTa Ha 3aCMyKBaHe.
« HanmyHu ca cnegHuTE 3 peXMMa Ha MOLLHO
CT Ha 3acmykBaHe: Normal — Power —
Turbo.

© byToH 3a HamansBaHe Ha
3acMyKBaHeTo (-)
« Korato HaTucHete 6yToHa (-), MOLHOCTTa
Ha 3aCMyKBaHe Ce MPOMEHS B PeXuM:
Turbo — Power = Normal.

O ByTOH 3a UHAMKATOP 3a
HUBOTO Ha 6aTepusaTa
« CbOTBETHATa MKOHA NOKa3Ba OCTaBalWmna K
anauunTeT Ha 63TepMﬂTa no BpeMe Ha ynot
peba. M3racsa, Korato 3apexgaHeTo npuk
NH4YNn.

© CBeT/IHa 32 HAaNOMHSHE 32 NoYMu

CTBaHe Ha punTbLPA
* AKO n3nonseaTe NPOAYKTa 3a noBe4ye oT on

pepeneHo BpeMe, MKOHaTa e CBeTHe.
MpoBepeTe nNpeaBapuTenHus GUATHP, N3N
yCcKaTenHua d)I/IJ'IT'bp N UMKNOHHNA Mpexec
T GUATBP M TN NOYKCTETE, aKO e Heobxoau
MO.

O CBeTNIMHEH MHAMKATOP 3a 3anyL
BaHe OT YYXXA0 TAN0

+ AKO BBTPELIHOCTTa Ha NPoayKTa, TpbbuTe,
BCMyKaTe/IHWTe 4acTu, BXOAOBETE, NpefBa
puTenHute punTpu, nanyckatenHute dun
Tpv ¥ apyru ca 6110KMpaHKM OT YyXau Tena,
MKOHATa L€ CBeTHe.

+ AKO 3anyLUBaHETO OT YyXAM TeNa MPOABIIK
W, ypeobT Le Ce U3KII0YUM U LLe MPO3BYYM 1
3BecTHe 3a 3anylBaHe oT Yyxaun Tena. OTc
TpaHeTe BCUYKM OTNaLbLU, KOUTO MOraT [
ace3agbpxat B TpbbaTa, U noymcTeTe npe
ABapuTenHus GuaTbp, 3nyckaTenHus du
NTBP W LMKNOHHUS MpeXecT puntbp.



N3non3BaHe HA YeTKU U
aKcecoapu

Npegu pa usnonsearte yeT
KNUTe U akcecoapuTte

Hsikom akcecoapu ca Ha/IMYHM CaMo 3a onpeg

eNleHn Mopaenu.

CrneuuanHmTe NPUCTaBKM MOraT Aa BM NOMor

HaT fia noymcTBaTe No-eeKTUBHO.

AKcecoapuTe 1 YETKUTE MOraT fia ce NpuKpen

AT KbM KOPMyca Ha NPOAYKTa UK KbM (UKCK

paHaTa Tpbba.

« Perynvpaiite MOLHOCTTA Ha 3aCMyKBaHe, a
KO BXOABT € 3aK/elleH Ha Noaa, Kuavuma nim
nocTenkure.

« Bcsika yeTka e 060pyaBaHa C MOTOP 1 MOXe
[a 13[aBa 3BYK Mo Bpeme Ha ynoTpeba.

A BHUMAHUE

+ He n3nonseaiTe Ta3un YeTka 3a Nog BbPXY
PVC unv nonnypeTaHoBu Kunumu 3a 6ebeta
1 peua. KniMMbT MOXKe fia 3a/1emnHe 3a YeTKa
Ta v fa NpuUYMHU 3aTpyaHeHWs B paboTaTa H
a yeTKaTa, NOBpeAa Ha Kuanuma unn ga npeg
N3BMKA CTAaTUYHO eNeKTPUYecTBO B ypega.
MoyncTBaNTE KUAVMUTE C MOMOLLTA Ha HaKp
allHWKa 3a TeCHM MecTa.

MoTopusunpaHa TbHKa 4yeTt
Ka 3a TBbpAau nogoee

M3non3BaiiTe Tasm YeTKa 3a MOYMCTBAHE HA T
Bbpau nofose. Ts He e nogxoasLa 3a KUInNm
N, MOKETU NN MbTEKU.

+He HaTuckaliTe 6yToHa PUSH, KoWTO ce Ham
Mpa Ha YeTKaTa 3a Nnog no BpeMe Ha yrnoTpe
6a, Tl KaTo BbpTALLATa Ce YeTKa e ce OTA
e/ln 1 MOXKe [1a NPUYMNHM NOBPean AN Hapa
HsBaHMs. To3u 6yTOH TpsibBa Aa ce HaTUCKa
CaMOo 3a MOYMCTBAHE M KOraTo YeTKaTa ce oT
fens oT NpaxocMyKaykaTa.

21 OMEPALNSA

HakpallHUK 32 TeCHU
NPOCTPAHCTBA

/3non3BaliTe TO3M akcecoap 3a NpemaxsaHe

Ha npax OT bW WY TECHM NPOCTPaHCTBA.

+ I3non3BaiiTe ro 3a 30HU CbC CTAaTUYHO enek
TPUYECTBO KAaTO KUJIUMU.

«i3nonsBalite ro ¢ pexum Turbo 3a nouncTs
aHe Ha XMBOTUHCKM KOCMM OT Mebenute, Ku
JIMMUTE UM B TECHU MPOCTPaAHCTBa KaTo bl

[lBa B egHO aKcecoap

Moxe fia ce M3MOoN3Ba B PeXMM HaKpalHVK 3a
TECHM MeCTa AN B PEXMM YeTKa 3a MOoYNCTBa
He Ha BFM MU MaNKM NPOCTPAHCTBA, KbAETO
Ce HaTpynBaT npax v MpBbCOTUS.

« PeXXUM HaKpalHUK 3a LenHaTUHU
aKcecoapa B PeXMM HaKpalHUK 3a TECHU Me
CTa 3a MOYMCTBAHE Ha NIOCKM MOBBbPXHOCTM
KaTo AMBaHM UM MaTpaLK.

* Pe)XXxum yeTKa
M3non3BaiiTe akcecoapa B pexKum YeTka 3an
0YMCTBAHE Ha eNIMKAaTHU NOBbPXHOCTM KaT
0 paMKu unm mebenu.

- 3a [a NPEBKNKYNTE PEXNMUTE, HATUCHETE

6yTOHa 3a HacTpolka@ v 6yTHeTe Hanpeg.

N
=

UNDdVYI9g I
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NOoAAPDBXKA
NMouyucTtBaHe Ha ypepa

Npegu aa noyncTuTe
ypeaa

3a fla nofAbpXaTe onTMManHa BCMyKaTenHa
MOLLHOCT, LIMKIOHHUAT MpexXecT huntsp, 13
nycKaTeNHUAT GUATBP U NpefBapUTENHUST
bunTbp TPs6BaA Aa Ce NOYMCTBAT PEAOBHO U [,

a Ce MUAT Noj Tevalla BOAa NOHE BEAHDX Me
CeYHOo.

« /3K/1t04eTe 3aXxpaHBaHeTo Nnpeam Aa 3anoyH
eTe MoYMCTBaHeTO Ha ypeaa.

« YecToTaTa Ha NOYMCTBaHE Bapupa B 3aBUCHK
MOCT OT OKOJIHaTa cpefa 1 NPOAb/KUTENHO
CTTa Ha u3no/n3eaHe. B npawHa cpega noyu
CTBaKTe No-4ecTo.

A NPEAYNPEXAEHUE

« HuKora He MuiiTe YeTKaTa UM Kopnyca Ha
pofyKTa c Boga. Bogata Moxe fja LOCTUTHe [,
0 MOTOpa ¥ fia Npeaun3BMKa TOKOB yaap nnm
noxap.

« He gonyckaiite 4yxav npegMeTu fia NpoHUK
HaT B MOTOpa. TOBa MOXe fja Npefn3BrKa TO
KOB yAap, NoXap Uau ga noBpeau NpoayKTa.

«He nocTaBsaiTe NPbCTUTE CU UV OCTPU Mpes,
MeTV B MOTOpa. TOBa MOXe Aa NoBpeau Npo
JYKTa UK fa NpUYUHW TeNIeCHU HapaHsBaH
1St N TOKOB yAap.

A BHUMAHWE |

«He npunaraiiTe cuna u He fonycKanTe ygapu
BBPXY LMKIOHHMS MpexecT puntbp. ToBa M
oxe fa gedopmupa bunTbpa, 4a KoMnpome
TVpa NPOU3BOAUTETHOCTTA Ha NPOAYKTa WA
1 Ba NPUYMHU HEM3MPABHOCT Ha MPOoAYKTa.

NpemaxBaHe Ha
yyXau Tena

3a ga nogabpxaTe AobpUTe XapaKTePUCTUKN
Ha NPOAYKTa, yBepeTe ce, Ye NpeMaxsaTe BCuY
KW Yy)XXAW TeNa v npax oT BbTPELIHOCTTA Ha yp
epa, hukcupaHata Tpbba 1 Bb3ayx03abopHU
umTe.

+ Yy)Kau MaTepuanu BbB BbTPELIHOCTTA Ha ype
[a MorarT fia ro HanpaesT WyMeH, ja Haman

AT BCMyKaTe/siHaTa MOLWHOCT UK 4a cnpar p
aboTellaTa MallMHa.

« AKO BBTPELWHOCTTa Ha KOpryca Ha NpoayKT
a, bukcupaHata Tpbba, BXOLOBETE, NpeaBsa
PUTENHUAT DUATBP UAN U3NYCKATENHUAT ¢
WATBP Ca 3anyLWeHN C YyXXam Tena, MOLWHOCT
Ta Lie ce yBenmun (pefyBaiiku ce OT BUCOKA
KbM HICKa MOLLHOCT) HAKOJIKO MbTW, 32 1a B
1 Npeaynpeau, Ye Bb3AyLWHMAT NOTOK e 610
KnpaH. Cnef ToBa ypeabT LLE Ce U3KNH0YY aB
TOMATUYHO, 33 Aa U36erHe Nospeau.

- OTgenete 6aTepuaTa OT KOprnyca Ha NpoayK
Ta M OTCTpaHeTe YyXAuTe Tena, npeav aa us

nosa3Bate OTHOBO ypeaa.

o

NMouyncrBaHe Ha
KOHTelHepa 3a npax

/i3npasHeTe 1 noyYncTeTe KOHTEMHEpa 3a npa

X cnep Bcsika ynotpeba.

+ AKO KOHTENHEPDBT 3a Npax € Hamb/HO Mb/eH
C npax unv ako GUATHPBT € 3anyLeH, BCMyK
aTenHaTa MOLLHOCT MOXe fia 6b/ie HamarneHa.
1. N3BapeTe baTepusTa OT KOpryca Ha Npoay

KTa Npegu noYyncTBaHe.

2. HaTtucHeTte 6yToHa 3a ocBobOXAaBaHe Ha
Kanaka Ha KoHTeliHepa 3a npax @, 3a Aa oT
BOpUTE Karnaka Ha KOHTEeHepa 3a npax 1 g
a M3npasHuTE KOHTENHepa 3a npax.

+ /I3npa3HeTe CbAbPKAHMETO Ha KOHTElHe
pa 3a npax B NO-rofisiM KoL 3a OTnagbLy.

+ 3a 2 Ma No-Ma’kKo npax, KOHTEMHEPBT 3
a npax MoXe NbPBO fja Ce N3NPa3Hu B Hall
NOHOBA UK XapTueHa Topba, npeamn Topob
aTa fja ce M3XBBP/U B KOLIYETO.
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3. 3aBbpTeTe UUKAOHHUS MpexecT GUNTbp
@ 06paTHO Ha YacoBHMKOBaTa CTperKa, 3a
paro otgenute.

+ Korato LMKIOHHUAT MpexecT puntbp € 0
TCTPaHEH, NpefBapuUTEenHUAT GUATHP
© Tps6Ba fa 6bAe NpUKpeneH KbM LMKIO
HHUS MpexecT hUATbP. AKO He e NpuKpe
MeH KbM LMKNOHHMS MpexecT huaTsp, N
poBepeTe BbTPELIHOCTTA Ha NpaxocMyKa
yKaTa v ro n3BafeTe Ha pbKa.

4. lNpemaxHeTe npaxa oT LIUKIOHHUSA Mpexec
T hUNTHP M NpeaBapuTeNHUa GUATHP, U TH
M3MUITE C BOAA NOHE BEAHDBK MECEYHO.

« AKO OCTaHe ynopuT Npax B LMKAOHHUS Mp
execT hunTbp, HakncHeTe hUNTbPa B XJ1
apka Boga (okono 40°C) 3a 30 MUHYTH, Clie
[, KOETO Fo MoYUCTETE BHUMATESTHO C YEeTK
a, Npeau aa ro U3rnjaakHeTe OTHOBO.

« Hukora He yapsinTe unu 6nbckanTe LUK
OHHUS MPeXeCT GUATHP B KAKBaTO U fAia €
MOBBPXHOCT, Thi1 KATO TOBa MOXe a ro n
oBpeau.

« OcTaBeTe BCUYKM PUATPYU fa U3CBXHAT Ha
pobpe NpoBeTPMBO MSICTO U Aaney oT nps
Ka CbHYeBa CBET/IMHA 3a MOHe 24 yaca n
peau NoBTOPHOTO criobsBaHe.

« MOKBP UM HEM3CbXHaN GUNTBP MOXe Aa
foBefe A0 MAPU3MUN U CEPUO3HUN MOBPE
[V Ha BCMyKaTeIHMsa MOTOp.

5.M3non3BaiTe yeTkara 3a noyncreaHe @ ,
3a [ja NpeMaxHeTe fnpaxa B KOHTelHepa 3a
npax.

A NPEAYIPEXAEHUE T —.

« Hukora He MUiTe Kopnyca Ha NpoAyKTa ¢ BO
pa. BogaTta Moxe fa [OCTUrHE A0 MOTOpa U
fa npean3BUKa TOKOB yap uav noxap.

+ He M3non3eaiTe Kopnyca Ha NpogyKTa 3a U3
CMYKBaHe Ha MacC/io UIN TEYHOCT, BKIKO4YNUTE
JIHO BOAa.

«He nsnonsBainTte ypeaa 63 MHCTanMpaH UmK
JIOHEH MpexecT dUATHP, Tl KaTo TOBa MO
e fa NnoBpeau NpoayKra.

+ He nocTaBsiTe NPBCTUTE CU UM OCTPU Npe
AMETV B MOTOPa, 3a fia u3berHeTe nospesa
Ha NpPoAyKTa, TeIECHN HapaHAaBaHUA NN TO
KOB yaap.

«He fonyckaiTe 4yxau Tena aa foCTUrHaT Ao
MOTOPpa, 3a Ja n3berHere nospega Ha npoay
KTa, eKCNao3us nam noxap.

A BHUMAHWUE |

«He npunaraiite cuna v He fonyckainTe yaapm
BBPXY LIMKIOHHWS MpexecT puntbp. ToBa M
oxe aa gedopmupa punTbpa, fa KoMmnpome
TUpa NPOU3BOAMUTENHOCTTA Ha MPOAYKTa 1N
¥ Ba NPUYMHK HEM3MPaABHOCT Ha MPOAYKTa.

l/I)DdVJLfCLSII
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MouyncrBaHe Ha usnyckare
NnHusa puntTovp

1. N3BapeTe baTepusTa OT KOpMyca Ha NPoaykK
Ta.

2. 3aBbpTeTe usnyckatenHus buntsp @ obp
aTHO Ha YaCOBHMKOBATA CTPenKa,3agaron
0CTaBUTE B OTBOPEHO NONOXEHNE@), U TO 1
3BafeTe OT Kopnyca Ha NpogyKTa.

3. M3nonsealite yeTkaTta 3a nouncTeane®), sa
Aa NoYnCTMTE Npaxa B 30HaTa 3a U3MyCcKaH
€ Ha MmoTopa.

+ 3a ja NpegoTBpaTUTE MOXapy UKW TpaH
1 NoBpeay Ha NPOJYKTa, He MUIATe Kopny
Ca Ha MpoAYKTa C BOAA, Thi1 KAaTO BCMyKaT
€MIHVSAT MOTOP € Pa3Mno/IOKeEH AVPEKTHO
nog dbunTbpa.

4, Ob6e3npaleTe GUATHPA 1 FO U3MUITE C BOS,

a MNoHe BEAHBX MeCe4Ho.

- Cnep KaTto n3MmeTe hunTbpa c Boaa, octa
BETEe ro Aa U3CbXHE HaMb/IHO Ha Ao6pe np
OBETPMBO MACTO M Aaney oT Npsika CIbHY
eBa CBET/IMHA 3a NoHe 24 Yaca npeam nosT
opHoTO criobsiBaHe. Bnarata Moxe aa np
WYVHU MAPU3MM UV Aa MOBPEAM MOTopa.

. MoapasHeTe nsnyckatenHns GuaTbp B 0T
OPEHO MOJIOXKEHMNE U O 3aBbPTETE MO NOCO
Ka Ha YaCOBHWKOBaTa CTpeiKa, 3a aa 6bae
B 3aKnto4eHo nonoxeHve @ u ro crnobete
C Koprnyca Ha npoayKra.

A BHUMAHUE

«He n3nonseanTte ypeaa 6e3 nHcTanmpat usn

ycKaTesieH hunTbp, Thil KaTo TOBa MOXeE Aa
noBpeau NpoayKTa.




MoynctBaHe Ha YeTKUTE
MouyucTBaiTe pefoOBHO YETKUTE.

A BHUMAHUE |
« BvHaru oTaensinTe YeTkaTa OT Koprnyca Ha n
poAyKTa unu nsBaxgante 6atepusTa npegu
noyncTBaHe. AKo YeTKaTa 3anoyHe fa pabot
1 N0 BPEME Ha NOYKCTBaHe, TOBa MOXe Aa n
PYYVIHU HapaHsiBaHUS.

« [ipBXKTE NPBCTUTE CY Aaney OT TOYKMUTEe Ha N
pvLLMNBaHe NPV MOHTUPAHE Ha YETKNUTE Bb
pXy ypefa uiv BbpTsLlaTa ce YeTKa BbpXy M
aBaTa Ha NpaxocMyKaykara.

+He n3non3gaiTe BbpTSALLATA CE YETKA KAaTO M
OKbp Napuan. ToBa MoXe fia NoBPeau nNpoay
KTa.

«He M3nnakeaiTe U He NOTansaKTe BbpTALLATA
Ce YeTKa WK rnaBaTta Ha npaxocMyKaykaTta
BB BOAA. TOBa MOXeE fia MOBPeAM NMPOAYKTa.

MoyncTBaHe Ha MOTOPU3UP
aHaTa yeTka Slims 3a TBBbp
Av nogoee

1. HatucHeTe 6yTOoHa 32 ocBO6OXAaBaHe Ha y
etkaTa @), 3a fla M3K/TIO4YUTE YeTKaTa OT TP
bbaTa MK Kopnyca Ha NpoayKTa.

2. O6bpHeTe rMaBaTa Ha NpaxocMyKaykaTa u
n3BajeTe BbpTALLATA Ce YeTKa, KaTo AbpX
nTe HaTucHaT 6yToHa PUSH Ha rnaBara.
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3. MpuKpeneTe HakpaliHUKa 3a LienHaTUHU Kb

M KOpryca Ha NPOoAyKTa 1 U3non3Baire np
axoCMyKayKaTa, 3a fla OTCTPaHNUTE YyXaUT
€ TeNla 1 Npaxa oT YeTKaTa.

.M3nonseaiTe Kbpna nnu BflaXKHa Kbpna, 3

a fla npeMaxHeTe oCTaHannTe Yyxau Tena

¥ Npax oT Ao/IHaTa YacT Ha YyeTkaTa. OTCTp

aHeTe YyxguTe Tena, OTIOMKUTE U KOCMUT

€ U KocaTa OT BCUYKM KofleNla Ha YeTkaTa

C roMolLLTa Ha NuHceTa.

+ YBWINTE ApBKKATA Ha ib/Ira U TbHKa OTBe
pTKa C Kbpra Ui BfaXxHa Kbpna v s U3no
N3BaliTe 3a NOYMCTBaHe Ha YeTKaTa.

5. Mnb3HeTe YeTKaTa B rNaBaTa Ha NPaxoCcMyK

ayKaTa, 4OKaTo WpaKHe Ha MACTO.

M)dequl
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OTCTPAHABAHE HANMPOBJIEMU

Mpeau pa ce o6aguTe Ha cepBu3a

Onepayus
cumnTomMu MpuUYnHN 1 peieHns
YpeanT He baTepusita e HaNb/IHO U3TOLLEHA.
pa6otu. « 3apepeTe baTepusTa.

YpenbT e U3K/IYeH.
« HaTucHeTe 6yToHa Power, 3a ga BKtouMTE ypeaa.

CmyKaTenHaTa MO
LHOCT € TBbpAe C
na6a.

KowyeTo 3a npax e Mb/IHO € npax.
« I3npa3HeTe KOLWYETO 3a Nnpax.

dunTtpuTe ca 3anyleHu.
« MoyuncTeTe NpegBapuTEenHUs GUATHP U U3NYCKATENHNUS DUATBP.

BxopabT e 3anyuieH.
« OTCTpaHeTe YyXaunTe Tena oT BbTPELHOCTTa Ha MPOAYKTa Uan oT
¢vkcupaHaTa Tpbba.

Yy)KA0 TANMO0 € BbpXY BbpTALLATA Ce YeTKa U/IU B BXOZHUSA MOPT.
« OTCTpaHeTe BCUYKM YyXam Tena (KOHLM, KOCMM) OT BbpTsLlaTa ce
YeTKa UM OT BXOAHUS MOPT.

Usrnexpa, ye Kop
NyCbT Ha NPOAYKT

3axpaHBalMAT Kabes e U3K/IIYEH.
« BkntoyeTe 3axpaHBalyma Kaben CUTYPHO B KOHTaKTa.

a He e 3apepfeH.

Yy)K0 TANO € BbPXY 3apsAHUTE KNIeMU.
« MoyncTeTe Npaxa 1 YyxanTe Tena oT 3apAfHUTE KNeMu CbC cyxa
Kbpna.

lopeLy, Bb3ayxX U3
ln3a oT Kopnyca
Ha NpogykKTa.

MoTop®bT ce oxnaxga.
« AKO ypeLbT paboTu HOPMAJTHO, FOPELLUAT Bb3AYX € pe3yaTaT oT O
XNaXLAaHeTo Ha MOTOPa M He e NPU3HaK 3a HeM3NPaBHOCT.

CTpaHHa Mupusma
usrnexpa mpsa ot

ypepa.

YpepT e 3aKyneH npes nociegHuTe 3 mecela.
« MpaxocMyKayKaTa MOXe fia U3NbYBa MUPU3Ma Ha ryma npes mbpe
uTe 3 MeceLa cief NoKynKara.

KowvyeTo 3a npax e NbJIHO C Npax.
. nan'bT B KOLWYETO MOXe fla U3nb4Ba MMPU3Ma. I/I3npa3HeTe nno
4YNCTEeTe KOLWYEeTO 3a npax.

Yy>xkf0 TA10 Ce HaMUpa BbB HUATHPA.

+ GUNTBPBT MOXE fla U3bYBA MUPU3MA, aKO He € MOYNCTBAH OT U3
BECTHO Bpeme. PeloBHO NMoYncTBaliTe NpegsaputentHus hbuntbp
1 n3nyckaTenHus duntsbp.
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CumnTomu

MpuYnHU N pelieHus

CrpaHHa Mupusma
usrnexpa mpsa ot

ypepa.

MpepBapuUTenHUAT GUNTHLP, GUATHPDBT 3a PUH NPax UAU LUK
OHHUAT MpeXecT GUNTHP ca 6UAN UHCTAIMPaHU, fOKaTO ca 61
NV BCe olLe BIAXKHU UIN MOKPU.

« 3mMuitTe hmnTpuTe Noa Tevalla Boga. 3a fa usberHete MUpUsMu
, OCTaBeTe NpeaBapuUTeNHUS GUATBHP Aa U3CbXHE HAMB/IHO Ha [0
6pe NpOBETPUBO MACTO, Aasiey OT Npsika CIbHYeBa CBET/IMHA, MO
He 24 yaca nNpeAv NOBTOPHOTO CriobsiBaHe.

dUNTHLPLT 3a U3XOASALLY Bb3AYX € UHCTANIMPaH, floKaTo e 6un Bna

YX€H NN MOKbp.

» 3muiiTe hmnTbpa 3a n3xoasLy Bb3AyX Nof Tevalla Boga. 3a Aa u
36erHete MMpn3mMu, octaBeTe OUATBHPA 3a M3XOAALLY Bb3AYX Aa U3
CbXHe Hamb/IHO Ha Aobpe NPOBETPUBO MACTO, Aaney OT npsika ci
‘bHYEBa CBET/IMHa, MOHe 24 Yaca npeay NOBTOPHOTO CriobsiBaHe.

YpepbT U3gaBa TBb
pPAe MHOTO LWyM.

MpaxocmykaukaTa e B pexxum Turbo.
+ 3BYKBT Ha MOTOpa MOXe fla 6bAe No-Cu/eH, KoraTo CMyKaTesHaT
a MOLLHOCT e No-B1COKa. TOBa € HOpMasHo.

YpepbT ce U3KA0Y
Ba HEOYAKBAHO U/
ncamno cebe cu c
Jlep, NOBTapALLO ce
KosiebaHue Ha CKo
pocTTa Ha MoTopa.

BaTepusiTa He € HaNbJIHO 3apefeHa.

+ baTepusTa TpsibBa fa 6bAe HaNb/IHO 3apefieHa Npeamn NoYNCTBa
He. AKo Npob1eMbT MPOAB/IKABA, BbINPEKM Ye baTepusTa e Hanb
JTHO 3apefeHa 1 pukcnpaHata Tpbba M NPUCTaBKUTE He ca 3any
LIEHW, CBBPXKETE Ce C LLIeHTbP 3a 06CNYKBaHe Ha KIMeHTN Ha LG 3
a nomody.

Yy)xa0 TAN0 ce HAaMUPpa B Kopnyca Ha NpoAayKTa, puKcupaHarta

Tpb6a, BXOAHUSA NOPT U/IU BbPXY YeTKaTa.

« OTCTpaHeTe BCUYKM Yy)XKAM Tesla, HaMMpPaLLy ce B Kopryca Ha npo
AYKTa, BbB PUKCMpaHaTa Tpbba, BbB BXOLHUS NOPT UK BbPXY Y
eTkaTa.

dunTtpuTe ca 3anylueHm.
« MoyncTeTe NpeaBapuUTeNHNS GUATBP U M3NYCKaTeNHUS BUATBP.

BbpTAwaTa ce 4eTK
a BeYye He ce BbpTu.

YeTKaTa He e NPaBUIHO UHCTaNIMpaHa.
« OTCTpaHeTe YyeTKaTa, MOYUCTETE 51, aKO e Heo6XoaMMO, 1 A NocTa
BETE OTHOBO.

‘-Iy)Kp,o TAJ10 € BbpPXY BbpPTALLATa Ce YeTKa.
« OTCTpaHeTe BCUYKM Yy AW TeNa, HaM1paLlm ce BbpXy BbpTALlaTa
Ce YeTKa.

M){dequl
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NMPUNOXEHUE

NHdopmayma 3a HaNOMHSAHe

UHpopMaLMs 3a BbHIUHOTO e/lIeKTpo3aXpaHBaHe

Manufacturer’s name or trade mark,
commercial registration number and address

Model identifer

Input voltage
V(B)

Input AC freq y

Output voltag

Hz(y)

V(B)

Manufacturer; E-TEK Electronics
Manufactory Co., LTD

Commercial registration number;
91440300755667743W

Address; 101,Workshop1, No.5,

Jingye Road,Yanchuan Community,
Yanluo Street,Bao’an District, Shenzhen

ZD012M220075EU

100-240

50/60

22,0

HavMeHoBaHMe UK TbProBecka Mapka Ha npov
3BOAuTeNsd, HOMep Ha TbproBCKaTa perncrpad,
usi v appec;

NpeHTudukatop
Ha Mofiena

BxopHo
HanpexeHue

YecToTa Ha BXogH
na NPOMEHNNB TOK

N3xopgHO
HanpexeHne

Nézev vyrobce nebo ochranna
znambka, obchodni registra¢ni ¢islo a adresa

Identifikeni
znatka modelu

Vstupni
napéti

Vstupni frekvence

Vystupni napéti

Producentens navn eller varemaerke,
handelsregisternummer og adresse

Modellens
identifikationskode

Indgangsspaending

Inputvekselstrams
frekvens

Udgangsspaendin

Naam of handelsmerk van de
fabrikant, handelsregisternummer en adres

Typeaanduiding

Voedingsspanning

Voedingsfrequentie

Uitgangsspanning

Tootja nimi vi kaubamark, Mudelitahis Sisendpinge Sisendvahelduvvoolu | Véljundpinge
driregistri number ja aadress sagedus

Valmistajan nimi tai tavaramerkki, Mallitunniste Ottojannite Tuloverkkotaajuus Antojannite
kaupparekisterinumero ja osoite

Raison sociale ou marque déposée, Référence Tension d’entrée  |Fréquence du CA Tension de sorti
numéro d’enregistrement au du modéle d’entrée

registre du commerce et adresse du fabricant

Naam of handelsmerk van de
fabrikant, handelsregisternummer en adres

Typeaanduiding

Voedingsspanning

Voedingsfrequentie

Uitgangsspanning

Name oder Handelsmarke des
Herstellers, Handelsregisternummer und
Anschrift

Modellkennung

Eingangsspannung

Eingangswechsel-
strom frequenz

Ausgangsspannun

To 6vopa r TO EUTIOPIKS OFLLA TOU KATAOKEUAOTH,
0 apLOpOE TOU EUTIOPLKOL HNTPWOU TOU
Kat n Stevbuvon Tou

AvayvwploTIKO
TOU HOVTEAOU

Taon elc6dou

Juxvotnta
£VAANAOTSEVOU
PEVHATOC ELGESOU

Taon €€6dou

A gyartd neve vagy védjegye,
cégjegyzékszama és cime

Modellazonositd

Bemens fesziiltség

Bemend valtéaram
frekvencidja

Kimené feszliltsé

Nome o marchio del fabbricante, numero di Identificativo del Tensione di Frequenza di Tensione di uscita
iscrizione nel registro delle imprese e indirizzo | modello ingresso ingresso CA

del fabbricante

Razotaja nosaukums vai precu Modela identifikators | leejas spriegums  |leejas Izejas spriegum
zime, uznémuma registracijas mainstravas

numurs un adrese frekvence

Gamintojo pavadinimas arba prekes zenklas,
komercinis registracijos numeris ir adresas

Modelio zymuo

léjimo jtampa

|éjimo kintamosios
sroves daznis

13¢jimo jtamp

L-isem tal-manifattur jew il- marka
kummer¢jali, in-numru ta’ registrazzjoni
kummer¢jali u l-indirizz

Identifikatur tal-mudell

Vultaggtal-input

Frekwenza tal-input
A

Vultagg tal-output

Nazwa lub znak towarowy
producenta, numer rejestru
handlowego i adres

|dentyfikator modelu

Napiecie
wejsciowe

Wejsciowaczestotli-
wos¢ pradu
przemiennego

Napiecie
wyjsciowe

Marca comercial ou nome, nimero de registo
comercial e endereco do fabricante

Identificador do modelo

Tensdo de entrada

Frequéncia da
alimentagdo de CA

Tensdo de said
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Output current Output power Average active Efficiency No-load
A W(BT) efficiency at low load (10%) power consumption
% % W(BT)
0,75 16,5 85,1 77,0 0,1
MN3xofeH Tok M3xogHa CpepieH KNA 8 KN4 npu manbk KoHcyMupaHa MOLHOCT Ha
MOLYHOCT paboTeH pexum ToBap npaseH Xof
(10 %)
Vystupni proud Vystupni vykon Pramérna u¢innost v U¢innost pii malém Spotreba energie ve
aktivnim rezimu zatizeni (10 %) stavu bez zatéze
Udgangsstremstyrke | Udgangseffekt Gennemsnitlig Effektivitet ved lav Effektforbrugi nullast

effektivitet i aktiv
tilstand

belastning (10 %)

tilstand

Uitgangsstroom

Uitgangsvermogen

Gemiddelde actieve
effciéntie

Efficiéntie bij lage
belasting (10 %)

Energieverbruik in niet
belaste toestand

Véljundvool VéljundvGimsus Tooseisundi keskmine | Energiatohusustegur vdikesel | Tarbimisvdimsus
energiatShusustegur koormusel (10 %) koormamata seisundis

Antovirta Antoteho Aktiivitilan Hy6tysuhde alhaisella Kuormittamattoman
keskimaardinen kuormituksella tilan tehonkulutus
hy6tysuhde (10 %)

Courant de sortie

Puissance de sortie

Rendement moyen en
mode actif

Rendement a faible
charge (10 %)

Consommation
électrique hors charge

Ausgangsstrom

Ausgangsleistung

Durchschnittliche
Effizienz im Betrieb

Effzienz bei geringer Last
(10 %)

Leistungsaufnahme bei
Nulllast

'EVTAON PEVUATOG loxug e€650u Méon evepyog Amédoan oe XapnAos ¢poptio KatavaAwaon 1oxuog oe
£&odou amnédoon (10 %) KATAOoTACN dveu GopTiou
Kimené Kimené Aktiv izemmédban Hatasfok alacsony Uresjérési izemmédban
dramerssség teljesitmény mért atlagos hatasfok | (10 %-os) terhelésnél mért energiafogyasztas

Corrente di uscita

Potenza di uscita

Rendimento medio in

Rendimento a basso

Potenza assorbita nella

modo attivo carico (10 %) condizione a vuoto
Izejas strava Izejas jauda Vidéja aktiva Efektivitate pie zemas Jaudas izmantojums

efektivitate slodzes (10 %) bezslodzes rezima
13éjimo srove 13¢jimo galia Vidutinis aktyviosios Efektyvumas esant Vartojamoji galia be

veiksenos efektyvumas

mazai apkrovai (10 %)

apkrovos

Kurrent tal- output

Potenza tal-output

Efficjenza medja
tal-modalita attiva

Effcjenza f'taghbija
baxxa (10 %)

Konsum ta’ energija
minghajr taghbija

Prad wyjsciow

Moc wyjsciowa

Srednia sprawnos¢
podczas pracy

Sprawnos¢ przy niskim
obciazeniu (10 %)

Zuzycie energii w stanie
bez obciazenia

Corrente de said

Poténcia de saida

Efciencia média no
modo ativo

Efciencia a carga baixa
(10%)

Consumo energético
em vazio

andwqul



30 NPUNOXEHUE

npetnpujatuja v agpeca

Hau3MeHuYHa CTpyja

Manufacturer’s name or trade mark, Model identifer Input voltage Input AC frequency | Output voltage
commercial registration number and address V(B) Hz(ly) V(B

Manufacturer; E-TEK Electronics ZD012M220075EU 100 -240 50 /60 22,0
Manufactory Co., LTD
Commercial registration number;
91440300755667743W
Address; 101,Workshop1, No.5,
Jingye Road,Yanchuan Community,
Yanluo Street,Bao’an District, Shenzhen
Denumirea producatorului sau Identificator de model [Tensiune de Frecventa c.a. de Tensiune de iesir
marca comerciala, numarul de intrare intrare
nregistrare la Registrul Comertului si adresa
Nazov alebo ochranna zndmka Identifka'ny Vstupné Frekvencia Vystupné napétie
vyrobcu, identifkaAné &islo kéd modelu napéatie vstupného
podniku a adresa striedavého pridu
Naziv proizvajalca ali blagovna znamka, stevilka | Identifkaciiska Ulazni napon Frekvencija ulaznog | Izlazni napon
vpisa v register gospodarskih druzb in naslov oznakamodela izmjeni¢nog napona
Nombre o marca, nimero del registro mercantil | Identifcador Tension FrecuenciadelaCA | Tension de salid
y direccién del fabricante del modelo de entrada de entrada
Tillverkarens namn eller varumarke, Modellbeteckning Ingdende Ingdende frekvens | Utgdende
organisationsnummer och adress spanning (vaxelstrom) spanning
Imeiili zig proizvodaca, broj upisa u trgovacki Identifkacijska oznaka  [Ulazni napon Frekvencija ulaznog | Izlazni napon
registar i adresa proizvodac¢a; modela izmjeni¢nog napona
Nafn framleidanda, Audkenni gerdar Inntaksspenna AC inntakstidni Uttaksspenna
vidskiptaniimer og heimilisfang
Aimn an déantéra, Aitheantd6ir mdnla Voltas Miniciocht Voltas aschuir
claruimhir trachtala agus seoladh ionchuir AC aschuir
Imeili zig proizvodaca, broj ldentifikacijska Ulazni napon Frekvencija ulaznog | Izlazni napon
upisa u trgovacki registar i adresa oznaka modela izmjeni¢nog napona
proizvodaca;
Vime Ha nponssoaunTen, VpeHTudrkaTop Bnesex BnesHa MN3neseH
6poj BO perunctap Ha TproBCcKu Ha Mofien HarmoH eduKacHOCT Ha HamnoH

Produsentens navn,
kommersielt registreringsnummer og adresse

Modellidentifkator

Voedingsspanning

Vekselstremfrekvens
inngang

Utgangsspenning

peecTpaLii

Naziv proizvodaca, ldentifikaciona Ulazni napon Ulazna frekvencija 1zlazni napon
mati¢ni broj i adresa firme oznaka modela naizmeni¢ne struje

Ureticinin adi, Model Giris voltaji Giris AC frekansi Cikis voltaji
ticari sicil numarasi ve adresi numarasi

Emri i Prodhuesit, numri i regjistrimit té biznesit | Identifikuesi Tensioni Frekuenca Hyrése Tensioni

dhe adresa tregtare i Modelit né Hyrje AC né Dalje
BbiTBOpULa, Ig3HTbIdiKaTap YBaxogHae YacTaTta BbixagHoe
HyMap raHanésai parictpauplii Mapgani HanpyxaHHe yBaxogHara HanpyxaHHe
agpac nepameHHara ToKy

BHAIpYLWiHiH aTaybl, Ynri Kipic kepHey Kipic aiiHbIManbl LbIFbIC KepHey
KOMMepLMAbIK Tipkey HBMipi neHTUhKKaTOPbI TOK KMiniri

WaHe MeKeHanbl

HanmeHoBaHWe npon3BoguTens, Mogenb |éjimo jtampa HanpsixeHne Hanpskerune
HOMep 1 afpec KoMMepYecKon Ha Bxofie Ha Bbixofie
perucTpayuu

BUpO6HMK, Mogenb BxigHa Hanpyra YacToTa BXigHoro BuxigHa
HOMep Ta agpeca KoMepLjliHOT 3MiHHOrO CTpyMy Hanpyra
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Output current Output power Average active Efficiency No-load
A W(BT) efficiency at low load (10%) power consumption
% % W(BT)
0,75 16,5 85,1 77,0 0,1

Curent de iesir

Putere de iesire

Randament mediu in
mod activ

Randamentul la sarcina
redusa

Puterea absorbitd in
regim fard sarcina

aktivnem stanju

obremenitvi (10 %)

(10 %)
Vystupny prid Vystupny vykon Priemerna G¢innost v | Ucinnost pri nizkej Spotreba energie v stave
aktivnom rezime zatazi (10 %) bez zétaze
I1zhodni tok Izhodna mo¢ Povpreeniizkoristek v | Izkoristek pri nizki Poraba energije v stanju

brez obremenitve

Intensidad de salid

Potencia de salida

Eficiencia media en
activo

Eficiencia a baja
carga(10 %)

Consumo eléctrico en
vacio

Utgaende strém

Utgdende effekt

Genomsnittlig
verkningsgrad i aktivt
lage

Verkningsgrad vid
lag last (10 %)

Elférbrukning vid
noll-last

Izlazna jakost struje

Izlazna snaga

Prosje¢na ucinkovitost
pod optere¢enjem

Ucinkovitost pri niskom
optere¢enju (10 %)

Potrosnja energije u
stanju bez opterec¢enja

Uttaksstraumur

Uttaksafl

Medaltal
rekstarvirkni

Afkastageta vid
itid alag (10 %)

Orkunotkun an alags

Sruth aschuir

Cumhacht aschuir

Mean-éifeachtdacht

Eifeachtdtlach ag

{dit cumhachta gan

gniomhach ualach iseal (10 %) ualach
Izlazna jakost struje Izlazna snaga Prosje¢na U¢inkovitost pri niskom Potrosnja energije
u¢inkovitost pod optere¢enju (10 %) u stanju bez
opterec¢enjem opterecenja
WN3nesHa cTpyja MN3ne3Ha Mok MpoceyHa EcrkacHOCT npu HUCKO MoTpolyBayka Ha
aKTUBHa onToBapyBawe eHepruja
edurkacHocT (10 %) 6e3 onToBapyBarwe

Utgangsstrem

Utgangseffekt

Gjennomsnittlig aktiv
effektivitet

Effektivitet ved lav
belastning (10 %)

Stremforbruk uten
belastning

Izlazna struja

Izlazna snaga

Srednja efikasnost
aktivnog rezima

Efikasnost pri malom
opterecenju (10 %)

Utrosak struje bez
opterecenja

mesatar

té ulét (10 %)

Cikis akimi Cikis glicti Ortalama aktif Diistik yiikte verimlilik Utrosak struje bez
verimlilik (%10) opterecenja
Rryma né Dalje Fugia né Dalje Rendimenti aktiv Rendimenti me ngarkesé Konsumi

pa ngarkesé

BbixagHbl BbixagHast CApaaiHAA aKTblyHaA MpapyKubliHacLb Npbl Hi3Kall | SHepracnaxbiBaHHe
TOK MmaryTHacLb npagyKubliiHacLb Harpysupi (10 %) 6e3 Harpyski
WeiFbic TOK WoiFbiC kyaT OpTawwa benceHpi TeMeH xyKTemeperi JKyKTemeci3 KyaTTbl
TUIMAINIK TMimainik (10 %) TYTbIHY
Cuna Toka BbixopHas CpepnHeesHaueHne KNZA npwv HU3KoM MoTpebneHue 371eKTpo3Heprum
Ha BbIxoge MOLLHOCTb Kn/s pa6ote Harpyske (10 %) 6e3 Harpysku
Cwnna BuxigHoro BuxigHa CepepHiit pobounit KK/ 3 HU3bKUM piBHEM CnoxuBaHHs enekTpoeHeprii 6e3
cTpymy MOTYXHICTb KKA, HaBaHTaxeHHs (10 %) HaBaHTaXeHHs

C E BaTtepusTa e B cboTBeTcTBUE C PernameHT (EC) 2023/1542

andwqul
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